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Bevezetés
Gratuldlunk 6j készijléke megvasarldséhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutatd
a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és
drtalmatlanitdsra vonatkozélag. A termék haszndlata eltt ismerkedjen meg a
haszndlati és biztonsdgi utasitdsokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja a terméket. A készilék harmadik személynek térténd
tovabbaddsakor adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

A sokszorositds barmilyen forméban, még utdnnyomdsként is, kivonatos
formdban is, valamint az dbrdk megjelentetése még médositott forméban is csak
a gydrté irdsos engedélyével lehetséges.

A jotallas korlatozasa

A jelen haszndlati Gtmutatéban lévé valamennyi miszaki informdcié, a
csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék és adatok megfelelnek a
nyomtatds idpontidban aktudlis véltozatnak, melybe legjobb tudomésunk
szerint vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket. A leirds
adataibdl, &braibél és leirdsaibél semmiféle igényt nem szabad levezetni.

A gyarté nem véllal felel8sséget a leirds be nem tartésabdl, rendeltetésével
ellentétes haszndlatbdl, szakszer(tlen javitési munkdbdl, engedély nélkil elvégzett
médositésbél vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbdl eredd karokért.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék manik(r célbdl zart helyiségben és csak magdénijellegd hasznélatra
miksrém tipek felvitelére és rogzitésére valé. Mds vagy ezen tdlmend haszndlat
rendeltetésellenesnek mindsiil.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfelelé hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék a nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatébél és/vagy masfajta
hasznélatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.

> Be kell tartani a jelen haszndlati dtmutatéban leirt eljérési médot.
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A nem rendeltetésszer haszndlatbél, szakszeritlen szerelésbél, engedély nélkili
médositdsbdl, vagy nem engedélyezett pétalkatrészek haszndlatdbél eredd
kérok miatti barmilyen igény ki van zdrva.

A kockézatot egyediil az izemeltetd viseli.

Figyelmeztetoé utasitas

SNS 45 B4

Az aldbbi haszndlati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztetd utasitdsokat haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele
fenyegetd veszélyes helyzetet jelsl.

Haldlt vagy silyos sérilést okozhat, ha nem kerili el a veszélyes helyzetet.

> Tartsa be ennek a figyelmeztetésnek az utasitésait, hogy elkeriilie a haldlt
vagy silyos személyi sériléseket.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jele
lehetséges veszélyes helyzetet jeldl.
Sérijlést okozhat, ha nem tudjuk elkerilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Tartsa be a haszndlati tmutatéban lévé figyelmeztets utasitésokat, hogy
elkeriilie a személyi kart.

FIGYELEM

Ezen veszélyességi fokozat figyelmeztetd utasitasa lehetséges
anyagi kart jeldl.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudjuk elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkerijlése érdekében tartsa be a figyelmeztetd utasitdsban
szerepld felszélitast.

TUDNIVALO

> Tudnival$ jelli a kiegészitd informdcidkat, melyek megkénnyitik a késziilék
kezelését.
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Biztonsagi utasitasok

A késziilék megfelel az el8irt biztonsdgi utasitasoknak. A szakszerGtlen hasznélat azonban
személyi és anyagi kart is okozhat.

B A késziléket a garanciaidé alatt csak a gydrté dltal engedélyezett igyfélszolgdlat javithatia,
kiilénben az utdna eléfordulé kdr esetén mdr nem érvényes a garancia.

VESZELY

Aramités veszélye!
A fesziltség alatt allé vezetékekhez vagy
részekhez érni életveszélyes!

Vegye figyelembe az aldbbi biztonsdgi utasitdsokat, hogy
elkerilie az Gramitést:

» Ha a készilék csatlakozdvezetéke megséril, veszélyek
elkerilése céligbdl a gydrténak, a gyarté vevészolgdlatédnak
vagy hasonlé erre képesitett személynek ki kell cserélnie.

~ A késziléket ne a firdészobdban éllitsa fel.

» A késziléket kizdrdlag biztositott dugaszolé aljzatra
csatlakoztassa.

~ Ne érjen vizes kézzel a készilékhez és a csatlakozéhoz.
» Ne tegye a késziléket vizbe.

» Ne nyissa fel a készilék burkolatat (kivéve UV-
lémpa cserélésekor). Ha hozzdér a fesziltségvezetd
csatlakozdsokhoz, vagy megvdltoztatia a mechanikai
felépitést, dramités veszélye all fenn.

A FIGYELMEZTETES
Ultraibolya fény (UV-fény) okozta sérilésveszély!

Szemsérilést és a latdképesség csokkenését okozhatja, ha
kézvetlenil az UV-ldmpa UV-fényébe néz!

» Ne nézzen kdzvetlenil az UV-ldmpa ultraibolya fényébe.

» Kapcsolja ki az UV-Idmpdt, ha nem hasznélja.

» A készilék izemeltetése kdzben ne legyenek olyanok is
jelen, akik nem haszndljak, kilénésképpen pedig a gyerekek
maradjanak tdvol.

4 HU
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A FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

» Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincsen-e rajta
szemmel l&thaté kar. Ne mikédtessen hibds vagy leesett
késziléket.

~ Vigydzni kell a gyermekekre, hogy ne jétsszanak a készilékkel.

~ Ne tekintsen soha kézvetlentl az UV-ldmpéba. Ez
szemsérilést okozhat!

» A késziléket és tartozékait gyermekek szémdra nem
hozzéférhetd helyen térolja.

~ Vegye figyelembe a felhaszndlt anyagok csomagoldsdan
lévé utasitésokat.

» Csak engedélyezett szakemberrel vagy az
igyfélszolgdltassa javittassa a késziléket. A szakszerGtlen
javitds jelent8s veszélyt jelenthet a hasznélé szdmdra.
Ezenkivil a garancia is megsz{nik.

» A hibds részeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserélni.
Csak ezeknél a részeknél tudjuk biztositani, hogy megfelelnek
a biztonsdgi elvardsoknak.

HU 5



SILVERCREST'

A\ FIGYELMEZTETES

Oldészertartalmi anyagok és g6zék okozta
egészségigyi veszély!

Egészségugyi kdrokat okozhat, ha belélegezzik az
oldészertartalmi anyagokat és gézoket!

~ Ne lélegezzik be az oldészertartalmi anyagok gézeit (pl.
aceton)!

~ Gondoskodjuk megfelel szell8ztetésrél, ha oldészertartalm(
anyagokkal dolgozunk!

~ Tartsuk be az oldészertartalmid anyagok csomagoldsén 1évé
utasitésokat.

A FIGYELMEZTETESA

Vegyi anyagok okozta egészségigyi veszély!

Stlyos egészségigyi kdrokat okozhat, ha szakszeritlendl

kezeljik a vegyi anyagokat.

~ Ha valaki lenyelte volna az anyagot, azonnal forduljunk
orvoshoz.

~ Allergids reakcié esetén azonnal forduljunk orvoshoz!

~ A szembe vagy a nydlkahdrtyéra kerilve azonnal forduljunk
orvoshoz!
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A TUDNIVALOK A VEGYI ANYAGOK KEZELESEROL
A termék esetén a kérémragasztd, a fixdlé oldat, az UV

zselé és a francia zselé szamit vegyi anyagnak.

~ Ovatosan nyissa ki a vegyi anyagokat tartalmazé tégelyeket
és flakonokat!

~ Ovatosan és gondosan kezelje a vegyi anyagokat.

~ A vegyi anyagok irritdljék a szemet és a bdrt.

~ A vegyi anyagok bdrirritaciét (szenzibilizécidt) valthatnak ki.
» Gondoskodjon elegendd szell8zésrél, mikézben vegyi

anyaggal dolgozik. Ha nincsen megfeleld szell§zés, akkor
haszndljon légzésvédét.

~ Az UV zselét, valamint a francia zselét ne haszndlja sérilt
vagy beteg karmén, ill. sérilt kérém javitdsdra.

~ Ne engedje, hogy vegyszerek gyermek kezébe keriljenek!

~ Védije a késziléket a nedvességtél és ne engedje, hogy
folyadék hatoljon bele. Ne meritse a késziléket vizbe, ne
tegye viz kdzelébe és ne helyezzen rd vizzel tltétt targyat (pl.
vazat).

~ Ne tegyen semmit a készilékre.

» A késziléket nem szabad nyilt ldng (pl. gyertya) kézelében
uzemeltetni.

~ Ne érje a késziléket kdzvetlen napsugérzds.

~ Soha ne hizza ki a csatlakozét a kdbelnél fogva, a
csatlakozévéget fogja meg.

~ Fellépd zavar és vihar esetén hizza ki a csatlakozét a
dugaszolé aljzatbdl.

HU 7
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A\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

UV készuléket nem szabad hasznalni azoknak,
~ akik b&rrékban szenvednek, vagy hajlamosak rd,

~ akik fényérzékenységet néveld gydgyszereket szednek,
» akik nem toltotték be a 18 évet,

~ akiknek kénnyen el8jonnek a szepl8ik,

~ akiknek természetes vérés haja van,

» akiknek szokatlan bérelszinez8désiik van,

~ akiknek 16-ndl t6bb (legalédbb 2 mm &tmérgjd) méjfoltja van
a testén,

~ akiknek atipikus mdjfoltia van (atipikus méjfoltnak nevezzik
az asszimetrikus, 5 mm &tméréjinél nagyobb és kilénbsz8
pigmentdciéjd, valamint rendszertelen szegély mdifoltokat; ha
bizonytalan, kérje ki orvosa véleményét),

~ akiknek napszirdsa van,

~ akik napozds kézben csak akkor barnulnak, ha leégnek,

~ akik napsitésben gyorsan leégnek,

~ akik gyerekkorukban gyakran nagyon leégtek a napon,

~ akik b8rrékban szenvednek, vagy bérrékjuk volt, vagy
hajlamosak a bdrrdkra,

~ akik elsé fokon rokonok valakivel, aki mér megbetegedett
egyszer melanomdban (fekete b&rrdkban),

~ akik fényérzékenység miatt orvosi vagy gydgydszati kezelés
alatt all,

~ akik egydltalédn nem tudnak napozni, vagy nem tudnak
napozni anélkil, hogy leégnének, ha a napon vannak,

~ akik kénnyen leégnek a napon,
~ akik terhesek.
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A sugdrzds ne haladja meg a minimélis eritéma adagot (MED).
Ha az eritéma (bdrpir) a sugdrzds utdn pér éréval nem malik el,
el kell tekinteni a tovébbi alkalmazdéstdl. A kévetkez8 sugdrzést
ez esetben csak egy héttel a bdrpir fellépése utén szabad
utemezni.

Ha az UV-készilék elsé haszndlata utdn 48 éréval olyan
vératlan mellékhatds jelentkezne, mint b8rviszketés, kérje ki
orvosa véleményét, mielStt Gjra hasznélnd az UV sugérzdst.

m Javasolt sugdrzési idé:

Naponta ne végezzen 6tnél tobb kezelést. Ez bérirritdcidt okozhat.
Ne Iépje tdl a 400 javasolt kezelést évente.

A késziléket nem szabad haszndlni, ha az id8kapcsolé 6ra nem
mikadik megfelel8en.

Csak az el8irt tipusi égét haszndljon. Mds gydrtétdl szédrmazd
vagy mds tipusd UV-ég8 hasznélata miatt a garanciaigény
megszlnik.

A nap UV-sugdrzésa vagy UV-készilékek visszafordithatatlan
bdr- és szemkdrosoddst okozhatnak. Ezek a biolégiai hatdsok
a sugdrzds minéségétdl és mennyiségétdl, valamint az egyes
személyek bér- és szemérzékenységétd| figgnek.

A bdr a tilzott sugérzastdl leéghet. A nap vagy UV-készilékek
éltali 16l gyakori sugdrzés idé elétti béroregedést okozhat és
novelheti a brrak veszélyét. Ez a kockdzat a ndvekvd halmozott
UV-sugdrzdssal né. A fiatalkori UV-sugdrzds néveli a késébbi
bdrrék kialakuldsanak kockazatat.

Az UV-sugdrzds szem- és bdrsérilést, mint példdul idé eldti
bdroregedést, vagy akdr bérrdkot okozhat. Figyelemesen
olvassa el az aldbbi haszndlati dtmutatét. Néhany gydgyszer
és kozmetikum ndvelheti az UV-sugdrzdssal szembeni
érzékenységet.

HU 9
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® Ha nem védjik szeminket, feliilete begyulladhat, vagy néhény
esetben tlzott sugdrzds esetén megsérilhet a refina. A gyakran
ismételt sugdrzds szirkehdlyogot okozhat.

m Ha bizonyitottan érzékenyek vagyunk vagy allergiéval reagdlunk
az UV-sugdrzésra, forduljunk orvoshoz a sugdrzds elétt.

m Bizonyos megbetegedések, vagy bizonyos gydgyszerek
mellékhatdsai romolhatnak az UV-sugdrzéssal. Ha bizonytalan,
kérje ki orvosa véleményét.

m Az elsd két sugdrzds kozott legaldbb 48 6rds id8ksz legyen.

m Ne fekiidjén ki aznap a napra, amikor a késziiléket haszndlja.
Ez bérirritdciét okozhat.

m Tartsa be a sugdrzds idétartamdra, a sugdrzési idékdzdkre és
a ldmpatdl vald tévolsdgra vonatkozé utasitdsokat. Kilénben
bdrirritacié léphet fel.

m Forduljon orvoshoz, ha makacs csomék, duzzanatok jelennének
meg, ha megvdltozndnak a mdéjfoltjai, vagy sebes részek
keletkeznének.

m Védje a sugdrzdéstdl az olyan érzékeny bdrterileteket, mint
hegeket, tetovdldsokat, nemi szerveket.

m Naponta ne végezzen 6tnél tobb kezelést. Ez bérirritdcidt okozhat.
m Ne Iépje t0l az ajanlott 400 kezelést évente!

m A készilék Gzembe helyezése elStt mossa le a kozmetikumokat
és a napvédd termékeket. Kilonben bdrirritécid 1éphet fel.

TUDNIVALO

» Ha bizonytalan, kérje ki orvosa véleményét a készilék
alkalmazdasi lehet8ségérdl.

10 HU
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Hasznalt szimbdélumok

Vegye figyelembe a tartozékokon és a csomagoléson 1év8 szimbdlumokat is:

Szimbélum

Jelentés

Olvassa el és tartsa be a haszndlati
Utmutatdt!

Haszndlat elétt tajékozédjon! Olvassa el
és tartsa be a haszndlati Gtmutatét!

Figyelem! Allergias reakcidkat vélthat ki.
Irritélhatia a légutakat.
Figyelem! Mérgezd!

Gyengén |aték szdmdra tapinthatd
szimbdlum, amely azt jelzi, hogy
veszélyes anyagrél van szé.

Figyelem! TGzveszélyes.

Ez a kozmetikai termék az elsd felnyitdst
kdvetd 12 hénapig haszndlhaté anélkil,
hogy kdros lenne a felhaszndlé szamara.

Korlgtozott mennyiségben csomagolt
veszélyes termékek!
(csak kézdti, vasiti és tengeri szdllitashoz)

HU 11
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A készulék és tartozékai

> Ehhez ldsd a kihajthaté oldalon 1év8 dbrat.

"

A

dbra:

@ UVkészilék 4 beszerelt UV-ldmpéval

2]
3]
o

0000 H6BOHE BEOSHB6O0O000O0

12 HU

ki/be kapcsold

id8védlaszté gomb (SELECT)

inditégomb

B” d&bra:

tipvagd

bérfeltold

ecset

buffer

polirozé reszeld, finom
polirozé reszeld, kdzepes
polirozé reszeld, durva
perfordlt papirvatta t6rlé

Spot Swirl

fa reszels
m{karém tipek
fixalé oldat
kérémragasztd
UV zselé
francia zselé

kérémolaj

(a miksrém tipek vagdasdhoz)

(a kérédmagy bdrének visszatoldséhoz)

(az UV-zselé felviteléhez)

(az egyenetlenségek kisimitdsdral)

(,shine” kdrém polirozaséra)

(,,condition” kérém polirozasdral)

(,clean” kérém polirozasara)

(a fixalé oldat felviteléhez vagy javitdshoz)

(a francia zselé vagy a diszit6 elemek
felviteléhez)

(a korém reszelésére)

(mGkdrmok)

(a kezelés lezdrdsahoz és az ecset tisztitdsdhoz)
(a ,GLUE" tipek felragasztésahoz)

(a kérom feltsltéséhez)

(,francia manikir” kialakitdsahoz)

(a kérém bérének ,Nail-Care” dpoldsdhoz)

SNS 45 B4
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Felszerelés és csatlakoztatas

Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES
A készilék beiizemelésekor személyi és anyagi kar is felléphet!

A veszélyek és anyagi kdrok elkeriilése végett vegye figyelembe az alébbi
biztonségi utasitdsokat:

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladds veszélye dll fenn.

> Tartsa be a feldllitds helyére, valamint a készilék elekiromos
csatlakoztatdsdra vonatkozé utasitésokat, hogy elkeriilie a személyi és
anyagi kdrt.

A csomag tartalma és annak hianytalansaganak
ellenérzése
A késziiléket szabvényszerlen az aldbbi elemekkel szdllitjuk:

o UV-késziilék 4 beszerelt UV-ldmpaval és vezetékkel

® Reszels

o Polirozé reszeld (durva, kdzepes, finom)

o Buffer

o Mikérdm tipek

o Bdrfeltold

® Ecset

® Spot Swirl

o Tipvégd

e 1 francia zselé (,French-Gel”)

o 2 tégely UV zselé (,UV-Gel")

e Fixdlé oldat (,Finishing”)

o 2 flakon fipragaszté (,Glue”)

e 1 iveg karémolaij (,Nail-Care”)

e 100 perfordlt papirvatta t6rlé

o Térolétasak

e Haszndlati Gtmutatd

HU 13
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> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Fordulion az iigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lésd a Szerviz részben), ha
a csomag hiényos csomagolds vagy szdllités miatt hidnyos vagy sérilt lenne.

Kicsomagolas

¢ Vegye ki a készilék valamennyi részét és ezt a leirdst a kartondobozbdl.

¢ Tavolitsa el az dsszes csomagoléanyagot!

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a készijléket a szdllitds kézben eléfordulhatd karoktél.
A csomagoldanyagok kérnyezetbarat médon és a hulladékszétvalasztas
szempontja szerint keriltek kivalasztdsra, ezért Gjrahasznosithatéak.

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
%@ visszajuttatjuk az anyagkérforgdsba. A kiselejtezett csomagoléanyagokat a helyi

érvényes el8irdsoknak megfelelen helyezze el a hulladékban.

A csomagolést kdrnyezetbarat médon értalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott esetben vélassza kijlén
b azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szdmjegyekkel (b) vannak
a

megijelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: Manyagok, 20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagolést a garancia
ideje alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

A feldllitas helyével szemben tamasztott elvarasok

A készijlék biztonsdgos és hibamentes iizemeltetéséhez a feldllités helyének az
aldbbi feltételeket kell teljesitenie:

B Helyezze a késziiléket stabil, vizszintes és szdraz feliiletre.
B Ne dllitsa fel a késziléket vizes helyen és oft, ahol raspriccelhet a viz.
B Ne tegye a készijléket fitétest vagy h8sugarzé kdzvetlen kdzelébe.

B A dugaszolé aljzat jél elérheté helyen legyen, hogy a csatlakozét kénnyen
ki lehessen hozni.
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Elektromos csatlakoztatas

VESZELY

Aramiités veszélye!

A fesziiltség alatt allé vezetékekhez vagy részekhez érni
életveszélyes!

Vegye figyelembe az aldbbi biztonsdgi utasitdsokat, hogy elkerilie az
dramitést:

> Ne iizemeltesse a késziiléket, ha a csatlakozévezeték vagy a csatlakozé
meg van sériilve.

> A késziiléket kizarélag biztositott dugaszolé alizatra csatlakoztassa.
> Ne érjen vizes kézzel a készijlékhez és a csatlakozéhoz.
> A készijlék ne érjen vizhez!

> Ne nyissa fel a késziilék burkolatét!Ha hozzéér a fesziltségvezetd
csatlakozésokhoz, vagy megvdltoztatia a mechanikai felépitést, dramiités
veszélye dll fenn.

¢ Akésziilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa dssze (fesziltség és frekvencia)
a késziléken lév8 tipusjeldlésen lévs csatlakoztatdsi adatokat elektromos
hélézatdnak adataival. Ezeknek az adatoknak meg kell egyezniiik, hogy ne
sériiljon meg a készilék.

¢ Gydz38djén meg arrdl, hogy a késziilék vezetéke nincsen megsérilve, és
nem tette forré felilletre és/vagy éles szegélyre.

¢ Ugyelien arra, hogy a vezeték ne fesziilién és ne legyen megtérve.
¢ A vezetéket ne légassa le sarkokon (felbotolhat benne valaki).

¢ Dugija be a hdlézati dugét a csatlakozé aljzatba.
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Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésére és izemeltetésére vonatkozé fontos
utasitésokat ismerhet meg.

TUDNIVALO

> Lésd a Készilék és tartozékai részt.

Be- és kikapcsolas

¢  Kapcsolja ,I” helyzetben az UV-készilék @ ki/be kapcsolsjat @. A
késziilék bekapcsoldsat kdvetSen vildgitani kezdenek a készilék kék
pontjai.

¢ Kapcsolja ki az UV-késziléket @ a BE/Kl-kapcsolé @ ,0” dlidsba
helyezésével.
Funkciok
A késziléken harom kiilénbézd kezelési id8 van bedllitva:
B 90 mésodperc
B 150 mésodperc
B 240 mésodperc

¢ Nyomja meg az inditégombot @. , 90" felvildgit és az UV ldmpak
bekapcsolnak.

¢ Mds id8 vélasztasdhoz nyomja meg annyiszor az idévalaszté gombot
(SELECT) @, amig a kivant id8 fel nem vilagit.

TUDNIVALO

> Az UV-l&dmpa a bedllitott id8 lejérta utan magdtdl kikapesol.

¢ Nyomija meg az indité gombot @ és az idévélaszté gombot € a fent leirt
médon, minden egyes tovabbi kezeléshez.
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Felhasznalas

FIGYELEM

A ragaszté és az UV-zselé anyagi kart okozhat.

A tipragasztét a @ az UV zselét (B és a francia zselét @ csak nehezen lehet
eltavolitani a botorok felisletérdl, ruhdzatrél és sz8nyegrdl.

> Haszndlat elétt papirral vagy térilkézével takarja le a munkateriletet.

TUDNIVALO

> Helyezze az UV ldmpdt @ letakart és stabil feliletre.

> A tipragasztét @, a francia zselét @ és az UV zselét @ ne tegye az
UV lémpa @ kozelébe.

> Atipragasztét @, a francia zselét @ és az UV zselét B ne tegye ki
kézvetlen napsugdrzdsnak.

A miGkorom tip kivalasztasa

TUDNIVALO

> Elsé alkalommal hasznos lehet, ha tapasztalt személy tud segiteni a
munkdaban.

> Haszndlat elétt hizza le a kezérdl az ékszereket.

> Haszndlat elétt tisztitsa és szdritsa meg a kezét. Azt ajdnljuk, hogy a
hasznélat elétt kb. 15 - 20 perccel mosson kezet, hogy kérmei teljesen
szarazak legyenek.

¢ Olyan mikérdm tipet vélasszon @, melynek domborulata megegyezik sajét
kérme domborulatéval.

®

¢ Olyan mGksrdm tipet vdlasszon @, mely pontosan illeszkedik sajat kérme
szegélyéhez, az oldala pedig parhuzamos legyen sajét kérmével.
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¢ Szikség esetén a dohdnylevél reszelével @ reszelie le a miksrom @
végét, hogy a végpontja (nyil) kb. a természetes kdrme egy harmadat fedje

le.
(A}
®
(B]
(C]
—0Q

O szabad szél O ksromagy

@ kérémlemez O kérémreds

Py

TUDNIVALO

> Ha tdl kicsi mGkérém tipet valaszt @, akkor az kdnnyen letérhet. Ezért
vélasszon nagyobb kérdmtipet @ és reszelje az oldaldt megfelelé alakira.

¢ Ismételie meg a leirt folyamatot, mig valamennyi kérme kivant hosszisago
és alaka..

A miGkorom tip felhelyezése

Py

TUDNIVALO

> Vegye figyelembe, hogy a kdrém vizzel érintkezve nedvességet vehet fel.
Alkalmazdés elétt kérmei teljesen szarazok legyenek.

> Ne haszndljon alkalmazés eltt kézkrémet, vagy hasonlé dpolészert,
mivel a kdrém feliletének teljesen zsirmentesnek kell lennie ahhoz, hogy a
miksrdm tipek @ ol tapadjanak.

¢ Abdrfeltoléval @ tolja vissza a kérémredét @ és tavolitsa el a kromlemez @
atlatsz6 borét.
¢ Aksrdm feliletét a bufferrel @ mattirozza, amig a kérém mér nem csillog.

¢ Alereszelt port papirtdriével vagy perfordlt papirvatta toriével @ szedje

fel.

¢ Dérzsolie le a kérmét Finishing oldattal @, hogy a visszamaradt por és zsir
teliesen eltGnjon.
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TUDNIVALO
> Ne érien hozzd a kérém feliiletéhez az ujjéval, mert megint bezsirosodhat

és a tip nem fog {4l megtapadni rajtal

¢ Tegyen egy kis csepp tipragasztét @ a tip @ alsé részére és a ragaszté @
kupakjanak segitségével oszlassa el az alsé részen. Lefele tartsa a tipet ®,
hogy a tipragaszté @ ne folyjon a tip @ felss részére.

TUDNIVALO

> A felesleges mGkdrém-ragaszté eltévolitdsdhoz a papirvatta térlével @
itassa le a felesleges mGksrom-ragasztét @ a miksrsmrs| @.

TUDNIVALO

> A tipragaszté @ flakonjét az elsé haszndlat elétt hegyes targgyal szirja

fel, pl. egy tivel. Ha késébb beragadna a tipragaszté @ flakonia, tivel
megint ki lehet tisztitani.

Helyezze a tipet @ ferdén a sajat kdrmére, hogy a tip @ kialakitott
szegélye sajat kdrme szegélyéhez illeszkedjen.

Enyhe nyomdssal haijlitsa a tipet @ a kdrmére, hogy az esetleg bent maradt
leveg kiszoruljon.
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TUDNIVALO

> A felesleges miksrém-ragasztét @ papirvatta-tériével @ tavolithatia el.

¢ Tartsa a tipet @ 10-12 mésodpercig, és kézben gyakoroljon nyomdst a

kéromre. Ugyelien arra, hogy ne legyen kézte légbuborék és hogy a tip
tokéletesen egyenesen legyen felragasziva.

TUDNIVALO

> Nem szabad, hogy rés legyen a kérém alatt, nehogy bemenjen a piszok.
> Ugyelien arra, hogy ne képzédjon légbuborék vagy fehér folt a tip @

alatt. Ebben az esetben azonnal vegye le a tipet ® és tegye fel Gjra.

Ha valamennyi tipet B felragasztotta, végja Sket a tipvégéval @ a kivant

hosszUsagura. Egy mozdulattal nyomia le a tipvégét @. Ha lassan nyomia,
eléfordulhat, hogy elpattan a tip @®.

¢ AvreszelSvel @ reszelje a kivant formdra.
TUDNIVALO

> Nagyon évatosan reszelien, mivel a tipeket B csak a tipragaszté @ fogja.

> Ha nincsen hozzdszokva a hosszd kérmskhoz, elétte végja le a miksrmst @,
nehogy beiitédjon és leessen a mGksrom vége @.
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A kéromagy vonalahoz valé hozzaigazitas

¢ Atip ® és a sajdt kdrme kdzdtti Gtmenetet a reszeldvel (D reszelie meg, mig
a fip kontirja nem hasonlit sajat kérméhez. Csak a fipet @ reszelje! Ne
sértse meg a sajat kdrmét.

¢ Ovatosan reszelie a kérdm oldalét a reszelével @, mig egyenes nem lesz
és nem dll ki.

¢ Amiksrmot @ el8szdr a kdromreszelével @ reszelie, majd a
csiszoléblokkal @. A mikérémnek @ nem szabad csillognia.

¢ Ezeket a lépéseket minden egyes kdrémnél ismételie meg.

¢ Alereszelt port papirtdriével vagy perfordlt papirvatta térlével @ szedje
fel.

Az UV-zselé felvitele

¢ Tegyen az ecsetre @ kis mennyiség( UV-zselét (B és hizza le az ecset @
egyik oldaldn az UV-zselé tégelyén.

¢ Vigyen fel egy vékony réteg UV-zselét (B a teljes kdromre. A kdrém alsé
részére kicsit tobb UV-zselét (B vigyen fel, hogy kiegyenlitse a sajat kérme
és a miksrém kozotti részt. Ezenkivil a sajat kérme éwa miksrém kszatti
atmenet nagyon érzékeny a terhelésre és az itédésre, ezért ezen a részen

tobb UV-zselét @ kell felvinni.
TUDNIVALO

> Felvitelnél ne nyomja nagyon erdsen az ecsetet @, mert akkor az ecset @
csikokat hizna.

> Az UV-zselé elds rétegét @ killdndsen gondosan formazza, mert késdbb
ez hatérozza meg a kérém alakjat. Lehetéleg természetes kdrdmformat
alakitson ki.

¢ Felhorddskor hagyjon kb. 1 mm tévolségot a kérémredétél.
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TUDNIVALO

> Ha véletlenil UV-zselé @ kerillne a kérémredére, kikeményités elétt pl.
filtisztité pdlcikaval tsrélie le.

¢ Minden egyes kdrdmnél ismételie meg a fenti [épéseket.

TUDNIVALO

(G} ~]
~/ ‘
S
QD 2

> Ugyelien arra, hogy a kérmét egyenletesen befedje az UV-zselé .

Az UV-zselé kikeményitése

TUDNIVALO

> Lésd a Kezelés és izemeltetés részt.

¢ Kapcsolja be az UV-késziléket @ a BE/KI kapcsoléval @.
¢ Nyomija meg az inditégombot @.

¢ Az idévdlaszté gombbal @ vdlassza ki a megfelels kezelési idst. Ha
el8szér keményiti ki a zselét, 240 mdésodperces szdritdsi idét javaslunk.

¢ Tartsa a kezét a kérmokkel felfele a bedllitott kezelési ideig az UV-késziilék @
nyilasaba.

¢ Ahivelykujjat killdn tegye be, mert csak ferdén éri a fény, ha egész
keziinket tesszik be az UV-késziilékbe @.

¢ Ismét vigyen fel egy réteg UV-zselét B és keményitse ki az UV-késziilékben @
aleirt médon.

TUDNIVALO

> A kdrmék stabilitdsa érdekében vigyen fel vékony réteg UV zselét @ a
kérémre és szdritsa ki alaposan.
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> A bedllitott kezelési id8 lejartaval az UV-csévek maguktél kikapesolnak.

> Minden Gjabb kezeléshez meg kell nyomni az inditégombot @ és az idé
bedllitésanak gombijat ©.

¢ Felhordds és kikeményités utdn nézzen meg minden réteget, hogy nem-e
egyenetlen, nincsenek-e rajta karcoldsok vagy bardzdak.

¢ Ha egyenetlenséget fedez fel, vigyen fel még egy vékony UV-zselé réteget
O és a felvitt UV-zselé B mennyiségétdl figgéen keményitse ki a kdrmat
150 vagy 90 mésodperces bedllitéson.

Az utolsé zseléréteg kikeményedése utdn eléfordulhat, hogy a kérém kicsit
ragacsos hatési (,izzadé réteg”, ill. polimerizaciés réteg).

¢ Nedvesitsen meg egy perfordlt papirvatta t6riét @ a fixdlé oldattal @ és
térolje le vele a kérmét.
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> Ha diszit6 elemeket, vagy strasszkdvet szeretne felragasztani a kérmékre,
a Spot-Swirl @ hegyes oldaldval helyezze be Sket az UV zselé @ még
nem kikeményedett utolsé rétegébe. Ezutdn keményitse ki az UV zselét (B.
Vigyen fel még egy vékony réteg UV zselét @ a kdromre és keményitse ki,
hogy a diszités jobban tartson. igy jobban van védve a diszités.

¢ Végil tegyen fel étlatszé lakkot a kérémre, igy azok fénylenek.

¢ Az dpoldshoz vigyen felil kérdmolajat @ a kdrém bérére.

Feltoltés

TUDNIVALO

> Mivel sajét kdrme tovabb né, a tip alja @ idével kiemelkedhet. Ezért
idérélidére fel kell tlteni a kdromreds és a kérdm alja kézatti rést.

> A feltsltés 2-3 hetente esedékes.
¢ Reszelje kérbe a kikeményedett zselé aljat a reszelével @.
¢ Haszndlia a buffert @, mig kérme elvesziti fényét.

¢ Ezutdn vigyen fel UV-zselét @ és keményitse ki.
TUDNIVALO

> Lasd az el6z8 Az UV-zselé felvitele és Az UV-zselé kikeményitése
fejezeteket
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Francia manikir (French-Nails)

Francia manikdr alatt azt értjik, ha a kérém végét fehérre alakitjuk ki.

¢ Az ,Alkalmazds” részben leirtak szerint alakitsa ki a kérméket, mig felviszi
az elsé réteg UV zselét @ és kikeményitette.

¢ Haszndlja a Spot Swirl { gémbélyitett oldaldt, hogy felvigye a kérémhegyre
a francia zselét . Mindig vigyen fel 4 francia zselét @ a hegyével és enyhe
kérézé mozdulatokkal alakitsa ki a fehér ivet a kérém végén.

¢ Akdvetkez8 kdrémmel ugyanigy folytassa.
¢ EztkdvetSen a 150 masodperces bedllitdssal keményitse ki a kdrmot.

¢ Ezutdn vigyen fel egy Ujabb réteget az UV zselével @. A kdrdm fehér
részére
kicsivel kevesebb UV zselét ® vigyen fel, mint a tdbbi részére. Ezzel
eltintetheti
a fehér kdrémvég és a kérdm tobbi része kdzotti dGtmenetet.

¢ Ezutdn a 150 mdsodperces bedllitdssal keményitse ki a kdrmét. Az utolsé
zseléréteg kikeményedése utdn eldfordulhat, hogy a kérém kicsit ragacsos
hatds (,izzadé réteg”, ill. polimerizdciods réteg).

¢ Nedvesitsen meg egy perfordlt papirvatta torlét B a fixalé oldattal O és
térolje le vele a kérmét.

A mGkorom tip eltavolitasa

FIGYELEM

A természetes korém felilete megsérilhet!

Ha er8szakkal tori le a tipet @, megsérilhet a természetes kérom feliilete!
> Ne térie le a tipeket @ a természetes kdromrél!

> Atipeket ® kizdrélag az aldbbi leirds alapjan szedie le!

¢ Reszelje le el8szor teliesen a kérmét a kéromreszeld @ segitségével.
¢ Reszelie le a tipeket @® a reszelével @.

¢ Polirozza le a kérmoket a polirozé reszelével @ @ @.

> Ezutdn tegyen a kdrmére kéromdpolé olajat €.
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® @

4 ,
Apolas
Rendszeresen reszelje le a kdrém végét és szegélyét.
Haszndljon rendszeresen kéromolajat @ vagy kézkrémet.

A karémlakk felvitelekor vigyen fel egy alsé és egy feddréteget.

Ne haszndlion a kérémlakk eltavolitdsahoz acetontartalmi kérémlakklemosét,
mert ez feloldja és megsérheti a mGksrmét.

Mosé- és fehéritészer haszndlata kézben haszndljon gumikesztydt.

B Munkavégzés, vagy olyan tevékenység kdzben, mely felsértheti a kdrmét,
viselien gumikeszty(t.

Tisztitas
Biztonsagi utasitasok

VESZELY

Aramiités veszélye!

> A késziilék tisztitdsa elétt hizza ki a csatlakozét a konnektorbdl!

FIGYELEM
A készilék megsérilhet!

> Gyd8z48dijdn meg arrdl, hogy fisztitaskor ne keriiljon nedvesség az UV-
késziilékbe @, nehogy helyrehozhatatlan kdr keletkezzen benne.

A készulék tisztitasa

¢ Az UVkészilék @ feliletét csak puha és szdraz kendével tisztitsa. Nedves
kendével térélje le a fenék-lapokat.
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A tartozékok tisztitasa

TUDNIVALO

> Az ecsetet @ és a Spot Swirlt { mindig kdzvetlenil haszndlat utédn
tisztitsa meg.

> Haszndlat utdn zdrja vissza a flakonokat és tégelyeket.

¢ Tartsa oz ecsetet @ és a Spot Swirlt B a fixdlé oldatba @ és mindkettst
térélje le egy papirtériével.

Az UV-égo cseréje

VESZELY

Aramiités veszélye!

> Az UV-csé tisztitdsa elétt hizza ki a csatlakozét a konnektorbél!

TUDNIVALO

> Az UV-ldmpdt csak azonos tipust l[émpdra szabad kicserélni. A ldmpa
pontos tipusat a ,MUszaki adatok” alatt taldlia meg. Az ilyen jellegl
UV-lémpdkat a szakkereskedésben lehet vasdrolni.

¢ Afenéklemezt hizza ki a készilékbdl.
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¢ Lazitsa meg a csavarokat egy csillagesavarhizéval.

an)
)

¢ Vegye le a késziilék elilsd fedelét.

=

¢ Hozza ki oz dttetsz8 véddlapot.
¢ Ovatosan hizza ki a foglalatbél a hibas UV lampdt.
¢ Dugja bele az 0} UV-égét a foglalatba.
¢ Az dGttetsz8 védélapot tolja be ismét a sinre.
¢ Az eliilss burkolatot helyezze vissza a késziilékbe és régzitse csavarral.
¢ Tolja a fenéklapot a készilékbe.
Hibaelharitas

Ebben a fejezetben fontos tudnivalékat kaphat a hibafelismerésre és
hibaeljéritasra vonatkozdlag. A sérijlés és veszélyek elkeriilése végett tartsa be
az utasitdsokat.
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Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES

A veszély és anyagi kdr elhéritdsa érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
utasitésokat:

> Az elekiromos késziilékeken csak olyan szakemberek végezhetnek javitdst,
akiket a gydrté képzett ki erre. A szakszer(tlen szerelés dltal jelentds
veszélyek dllhatnak fel a felhaszndléra nézve és a készilékben kér
keletkezhet.

Hiba oka és elhdéritasa

Az aldbbi tablézat kisebb izemzavarok okanak felderitésére és elhdritasara szolgdl:

Hiba

A késziiléket nem
lehet bekapcsolni.

Az UV-zselé ®
nem keményedik
ki eléggé.

Kikeményités utdn
sizzadt réteg”
marad a kérmén.

A mkdrom

felpuhul/feloldédik.

A mikérém
egyenetlen.

Nem vilagit az
UV-lémpa.

Lehetséges okok

A hélézati csatlakozé
nincsen bedugva.

A dugaszolé aljzaton
nincsen fesziltség.

A kivélaszott szdritdsi idé
10l kevés.

Egy vagy t6bb UV-ldmpa
hibés.
Tl sok UV-zselét @ vitt fel.

A kérmét nem tartotta elég
ideig az UV-ldmpa alé.

Az ,izzadt réteg”
keletkezése a polimerizdcid
iele.

A magas acetontartalmi
termékek feloldjak a
mik3rmét.

Nagyon megnyomta az
ecsetet @, amikor felvitte
az UV-zselét .

Egyenetleniil lett felhordva
az UV-zselé @®.

Ki van égve az UV-ldmpa.

Elhdritas

Dugja be a halézati dugét a
csatlakozé aljzatba.

Ellendrizze a biztositékokat.
Cserélie ki a kiégett UV lampdkat
(lasd , Az UV-ég8 cseréje” részt)
Fordulion tgyfélszolgdlatunkhoz!

Kevesebb UV-zselét @ haszndljon.

Dugja be rendesen a kezét az

UV-készilékbe @.

Tavolitsa el az ,izzadt réteget”
a Finishing oldattal .

Ne haszndljon magas acetontartalmd
terméket.

Ne nyomija annyira az ecsetet @,
ha felviszi az UV-zselét .

Vigyen fel még egy vékony réteg
UV-zselét @ és keményitse ki.

Cserélie ki a kiégett UV-lampat.
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> Ha nem tudja megoldani a problémat a fent nevezett Iépésekkel, forduljon
igyfélszolgdlatunkhoz.

Tarolas/Artalmatlanitas

Tarolas

FIGYELEM

Oldészertartalmu anyagok okozta egészségre leselkedé

veszély!

Az oldészertartalmi anyagok és gézeik kérosithatjak az egészséget!

> Gondosan csukja vissza a csomagban taldlhaté anyagok flakonjait és
tégelyeit.

> A csomagban taldlhaté anyagokat gyermekektd| elzérva téroljal

¢ Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, hizza ki a csatlakozét és

tiszta, szdraz helyen tdrolja, ahol nem éri nap és gyermekek sem férhetnek
hozza.

¢ Az anyagokat tiszta, szdraz és hivés helyen térolja, ahol nem éri nap és
gyermekek sem férhetnek hozza.

A készilék artalmatlanitasa
Ne dobja a késziiléket és az anyagokat a haztartasi hulladékba.

A termék az eurépai 2012/19/EU iranyelv alé tartozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgyiijtd helyen vagy a helyi
hulladékeltévolité Gzemnél tudja kidobni. A vegyi anyagokat veszélyes
hulladékként kell kezelni. Tartsa be az érvényes elSirdsokat. Kétség esetén
vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozé vallalattal.

@
O W Az ehasznalédott termék drtalmatlanitasanak lehet8ségeird| tajékozddjon
telepiilése dnkormdnyzatandl vagy a vérosi 8nkormdnyzatndl.
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Figgelék

EK megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék

A késziilék megfelel
— az elektromdagneses Ssszeférhetéségre vonatkozé
2014/30/EU irényely,

- a kisfesziltségl gépekre vonatkozé 2014/35/EU,
— és a veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsanak korldtozasarsl
52616 2011/65/EU irényelv alapvets elvérdsainak és
mds idevonatkozé el8irdsoknak.
A teljes eredeti megfelel8ségi nyilatkozat a gyérténdl
szerezhetd be.

MUszaki adatok

Modell SNS 45 B4

Uzemelési fesziltség 220-240V ~ (véltéaram) / 50 Hz
Teljesitményfelvétel 45 W

Uzemelési hémérséklet +5 - +45 °C
Nedvesség (kondenzdcié nélkil) 5-90%
méél;esréegi’)(:szélesség x hossziség x kb, 12.6 x 20.9 x 27.5 cm
Sily kb. 1240 g

UV-ldmpdk szdma 4

UV-ldmpa tipusa UVA9W 365 nm, 9 W

A készilék UV-tipusa UV-A ldmpa tipuss 3

UVA-9 W
Automatikus kikapesoldsi id8k 90, 150 és 240 mdsodperc utdn
Védelmi osztdly I IE (dupla szigetelés)
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az
eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vdsdrlds igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdasdrlds napjatdl szémitott harom éven beliil anyag- vagy gyartési
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibas készilék és
a vasarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk) harom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba [ényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyuijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésarlaskor is fenndllé
sériiléseket és hianyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejdrta utdn esedékes javitasok dijkstelesek.

A garancia kére

32

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gyartottuk és kiszallitas eldtt
lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed
ki a termék normdlis elhaszndlédésnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példéul kapcesoldk,
akkumuldtorok vagy iivegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjék karban. A termék megfelel haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétleniil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatéd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak alkalmazdsa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjdan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy aljén 1évé
cimkén taldlhato.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talélt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

E¥3E Més hasznélati dtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
Py szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlendl a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszam megadasaval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati tmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 322538_1901 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vadega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo
in odstranitev. Preden izdelek za&nete uporabljati, si preberite vse napotke za
njegovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podrogja uporabe. Ob predaji naprave tretji osebi zraven prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za’¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. vsak ponatis, tudi po delih, ter prikazovanie slik,
tudi v spremenjenem stanju, je dovoljeno le s pisnim soglasjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in napotki za prikljugitev ter uporabo, navedeni
v teh navodilih za uporabo, ustrezajo zadnjemu staniju pri izdaji navodil in so
podani ob upostevanju nadih dosedaniih izku3enj in znanja po najbolj3i vesti.
Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoge izpeljevati nikakrinih
zahtevkov. Proizvajalec ne prevzema nikakrine odgovornosti za $kodo zaradi
neupostevanja navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovolje-
nih izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

36

Ta naprava je predvidena le za namestitev in pritrditev konic nohtov za namene
manikure v zaprtih prostorih in samo za zasebno uporabo. Kakrina koli druga
ali drugaéna vrsta uporabe velja za nepredvideno.

A\ oPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

Naprava lahko v primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno v predvidene namene.

> Upostevaijte nadine ravnania, opisane v teh navodilih za uporabo.

N
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Izklju€eno je uveljavljanje kakrnih koli zahtevkov zaradi skode, nastale zaradi
nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb ali upora-
be nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganije prevzame izkljuéno uporabnik.

Opozorila

SNS 45 B4

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednja opozorila:

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje grozeéo nevarno
situacijo.
Ce se nevami situaciji ne izognete, to lahko privede do smrti ali do tezkih

poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem opozorily, da preprecite nevarnost smrti ali

tezkih poskodb oseb.

A opozoriLo

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno nevarno
situacijo.

Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do poskodb.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da preprecite podkodbe oseb.

POZOR

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje mozno stvarno skodo.
Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do stvarne 3kode.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da preprecite stvarno dkodo.

NAPOTEK

> Napotek oznaduje dodatne informacije, ki vam olajiajo ravnanje z napravo.
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Varnostni napotki

Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba lahko privede
od osebne in stvarne skode.

B Popravila naprave med garancijsko dobo sme izvajati samo servisna sluzba s pooblastilom pro-
izvajalca, drugade pri poslediéni skodi pravic iz naslova garancije ni ve& mogoée uveljavljati.

NEVARNOST

Smrina nevarnost zaradi elektricnega toka!

Pri stiku z napeljavami pod napetostjo ali sestavni-

mi deli obstaja smrina nevarnost!

Upostevaijte naslednje varnostne napotke, da prepredite nevar-

nost zaradi elektriénega toka:

~ Ce se poskoduje elekiriéni kabel naprave, ga mora zame-
njati proizvajalec, njegov servis ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nesrec.

v

Naprave ne postavljajte v kopalnici.

v

Napravo prikljuéite izkljuéno na zavarovano omreZno vtiénico.

v

Naprave in omreZnega vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Naprave nikoli ne postavljajte v vodo.

Ohija naprave v nobenem primeru ne odpiraijte (razen pri
menjavanju UV-u&i). Ce se dotaknete prikljuekov pod nape-
tostjo ali spremenite elektriéno ter mehansko sestavo, obstaja
nevarnost elekiriénega udara.

v

v

A OPOZORILO

Nevarnost poskodbe zaradi ultravijoli¢ne svetlobe
(UV-svetloba)!

Pogled, neposredno usmerjen v UV-svetlobo UV-luéi v napravi
lahko privede do poskodbe oéi in zmanij$ane zmoZnosti vidal!

» Nikoli ne glejte neposredno v ultravijoliéno svetlobo UV-luéi.
» UV-ludi izkljuéite, ko jih ne uporabljate.

» Pri delovanju naprave pa ne smejo biti prisotne osebe, ki je
ne uporabljajo, $e posebej pa ne smejo biti prisotni otroci.
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/A OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB

~ Pred uporabo preverite, ali ima naprava vidne poskodbe.
Ce je naprava poskodovana ali vam je padla dol, je ne
uporabljaijte.

~ Otroke je treba nadzorovati, da se z napravo ne bi igrali.

~ Nikoli ne glejte neposredno v UV-luéi. To lahko privede do
poskodbe odil

~ Napravo in celoten pribor vedno hranite izven dosega otrok.

~ Upostevaijte napotke na embalaZi vseh snovi, ki jih uporabljate.

~ Popravila naprave naj izvaja le poobla$ceno strokovno pod-
ietje ali servisna sluzba. Zaradi nestrokovnih popravil lahko
pride od nevarnosti za uporabnika. Poleg tega pa garancijska
pravica neha veljati.

~ Okvarjene sestavne dele lahko zamenjate le za originalne
nadomestne dele. Samo pri teh delih je zagotovljeno, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.

A OPOZORILO

Nevarnost ogrozanja zdravja zaradi snovi in hlapov
z vseb-nostjo topil!

Vdihovanije snovi in hlapov z vsebnostjo topil lahko privede do
ogroZanja zdravjal

~ Hlapov snovi z vsebnostjo topil (npr. acetona) ne vdihavaite.

~ Poskrbite za zadostno prezraéevanje pri rokovanju s snovmi
z vsebnostjo topil.

~ Upostevajte napotke na embalaZi snovi z vsebnostjo topil.

S| 39
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A OPOZORILO

Nevarnost ogrozanja zdravja zaradi kemicnih
snovi!

Nepravilno ravnanije s kemiénimi snovmi lahko privede do
hudega ogroZanja zdravja!

~ Pri zauZitju takoj pojdite k zdravniku!

~ V primeru alergi¢nih reakcij takoj pojdite k zdravniku!

~ Pri stiku z oémi ali sluznico takoj pojdite k zdravniku!

/A NAVODILA ZA RAVNANJE S KEMICNIMI SNOVMI

Med kemiéne snovi tega izdelka $tejejo lepilo za nohte, konéna
raztopina, UV-gel in francoski gel.

~ Previdno odprite posodice s kemiénimi snovmi.

~ Kemiéne snovi uporabljajte previdno in s premislekom.

» Kemiéne snovi drazijo oéi in koZo.

~ Kemiéne snovi lahko povzrogijo vzdraZenost koZe (poveda-
nje ob&utljivosti koZe).

~ Ko delate s kemiénimi snovmi, skrbite za zadostno prezra-

Zevanije. Pri nezadostnem prezradevaniju nosite napravo za
zaiéito dihal.

~ UV-gela in francoskega gela nikoli ne uporabljajte na poskodo-
vanih ali bolnih nohtih ali za popravilo poskodovanih nohtov.

~ Kemiéne snovi ne smejo zaiti v otroske rokel!
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POZOR - STVARNA SKODA

~ Zaicitite napravo pred vlago in pred vdorom teko&in.
Naprave nikoli ne potopite v vodo, ne postavljajte je v bliZini
vode in nanjo ne odlagajte predmetov, napolnjenih z vodo
(npr. vaze).

» Na napravo ne odlagaijte nobenih predmetov.

» Naprave ne uporabljajte v bliZini odprtih plamenov (npr.
svede).

~ |zogibaijte se neposrednemu sonénemu obsevaniu.

» Omrezni kabel zmeraj povlecite iz vti¢nice za prikljuéni vti¢,
ne vlecite kabla samega.

~ V primeru pojavljanja motenj in pri nevihti omreZni vti¢ pote-
gnite iz vticnice.
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A OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!
UV-naprav ne smejo uporabljati:

>

osebe, ki imajo koZnega raka ali so posebej nagnjene h
koZnemu raku,

osebe, ki jemliejo zdravila, ki povedajo obutljivost na svetlobo,
osebe pod 18 leti starosti,

osebe z nagnjenostjo k poletnim pegam,

osebe z naravno rdeco barvo las,

osebe z nenavadnimi madezi na kozi,

osebe z ved kot 16 pigmentnimi znamenii (s premerom najmanj
2 mm) na telesy,

osebe z netipiénimi pigmentnimi znamenii (netipiéna pigmentna
znamenija so asimetricna pigmentna znamenja s premerom
ved kot 5 mm in z raznoliko pigmentacijo ter neenakomernimi
robovi; v primeru dvoma se obrnite na svojega zdravnika),

osebe, ki imajo opekline od sonéenja,

osebe, ki na soncu ne porjavijo brez opeklin na koZi,

osebe, ki na soncu hitro dobijo opekline na koZi,

osebe, ki so v otrodtvu pogosto dobile tezke opekline zaradi
sonéenia,

osebe, ki imajo koznega raka ali so imele koznega raka ali so
bolj dovzetne za koZznega raka,

osebe, ki imajo sorodnika v prvem kolenu, ki je Ze zbolel za
melanomom (&rni rak na kozi),

osebe, ki so v zdravniski in medicinski oskrbi zaradi obolenja
na podlagi svetlobne obé&utljivosti,

osebe, ki sploh ne morejo porjaveti ali ne morejo porjaveti,
ne da bi dobile opeklin zaradi sonéenja, kadar so izposta-
vljene soncu,

osebe, ki hitro dobijo opekline, ¢e so izpostavljene soncu,

med noseénostjo.
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m Obsevanje ne sme preseéi minimalnega eritemskega odmerka
(MED). Ce pride do nastanka eritema (rdegice koze) nekaj ur po
obsevanju, nadaljnja uporaba nikakor ni priporodljiva. Naslednje
obsevanje v tem primeru lahko izvedete $ele en teden po nastanku
rdecice na kozi.

m Ce se v roku 48 ur po prvi uporabi UV-naprave pojavijo $e
nepri¢akovani stranski uéinki, kot na primer srbeéica, se pred
naslednjim UV-obsevanjem obrnite na svojega zdravnika.

m Priporoceni ¢asovni razpored obsevanja:

- V enem dnevu naprave ne uporabljajte veé kot petkrat. To lahko
privede do razdraZenosti koZe.

- Ne presegaite priporoéenega stevila 400 obdelav na leto.

m Ce &asovno stikalo ne deluje pravilno, naprave ne smete upora-
bljati ved.

m Uporabljajte samo luéi predpisanega tipa. Uporaba UV-luéi
drugega proizvajalca ali tipa privede do prenehanja veljavnosti
pravice do uveljavljanja garancije.

m UV-sevanje sonca ali UV-naprav lahko povzroéi poskodbe na
koZi ali oceh, ki so lahko neodpravljive. Ti bioloski uéinki so odvi-
sni od kakovosti in koli¢ine obsevanja ter od ob&utljivosti koZe ali
odi pri posameznih osebah.

m Na kozi se lahko po prekomernem obsevanju pojavijo sonéne
opekline. Prepogosto UV-obsevanije na soncu ali s pomodjo
UV-naprav lahko privede do predéasnega staranja koZe in po-
veca tveganije koznega raka. To tveganje se poveca ob éedalje
vedjem skupnem UV-obsevanju. UV-sevanje v mladosti poveca
poznejse tveganje za nastanek koznega raka.

m UV-sevanie lahko privede do poskodb o¢i in koze, kot na primer
do predéas-nega staranja koZe ali celo koznega raka. Pazljivo
preberite ta navodila za uporabo. Nekatera zdravila ali kozme-
tiéni izdelki povecajo obéutljivost na UV-sevanie.
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m Nezaicitene oéi lahko utrpijo vnetie na povrsini, v dolocenih
primerih pa lahko zaradi prekomernega obsevanja nastanejo
poskodbe mreznice. Pogosto ponavljanje obsevanja lahko privede
do sive mrene.

m V primeru ugotovljenih posameznih primerov obéutljivosti na
UV-sevanie ali alergi¢nih reakcij nanj, se pred zacetkom obsevanja
posvetujte s svojim zdravnikom.

m Doloéene bolezni ali stranski u¢inki doloéenih zdravil se lahko
zaradi UV-obsevanja poslab3ajo. V primeru dvoma se obrnite
na zdravnika.

® Med prvima dvema obsevanjema morate narediti najmanj 48 ur
pavze.

m |zogibajte se sondenju in uporabi naprave na isti dan. To lahko
privede do razdrazenosti koze.

m Sledite navodilom v zvezi z intervali obsevanja in razdaljo do
lu&i. Drugace lahko pride do razdraZenosti koze.

m Obrnite se na zdravnika, &e se pojavijo trdovratne otekline ali
tvorbe ali spremembe pigmentnih znamenj ali pa rane na dolo-
Zenih mestih.

m Zaicitite obcutljiva podrocja koze, kot so brazgotine, tetovirana
mesta in genitalije pred obsevanjem.

m V enem in istem dnevu naprave ne uporabljajte ved kot petkrat.
To lahko privede do razdraZenosti koZe.

m Ne presegajte priporo¢enega $tevila 400 obdelav na leto.

m Pred vkljuditvijo naprave odstranite kozmetiko in sredstva za son-
Zenje s koZe. Drugace lahko pride do razdrazenosti koze.

 V primeru dvoma se pred zaéetkom uporabe naprave po-
svetujte s svojim zdravnikom o moZnostih njene uporabe.

44 S|



SILVERCREST’

Simboli v teh navodilih

Upostevaite tudi te simbole na priboru in embalazi:

Simbol

Pomen

Preberite in upostevaijte navodila za
uporabol

Pred uporabo se informirajte! Preberite in
upostevaijte navodila za uporabol

Pozor! Lahko povzroéi alergijske reakcije.
Lahko drazi dihalne poti.
Pozor! Strupeno!

Za slabovidne ljudi je na voljo ofipljiv
simbol, ki oznaduje, da gre za nevarno
snov.

Pozor! Vnetljivo.

Ta kozmetiéni izdelek je brez skodljivih
uéinkov za uporabnika uporaben 12
mesecev po prvem odpriju.

V omejenih koli¢inah pakirane nevarne
snovil
(samo v cestnem, Zelezniskem in mor-
skem prometu)
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Naprava in pribor

> V zvezi s tem si pogleite sliko na razklopni strani.

Slika A:

1]
2]
3]
o

UV-naprava s 4 vgrajenimi UV-luémi

stikalo za VKLOP/IZKLOP

tipka za izbiro ¢asa (SELECT)

tipka Start

Slika B:

(5]
(6]
o
o
o
0]
o
®
®
14
®
16)
®
®
9]
D
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Kles€e za strizenje nohtov
Paléka za potiskanje
éopié

Brusilni blok

fina pilica za poliranje
srednja pilica za poliranje
groba pilica za poliranje
rob&ki

Spot Swirl

Pilica s smirkovim papirjem
Konice nohtov

Konéna raztopina

Lepilo za nohte

UV-gel

Francoski gel

olie za nohte

(za rezanije konic nohtov)

(za potiskanje obnohtne kozZice nazaij)

(za nanasanje UV-gela)

(za glajenje neenakomerne povrsine)

(za poliranje nohtov ,shine”)

(za poliranje nohtov ,condition”)

(za poliranje nohtov ,clean”)

(za nanos konéne raztopine ali za popravke)

(za nanaanie francoskega gela ali dekorativnih
elementov)

(za pilienje nohtov)

(umetni nohti)

(za konéno obdelavo in &i&enje Eopiga)
(za leplienje konic nohtov »GLUE«)

(za zapolnjevanje nohtov)

(za modeliranje »francoskih nohtov«)

(za nego obnohtne koZice ,Nail-Care”)
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Postavitev in prikljucitev

Varnostni napotki

A\ oPOZORILO

Pri zagonu narave lahko pride do osebne in stvarne skode!

Upostevajte naslednje varnostne napotke, da prepreéite nevarnost:

> Embalazni materiali se ne smejo uporabljati za igro. Obstaja nevarnost

zadusitve.

> Upostevaite napotke v zvezi z zahtevami glede mesta postavitve fer za elekdriéno

prikljuitev naprave, da preprecite poskodbe oseb in stvarno 3kodo.

Vsebina kompleta in pregled po dobavi

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:

UV-naprava s 4 vgrajenimi UV-luémi in omreznim kablom
peiéena pilica

pilice za poliranje (groba, srednjg, fina)
brusilni blok

konice nohtov

paléka za potiskanje

Copic

Spot Swirl

kles€e za strizenje nohtov

1 posodica francoskega gela (»French-Gel«)
2 posodici UV-gela (»UV-Gel«)

kon&na raztopina (»Finishing«)

2 posodici lepila za nohte (»Glue«)

1 stekleni¢ka olja za nohte (,Nail-Care”)
100 (robckov) (celulozni robéeki)

torbica za shranjevanie,

navodila za uporabo
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> Dobavo preverite glede celovitosti obsega in vidnih pokodb.

> V primeru nepopolne dobave ali pri poskodbah zaradi pomanikljive emba-
laZe ali transporta se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblasceni serviser).

Razpakiranje
¢ Vse dele naprave in ta navodila za uporabo vzemite iz $katle.

¢ Odstranite ves embalazni material.

Odstranitev embalaze

EmbalaZza napravo za¥diti pred poskodbami pri transportu. Embalazni materiali
so izbrani v skladu z okoljskimi vidiki in glede na moZnost njihovega odstranjevanja
in se zato lahko reciklirajo.

@ Povratek embalaze v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in zmanijiuje
%@ koli¢ino nastalih odpadkov. Embalazne materiale, ki jih ne potrebujete ve¢, odstrani-

te v skladu z lokalno veljavnimi predpisi.
Embalazo zavrzite na okoljsko primeren nagin. Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi locite. Embalazni materiali so ozna&eni
b s kraticami (a) in tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
a

1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni materiali

NAPOTEK

> Originalno embalaZo po moznosti shranite tekom garancijske dobe naprave,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

Zahteve za mesto postavitve

Za varno delovanije naprave brez napak mora kraj njene postavitve izpolnjevati
naslednje zahteve:

B Napravo postavite na trdno, vodoravno in suho povriino.
B Naprave ne postavljajte v mokri okolici in ne na obmogju brizganja vode.

B Naprave ne postavljajte neposredno poleg ogrevalne naprave ali sevalnika
toplote.

B Vtiénica mora biti dobro dostopna, tako da v primeru sile omrezni vti€ brez
tezav potegnete iz nje.
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Elektri¢ni prikljucek

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektriénega toka!

Pri stiku z napeljavami pod napetostjo ali sestavnimi deli
obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednije varnostne napotke, da prepredite nevarnost zaradi
elektriénega toka:

> Ce je omrezni vti¢ ali omrezni kabel poskodovan, naprave ne smete ved
uporabljati.

> Napravo prikljugite izklju&no na zavarovano omrezno vtiénico.
> Naprave in omreznega vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.
> |zogibaite se stiku naprave z vodo.

>V nobenem primeru ne odpiraite ohija naprave. Ce se dotaknete prikljugkov
pod napetostjo ali spremenite elektriéno ter mehansko sestavo, obstaja
nevarnost elekiriénega udara.

¢ Pred priklju¢itvijo naprave primerjajte podatke priklju¢ka (napetost in frekvenca)
na oznacevalni tablici na napravi s podatki za vase elekiriéno omrezje. Ti
podatki se morajo ujemati, da ne pride do poskodb naprave.

¢ Preverite, ali je omrezni kabel neposkodovan in ali ni bil speljan &ez vroce
povrine in/ali ostre robove.

¢ Zmeraj pazite na to, da omrezni kabel ni prenapet ali prepognijen.
¢ Omreznega kabla ne pustite viseti ez robove (moznost spotikanjal).

¢ Omrezni vii¢ vtaknite v vti¢nico.
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Uporaba in delovanje

V tem poglavju najdete pomembne napotke za uporabo in za delovanje naprave.

> V zvezi s tem glejte poglavie Naprava in pribor.

Vklop in izklop
¢ Vklopite UV-napravo @), tako da stikalo za VKLOP/IZKLOP @ potisnete
v polozaj ,1”. Kakor hitro je naprava vklopliena, svetijo modre pike na
napravi.

¢ UV-napravo @ znova izklopite s pritiskom na stikalo za VKLOP/IZKLOP @
v polozaj ,0".
Funkcije
Na napravi lahko nastavite tri razliéne éase uporabe:
B 90 sekund
M 150 sekund
B 240 sekund

¢ Pritisnite fipko Start @. ,90” zasveti in UV-luéi se vklopijo.

¢ Ce zelite izbrati drugi &as, pritisnite tipko za izbiro &asa (SELECT) @ tako
pogosto, dokler Zeleni &as ne zasveti.

> UV-uéi se po poteku vnaprej nastavlienega &asa samodejno znova izklopijo.

¢ Pritisnite tipko Start @ in tipko za izbiro €asa @ za vsako nadaljnjo upora-
bo naprave, kot je opisano zgorai.
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Uporaba
POZOR

Nevarnost materialne skode zaradi lepila in UV-gela.

Lepilo za nohte @, UV-gel @ in francoski gel (O je tezko odstraniti s pohistva,

oblagil in preprog.

> Pred zagetkom uporabe naprave delovno obmogje prekrijte s papirjem ali
brisago.

> UV-napravo @ postavite na pokrito stabilno podlago.

> lepila za nohte @, francoskega gela @ in UV-gela @ nikoli ne postavite
blizu UV-naprave @.

> lepila za nohte @), francoskega gela @ in UV-gela @ nikoli ne izposta-
vljajte neposredni sonéni svetlobi.

Izbira konic nohtov

> Pri prvi uporabi naprave je priporoéliivo, da vam ob strani stoji in vam
pomaga izkusena oseba.

> Pred uporabo naprave z rok odstranitev vsakren nakit.

> Pred uporabo naprave so roke oéistite in osusite. Priporo€amo vam, da si
roke operete pribl. 15-20 minut pred zagetkom uporabe naprave, da se
pod nohti pozneije ne skrivajo ostanki vlage.

¢ Izberite konico nohta @ z ukrivljenostjo, ki &im bolj natanéno ustreza ukri-
vljenosti vasega naravnega nohta.

= =

N

¢ Izberite konico nohta (®, ki se natanéno prilega robu vasega naravnega
nohta, pri &emer pa sta obe strani vzporedni z vasim naravnim nohtom.

SNS 45 B4 N 51



SILVERCREST'

¢ Po potrebi s pes¢eno pilico @ skrajiajte konico nohta @, tako da konéni
del (pusgica) prekriva priblizno eno trefjino vasega naravnega nohta.

A
®
1B]
®
—0®

O prosti rob @ nohtna posteljica

@ nohtna ploiéa @ obnohtna kozica

NAPOTEK

» Ce uporabite premajhno konico nohtov @, se ta lahko hitreje odlomi. Zato
izberite vecjo konico nohtov @ in s pilico prilagodite njeno obliko.

¢ Opisani postopek ponovite, tako da imajo vsi nohti Zeleno dolZino in obliko.

Namestitev konic nohtov

NAPOTEK

> Upostevaijte, da se nohti pri stiku z vodo navzamejo vlage. Nohti morajo
biti pred vsako uporabo naprave popolnoma suhi.

> Pred uporabo naprave ne uporabljajte kreme za roke ali podobnegga, sqj
se na povrsini nohtov ne sme nahajati &isto nobena ma¥¢oba, ker je le tako
omogocena optimalna oprijemljivost konic nohtov (®.

¢ Potisnite obnohtno kozico ® s paleko za potiskanje @ nazaj in odstranite
prozorno kozico z nohtne ploi¢e @ na vasem prstu.

¢ Sedaj povrsino nohtov obdelajte z brusilnim blokom @, tako da se noht ne
sveti vec.

¢ Prah od brudenja odstranite s papirnato brisagko ali robckom @.

¢ Nohte zdrgnite s topilom (B, da tako odstranite 3e zadnje ostanke prahu in
mascobe.
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> Sedaj se s prsti nikakor veé ne smete dofikati povrine nohtov, ker bi sicer nanjo
ponovno nanesli maséobo, kar bi potem preprecilo dobro oprijemljivost konic!

¢ Dajte majhno kapljico lepila za nohte @ na spodnii del konice nohta @ in
ga porazdelite s pomogjo steklenicke lepila za nohte @ po spodnii povriini.

Drzite konico nohta (B navzdol, da lepilo za nohte @ ne stece na zgornii
del konice nohta ®.

> Konico nohta (B na kratko otrite z robckom @, da odstranite odveéno
lepilo za nohte (@.

> Steklenicko z lepilom za nohte @ morate pred prvo uporabo preluknjati
s koni&astim predmetom, npr. z iglo. Ce bi se pri poznejsi uporabi stekle-

nicke lepila za nohte @ izkazalo, da je ta zamasenq, jo lahko ponovno
preluknjate z iglo.

Sedaj namestite konico nohta ® na naravni noht pod kotom, tako da se
zato namenijeni rob konice nohta @ nahaja ob robu naravnega nohta.

Potem konico nohta @ z rahlim pritiskom poloZite na naravni noht, pri tem
pa iztisnite morebitne zra&ne mehureke.
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54

N

> Odvecno lepilo za nohte @ obrisite z robckom .
¢ Konico nohta @ trdno drzite 10-12 sekund in jo pri tem pritiskajte na

naravni noht z uporabo zadostne sile. Pazite na to, da pod nohtom ne
ostanejo zraéni mehuréki in da je konica nanj prilepliena povsem ravno.

> Pod nohtom ne sme biti nobene odprtine ve¢, da vanjo ne more vdreti
umazanija.

> Pazite na to, da pod konico nohta @ ne nastanejo zraéni mehureki ali
beli madezi. V tem primeru konico nohta @ takoj odstranite in jo ponovno
namestite na noht.

¢

Ko ste prilepili vse konice nohtov ®, jih s kles¢ami za strizenje nohtov @
prirezite na zeleno dolzino. Kle3&e za strizenje nohtov @ stisnite skupaij
naenkrat in hitro. Ce jih sfiskate prepocasi, se lahko zgodi, da se konice nohtov

® razcepijo.

¢ Oblikujte jih s peséeno pilico @.

> Pri uporabi pilice bodite previdni, ker so konice nohtov @ pritriene le z
lepilom za nohte @.

> Ce niste vajeni dolgih nohtoy, konice nohtov @ prej malce odrezite, da
preprecite udarce in odpadanie konic nohtov @®.
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Prilagoditev nastavka nohtov

¢ Prehod konice nohta @® do naravnega nohta previdno oblikujte s pe3¢eno
pilico @, tako da je konica prilagojena obliki naravnega nohta. S pilico
obdelaite izkljuéno konico nohta @! Ne poskoduite si svojega naravnega
nohta.

¢ Robove nohta previdno oblikujte s pedeno pilico (O, tako da so ravni in
nimajo ,krilc”.

¢ Konico nohta @ naijprej spilite s ped¢eno pilico @, potem pa $e z brusilnim
blokom @. Konica nohta (® ne sme ve¢ biti sijoca.

¢ Te korake ponovite za vsak posamezni noht.

¢ Prah od brudenja odstranite s papirnato brisagko ali robckom @.

Nanos UV-gela

¢ S Copicem @ zajemite majhno kolicino UV-gela @ in eno stran Eopica @
obridite na robu posodice z UV-gelom.

¢ Nanesite tanko plast UV-gela @ na celoten noht. Na spodnjem delu nohta
nanesite malce ve¢ UV-gela @, da tako omogotite izenaditev med naravnim
in umetnim nohtom. Prehod med naravnim in umetnim nohtom pa je tudi
posebej ob&utljiv za obremenitve in udarce, zato je tukaj treba nanesti ve&

UV-gela ®.

NAPOTKI

> Pri nana3aniju ne pritiskajte premocno na éopi¢ @, ker boste sicer s opi-
&em @ ustvarili proge.

> Prvo plast UV-gela (B oblikujte posebej skrbno, ker z njo dologite poznejso
obliko nohta. Izdelajte &im bolj naravno obliko nohta.

¢ Pri nanasanju ohranjaijte pribl. T mm razdalje do obnohtne koZice.
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NAPOTEK

> Ce bi UV-gel ® pomotoma zasel na obnohtno koZico ali na nohtno postel-

jico, ga odstranite 3e pred strditvijo, npr. z vatirano paléko.

¢ Opisani postopek ponovite pri vseh nohtih.

(G} ~]
~/ ‘
S
QD 2

> Pazite na to, da je noht enakomerno prekrit z UV-gelom @.

Strjevanje UV-gela

56

> V zvezi s tem glejte poglavie Uporaba in delovanije.

¢
¢
¢

Vklopite UV-napravo @ s stikalom za VKLOP/IZKLOP @.
Pritisnite tipko Start @.

S tipko za izbiro asa @ izberite Zeleni &as obdelave. Za prvo strievanje
vam priporo&amo nastavitev ¢asa 240 sekund.

Roko z nohti drZite navzgor v odprtino UV-naprave @ ves éas nastavljene-
ga &asa obdelave.

Noht na palcu obdelajte posebej, saj tega UV-svetloba zadene le ob strani,
ko je vasa roka v UV-napravi @.

Ponovite nanasanje UV-gela @ in strievanje v UV-napravi @ 3e enkrat, kot
je opisano zgoraj.

> Za vedjo stabilnost nohta nanesite ve€ tankih plasti UV-gela @ in vsako

plast gela malce strdite.
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> Po poteku nastavljenega Easa uporabe naprave se UV-lugi samodejno
izklopijo.

> Za vsako novo obdelavo nohtov morate znova pritisniti tipko Start @ in
tipko za izbiro &asa @.

¢ Po nanosu in strditvi vseh plasti vsak noht preverite glede neenakomernosti,
majhnih prask ali Zlebickov.

¢ Ce odkrijete neenakomernosti, nanesite 3e eno tanko plast UV-gela @ in
noht pritrdite z nastavitvijo 150 sekund ali 90 sekund (odvisno od koligine
nanesenega UV-gela B).

Tudi po strditvi zadnje plasti gela se vam nohti lahko zazdijo malce leplijivi (,mo-
kra plast” oz. polimerizacijska plast).

¢ Robeek @ navlazite s konéno raztopino B in obrisite nohte.
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NASVET

> Ce Zelite na noht nanesti okraske ali majhne kamengke, jih postavite s koni-

&asto stranjo orodja Spot-Swirl @ v e ne strieno zadnjo plast UV-gela @®.
Nato strdite UV-gel @®.

Da se okraski bolj obdrzijo, dodajte &ez nohte e eno zelo tanko plast
UV-gela @ in jo utrdite. Tako so okraski bolje za3giteni.

¢ Na koncu na nohte nanesite prozoren lak, da bodo zasijali.

¢ Za nego na obnohtno koZico nanesite malce olja za nohte @).
Polnjenje

NAPOTEK

> Ker naravni noht raste, se lahko pritriena konica nohta (B séasoma zaéne
dvigovati. Zaradi tega je treba reZo med obnohtno koZico in robom nohta
vsake toliko ¢asa zapolniti.

> Polnjenje je potrebno priblizno vsake 2-3 tedne.
¢ S peigeno pilico @ pilite po robovih strienega gela.
¢ Uporabite brusilni blok @), tako da se noht ne sveti veg.

¢ Potem ponovno nanesite UV-gel @, ki ga ponovno strdite.

> V zvezi s tem si preberite prej$nji poglavii Nanos UV-gela, Strjevanje
UV-gela.
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Francoski nohti (French-Nails)
Francoski nohti so nohti z belo konico.

¢ Nohte modelirajte, kot je opisano v poglavju »Uporaba, dokler ne nanese-
te in utrdite prve plasti UV-gela (.

¢ Zdaj uporabite okrogli nanasalni konec orodja Spot Swirl (B, da na konico
nohta nanesete francoski gel @. Vedno znova s konico vzemite nov franco-
ski gel @® in z rahlim kroZenjem modelirajte belo konico nohta.

¢ Tudi pri ostalih nohtih ravnajte enako.
¢ Nato utrdite nohte z nastavitvijo za 150 sekund.

¢ Nato nanesite dodatno plast UV-gela . Nanesite malo manj UV-gela ®
na beli del nohta kot sicer. S tem izniite stopnicko zaradi bele konice.

¢ Nato utrdite nohte z nastavitvijo za 150 sekund. Tudi po utrditvi zadnje
plasti gela se vam lahko nohti zazdijo malce lepljivi (»mokra plast« oz.
polimerizacijska plast).

¢ Rob&ek @ navlazite s konéno raztopino (B in obrisite nohte.

Odstranjevanje konic nohtov

POZOR

Nevarnost poskodb povrsine naravnih nohtov!

Nasilno odlomljenije konic nohtov @B lahko privede do poskodbe povrine
naravnih nohtov!

> Konic nohtov ® zato ne smete odlomiti od naravnih nohtov.

> Odstranite konice nohtov @ izkljuéno v skladu s spodnjim opisom.
¢ Nobhte najprej do konca spilite s pedéeno pilico @.

¢ Potem konice nohtov (B odstranite s pe3¢eno pilico @.

¢ Nobhte spolirajte s pilicami za poliranie @ @ @.

NASVET

> Nato svoje naravne nohte negujte z malce olja za nohte €.
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® @

Nega
B Nastavek in robove nohtov redno pilite.
B Redno uporabliajte olje za nohte @ ali kremo za roke.
B Pri nanasanju laka za nohte tega nanesite kot spodnijo plast in nato e kot
vrhnjo plast.
B Za odstranjevanie laka za nohte ne uporabljajte sredstva za odstranjevanje
z vsebnostjo acetona, ker bi se umetni nohti pri tem zmehéali in podkodovali.
B Pri uporabi pralnih sredstev ali sredstev za beljenje uporabljajte gumijaste
rokavice.
W Pri vseh delih/dejavnostih, pri katerih bi se vasi nohti lahko pogkodovali,
nosite gumijaste rokavice.
Ao .
Ciscenje

Varnostni napotki

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektriénega toka!

> Potegnite omreZni vti€ iz vtiénice, preden napravo zaénete Cistiti.

POZOR

Poskodba naprave!

> Zagotovite, da pri ¢idenju v UV-napravo @ ne more vdreti vlaga, da tako
prepredite nepopravljivo $kodo na napravi.

Ciscenje naprave

¢ Povrsine UV-naprave @ ¢istite le z mehko, suho krpo. Talno plo$éo obrisite
z vlazno krpo.
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Cisc¢enje pribora

> Copi¢ @ in orodje Spot Swirl @ ocistite neposredno po vsaki uporabi.
> Steklenicke in loncke po uporabi vedno zaprite.

¢ Copi¢ @ in orodije Spot Swirl @ drzite v konéni raztopini ), nato pa oba
odistite s papirnato brisaco.

Menjava UV-luci

NEVARNOST

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

> Potegnite omreZni vti€ iz vti¢nice, preden zaénete menjavati UV-uéil

> UV-uéi lahko zamenijate le za luéi istega tipa. Natanéne podatke o tipu

luéi poidcite v poglavju ,Tehniéni podatki”. UV-luéi te vrste so na voljo v
specializiranih trgovinah.

¢ lzvlecite talno plo$¢o iz naprave.
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¢ Odvijte vijak s kriznim izvijagem.

-

¢ Snemite sprednji pokrov

@,

Izvlecite prozorno zai¢itno plo3&o.

Okvarjeno UV-lu¢ sedaj lahko previdno potegnete iz okova.
Viaknite novo UV-lu¢ v okov.

Potisnite prozorno za3&itno plod¢o nazaj v vodilo.

Namestite sprednji pokrov nazaj na napravo in ga pritrdite z vijakom.

* & & o oo o

Potisnite talno plo3¢o nazaj v napravo.
Odprava napak

V tem poglavju najdete pomembne napotke za ugotavljanje vira motenj in od-
prav-lianje motenj. Te napotke upostevaijte, da preprecite nevarnost in poskodbe.
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Varnostni napotki

A\ oPOZORILO

Upostevaite naslednije varnostne napotke, da prepreéite nevarnost in stvarno

kodo:

> Popravila na elekiri¢nih napravah smejo izvajati samo strokovnjaki, ki jih
je za to iz3olal proizvajalec. Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do
bistvenih nevarnosti za uporabnika in poskodb na napravi.

Vzroki in odpravljanje napak

Spodnja tabela vam pomaga pri iskanju vira manjsih napak in njihovem odprav-ljanju:

Napaka Mozen vzrok

Naprave se ne da
vklopiti.

Cas obdelave je bil izbran

prekratko.

Ena ali ve¢ UV-luéi je

UV-gel ® se ne pokvarjenih.

strdi dovolj. Naneseno je preved

UV-gela ®.

Nohti niso bili dovolj
dolgo pod UV-luémi.

Po strditvi ostane
»mokra plast” na

nohtih.

Umetni nohti se

Pritiskanje na Sopi¢ @ pri
Na umetnih nohtih ~ nanasanju UV-gela @ je

se pojavljajo neena- bilo premocno.
komernosti.
neenakomerno.

Ena od UV-luéi ne
sveti.

Omrezni vti¢ ni v vtiénici.

Vti¢nica nima napetosti.

Nastanek ,mokre plasti”
povzro&a polimerizacija.

Razgrajevanje umetnih
zmeh&ajo/rahlo nohtov povzroéajo izdelki z
razgradijo. visoko vsebnostjo acetona.

UV-gel ® je nanesen

UV-lu€ je pokvarjena.

Odprava napake

Omrezni vti¢ vtaknite v vtiénico.
Preverite hisne varovalke.
Nastavite dalj$i ¢as obdelave.

Zamenjajte pokvarjene UV-sijalke (glej-
te poglavie »Zamenjava UV-sijalk«)

Uporabite manj UV-gela @.

Roko v UV-napravo @ drZite pravilno.

Odstranite ,mokro plast” s topilom (.

Na nohte ne nanasaite izdelkov z
visoko vsebnostjo acetona.

Pri nanasanju UV-gela ® ne
pritiskajte preve& na Eopi¢ @.

Nanesite 3e eno, tanko plast

UV-gela @ in jo utrdite.

Pokvarjeno UV-lu¢ zamenijaite.

> Ce z zgoraj navedenimi koraki problema ne morete resiti, se obrnite na

servisno sluzbo.

N 63



SILVERCREST'

Shranjevanje/odstranitev

Shranjevanje

Ogrozanje zdravja zaradi snovi z vsebnostjo topil!

Snovi z vsebnostjo topil in njihovi hlapi lahko ogrozijo vase zdravje!

> Vso embalaZo pri prilozenih snoveh skrbno zaprite.

> PriloZene snovi hranite izven dosega otrok.

¢ Ce naprave dlje Easa ne uporabliate, jo logite od vira elektri¢nega toka in

jo shranite na &istem, suhem mestu brez neposrednega sonénega obsevanija
ter izven dosega otrok.

¢ Vse snovi hranite na &istem, suhem in hladnem mestu brez neposrednega
son&nega obsevanija in izven dosega otrok.
Odstranitev naprave

Vrzite aparat in njegovo vsebino v ko$ za smeti. Za ta izdelek
velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo in snovi oddaijte pri podietju, registriranem za predelavo odpadkov, ali
pri svojem komunalnem podietju za predelavo odpadkov. Za kemiéne snovi je
potrebno poskrbeti v okviru posebnih odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne
predpise. V primeru dvoma se obrnite na svoje podjetie za predelavo odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZzenega izdelka vprasaite pri svoji obcinski ali

(]
o \
%A mestni upravi.

Priloga
Napotki k ES-izjavi o skladnosti

Ta naprava je skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi
zadevnimi predpisi evropske Direktive o elektromagnetni zdru-
Zljivosti 2014/30/EU, Direktive o nizkonapetostnih napravah
2014/35/EU in Direktive o zmanj$anju rabe nevarnih snovi
2011/65/EU.

Celotna izvirna izjava o skladnosti je na voljo pri uvozniku.
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Tehnicni podatki
Model
Obratovalna napetost

Mo¢

Obratovalna temperatura
Vlaga (brez kondenzacije)
Mere (V x $ x G):

Teza

Stevilo UV-luéi

Tip UVAui

UV-tip naprave

Casi samodejnega odklopa

Razred zascite

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWWw. kompemass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 322538_1901 |

SNS 45 B4

220-240V ~ (izmeni¢na napetost) /
50 Hz

45 W
+5 - +45 °C
5-90%
pribl 12.6 x 20.9 x 27.5 cm
pribl 1240 g
4

UVA-OW 365 nm, 9 W

UV-A lué tip 3
UVA-9 W

po 90, 150 in 240 sekundah

I IE (dvojna izolacija)
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jomcimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izro&itve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljniih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije, ée se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.
Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je soucésti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouZitim vyrobku si dobfe pfeététe provozni a bezpe&-
nostni pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvede-
nych oblastech pouZiti. Pfi pfedévani vyrobku tfetim osobdm pfeddveite i tyto
podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoliv rozmnoZovéni, resp.kazdy patisk, i jenom &asteéné, a reprodukee obraz-
ko, i ve zmé&néném stavu, se povoluje pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni ruéeni

Vsechny technické informace, obsaZzené v tomto névodu k obsluze, jakoz i Gdaje
a pokyny pro instalaci a pfipojeni a obsluhu, odpovidaji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nase dosavadni zku3enosti a
poznatky podle nejlepsiho védomi. Z ddaiji, obrézkd a popist v tomto navodu
nelze odvodit Zadné néroky. Vyrobce nepiebird ruéeni za skody, vzniklé na zakladé
nedodrZeni ndvodu, na zékladé pouZiti ne dle predpisd, neodbornych oprav, nedo-
volené provedenych zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych ndhradnich

dilo.

Pouziti dle predpiso

Tento pfistroj je uréen pouze pro nanedeni a upevnéni typl nehtd za Géelem
manikdry v utavienych prostordch a pro soukromé G&ely. Jing, nez k tomu uréené
pouziti,plati jako pouZiti ne podle predpist.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z diivodu neodborného pouziti a pouziti ne dle predpist a/nebo pouziti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pfistroj pouziveijte vyluné dle predpist.

> DodrzZujte postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.
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Jakékoliv ndéroky na néhradu $kody, vzniklé z divodu nesprévného pouziti,
neodbornych oprav, nedovolené provedenych zmén na pfistroji nebo z divodu
pouziti nedovolenych a ne origindlnich dild, jsou vylougeny.

Riziko nese sam v plném rozsahu provozovatel.

Vystrazna upozornéni

V predlozeném ndvodu k obsluze jsou pouZita ndasledujici vystraznd upozornéni:

NEBEZPECi!

Timto vystraZnym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaluje potencidlné nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpeéné situaci nezabrdni, tak mdze mit tato za ndsledek usmrceni
nebo vaznd zranéni.

> Pro zabrdnéni usmrceni nebo t&zké Gjmy na zdravi osob, se musi dodrzovat
pokyny, uvedené v tomto varovdni.

A\ VYSTRAHA

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje moznda nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdni nebezpeéné situaci, mize vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba ndsledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabrdnéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se
oznaduje mozna hmotna skoda.

Pokud se nezabrdni této nebezpe&né situaci, mize vést tato ke hmotnym

koddm.

> Proto tfeba ndsledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabranéni hmotnych skod.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dodateéné informace, které uleh&i manipulaci
s pfistrojem.

SNS 45 B4 Cz 69



SILVERCREST'

Bezpecnostni pokyny

Tento pfistroj odpovidéd pfisluiné pfedepsanym bezpe&nostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti viak mize vést k jeho poskozeni a zran&ni osob.

B Opravu pfistroje b&hem zdru&ni doby smi provést pouze vyrobcem autorizovand sluzba
zdkaznikdm, jinak zanikd pfi ndsledném poskozeni nérok na zdruku.

NEBEZPECi!

Nebezpedi ohrozeni zivota elektrickym proudem!

P¥i doteku vedeni nebo konstrukénich éasti, stojicich

pod napéti, hrozi nebezpeci ohrozeni zivota!

K zabrdnéni Grazu elektrickym proudem dodrZujte ndsleduijici

bezpe&nostni pokyny:

> Jakmile se pFipojny kabel poskodi, musi jej vyrobce, jeho
sluzba pro zdkazniky nebo podobna kvalifikovand osoba
vyménit, aby se tak zabrénilo hrozicim skodéam.

v

Pfistroj nikdy nepouzivejte v koupelné.

v

Pristroj zapojte pouze do zaqjisténé sifové zdsuvky.

v

Nedotykeijte se pfistroje a sitového kabelu mokryma rukama.

v

Pristroj nikdy nestavte do vody.

v

V 24dném piipadé neotvirejte kryt tohoto pfistroje (s vyjim-
kou vymény UV Zdrovky).V pfipadé doteku pfipojd, vodicich
napéti a zmény elektrické nebo mechanické konstrukce,
hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni ultrafialovym zarenim
(ultrafialové svétlo)!

Pfimy pohled do zdfeni ultrafialové Zdrovky v pfistroji mize

zpUsobit poranéni zraku a sniZeni zrakové schopnostil

» Nikdy se nedivejte pfimo do ultrafialového svétla UV lampy.

 V pfipadé nepouzivani, UV lampy vypnéte.

» Osoby, které tento pfistroj nepouzivaiji a obzvlasté déti,
nesmi byt pfitomny u provozu pfistroje.
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’

A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

» Zkontrolujte pfistroj pied pouZitim na vnési viditelnd poskoze-
ni. Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvédéjte do provozu.

» DohliZejte na déti, aby si nehrdly s timto pfistrojem.

» Nikdy se nedivejte pfimo do ultrafialové Zdarovky. To moze
vést k poskozeni zraku!

» PFistroj a veskeré pfisludenstvi uchovaveijte vzdy pred détmi.

» DodrZujte pokyny, uvedené na nddobdch viech pouZitych
|latek.

» Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi
odbornymi podniky nebo sluZbou zékaznikim. Neodborné
opravy mohou zpUsobit zdvaznd nebezpeéi pro uZivatele. K
tomu zanikaji i zaruéni ndroky.

~ Zdavadné stavebni soucdsti se smi nahradit pouze origindlnimi
ndhradnimi dily. Pouze pfi téchto dilech je zaruéeno, Ze se
splni bezpeénostni pozadavky.
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A VYSTRAHA

Nebezpedi Ujmy na zdravi latkami, obsahuijici

rozpoustédla a vypary!

Inhalace létek, obsahujicich rozpoustédla, a vypard, mize vést

k 6jmé na zdravil

~ Nevdechujte vypary létek, obsahujici rozpoustédla (napf.
aceton).

~ PFi pouziti latek, obsahuijici rozpoustédla, pedujte o dostateéné
vétrani.

~ DodrZuijte instrukce a pokyny, uvedené na nddobdch s latkamy,
obsahujici rozpoustédla.

A VYSTRAHA

Nebezpeci Ujmy na zdravi chemickymi latkami!
Neodborné a nesprévné zachdzeni s chemickymi latkami
moZe vést k t82ké Gjmé na zdravil

~ PFi polknuti okamzité vyhledeijte Iékafe!

~ V pfipadé alergické reakce okamzité vyhledeijte |ékare!

~ V pfipadé vniknuti do o&i nebo kontaktu se sliznici vyhledejte
ihned lékafe!
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A UPOZORNENi K MANIPULACI
S CHEMICKYMI LATKAMI

K chemickym latkdm, pouZitych v tomto vyrobku, patii lepi-

dlo na nehty, dokoné&ovaci roztok, UV gel a French gel.

~ Opatrné oteviete kelimek a lahvi¢ku s chemickymi latkami.

~ Manipulujte s chemickymi latkami opatrné a s rozvahou.

~ Chemické latky drazdi odi a kozi.

~ Chemické latky mohou zpUsobit podrdzdéni kize (senzibili-
zace koze).

~ Pfi prdci s chemickymi latkami dbeijte vZdy na dostatedné
vétrdani. V pfipadé nedostateéného vétrani pouZijte ochranny
dychaci pfistroj.

~ UV gel a French gel nikdy nepouZivejte na poskozené nebo
nemocné nehty ani na opravu poskozenych nehtd.

~ Chemické latky se nesmi dostat do rukou détem!

~ Chrafite pfistroj pred vlhkosti a pronikéni kapalin. Nikdy nepo-
nofuijte pfistroj do vody, nestavte pfistroj do blizkosti vody ani
nestavte na pfistroj predméty, naplnéné kapalinou (napt. vézy).

~ Na pfistroj nestavte Zddné pfedméty.
~ Pfistroj nOeprovozuite v blizkosti otevieného ohné (napf. svicky).
~ Zabrarfite pfimému sluneénimu zdfeni.

~ Sifovy kabel vzdy vytahujte ze z&suvky za zdstreku, nikdy
netahejte za samotny kabel.

~ V pfipadé poruchy a pfi boufce vytdhnéte vzdy zéstreku ze
zdsuvky.
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A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

’

Ultrafialové pfistroje nesmi pouzivat:

v

\J

Osoby, trpici rakovinou kiZe nebo jsou-li k tomuto onemoc-
néni néchylni,

osoby, uZivaijici léky, zvysuijici citlivost na svétlo,

osoby, mladsi nez 18 let,

osoby s tendenci tvorby pih,

osoby s pfirodni &ervenou barvou vlasy,

osoby s neobvyklou zménou barvy kize,

osoby s vice neZ 16 jaternimi skvrnami (s minimd@lnim promé-
rem 2 mm) na téle,

osoby s atypickymi jaternimi skvrnami (atypické jaterni skvrny
jsou asymetrické jaterni skvrny o proméru vice nez 5 mm a
s rozliénou pigmentaci a nepravidelnymi okraji; v pfipadé
pochybnosti se obrafte na lékafe),

osoby, které trpi na Gzeh,

osoby, které se na slunci neopdli bez spéleni kize,

osoby, které na slunci utrpi spéleni kiZe,

osoby, které v détstvi Easto utrpéli spéleni sluncem,

osoby, které trpi rakovinou kiZe nebo mély tuto nemoc,
popf, jsou ndchylni k rakoviné kiZe,

osoby s pfibuznym v pfimém pokoleni, ktery jiZ trpél na
melanom (rakovina kizZe),

osoby, které jsou z divodu onemocnéni citlivosti na svétlo v
|ékaFském a zdravotnim o3etfeni,

osoby, které se z divodu citlivosti na sluneéni zfeni nemo-
hou vibec opalovat nebo se nesmi opalovat,

osoby, které z divodu citlivosti na slunedni zdfeni se na
slunci rychle spdli,

v téhotenstvi.
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m Ozdfeni nesmi prekrocit minimélIni dévku erytému (MED). Pokud
dojde nékolik hodin po ozdfeni ke vzniku erytému (zarudnuti
koze), mély by se dalsi aplikace prerusit. Dalsi ozafeni smi v to-
kovém pfipadé probihat az minimdlné o tyden po zrudnuti kize.

m Pokud se béhem 48 hodin po prvnim pouZiti ultrafialového pfi-
stroje objevi necekané vedlejsi GCinky, jako je napF. svédéni, méli
by ste pfed daldim UV ozéfenim konzultovat lékare.

m Doporuéeny &asovy plén ozafovani:

- Neprovddéjte denné vice nez 5 procedur. To miZe vést k po-
drézdéni kizZe.

- Nepfiekradujte doporuéené mnozstvi 400 procedur roéné.

m Pfistroj se nesmi pouzivat, pokud nefunguje spravné casoval.

m Pouzivejte pouze zdrovky stanoveného typu. Pouziti ultrafialové
zérovky od jiného vyrobce, nebo jiného typu, vede k zdniku
zéruénich néroka.

m Ultrafialové sluneéni zafeni nebo ultrafialové zéfeni prisstrojo
mohou zpUsobit podrézdéni pokozky a poskozeni zraku, které
mohou mit trvalé ndsledky. Tyto biologické Gcinky zdvisi na kva-
lité a mnoZstvi zafeni a na kozni nebo oéni citlivosti jednotlivych
osob.

m Nadmérnym slunenim ozafovdnim miZe dojit ke spdleni kiZe.
Prili§ ¢asté UV slunelni zaFeni nebo ozdfeni pomoci UV pfistrojd
moZe vést k pfedéasnému starnuti kiZe a zvysuji riziko rakoviny
koZe. Toto riziko se zvySuje s kumulativni expozici UV zéfeni.UV
zéreni v mladém véku zvysuje riziko pozdéjsi rakoviny kiZe.

m UV zdieni mozZe vést k poskozeni zraku a zranéni pokozky, jako
ie napfiklad pred&asné stérnuti pokozky, nebo dokonce i rakovi-
na kiZe. Preététe si pedlivé tento ndvod k obsluze. Nékteré léky
nebo kosmetika zvy3uiji citlivost na UV zéfeni.
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U nechrénéného zraku mize dojit k povrchnimu zanétu a v né-
kterych pfipadech mize dojit v dUsledku nadmérného zdfeni k
poskozeni sitnice. Casto opakovand ozafovdani mohou zpUsobit
$edé zdkaly.

V pfipadé zjisténé individudlni citlivosti na ultrafialové ozéreni
nebo v pfipadé alergické reakce na UV zéfeni, byste méli jesté
pred zaddtkem ozafovani konzultovat lékafe.

Uréitd onemocnéni nebo vedlejsi G¢inky nékterych 1éky, se
ultrafialovym z&fenim mohou zhor3it. V pfipadé pochybnosti se
obrafte na lékate.

Mezi prvnimi dvémi ozdfenimi by mél byt éasovy rozdil minimdlné
48 hodin.

Vyhnéte se opalovani na slunci a pouZiti pfistroje ve stejny den.
To miZe vést k podrazdéni kize.

Postupujte podle pokynd vzhledem na dobu ozafovani, intervaly
ozdfeni a vzddlenost od lampy. V opaéném pfipadé mize dojit
k podrézdéni pokozky.

Konzultujte lékafe, vzniknou-li pretrvavaijici néddory nebo viedy,
zmény na jaternich skvrndch nebo se vytvofi rany.

Chraite pfed ozdfenim citlivd mista pokoZky, jako jsou jizvy,
tetovdni, a genitdlie.

Neprovddéijte denné vice nez 5 procedur. To miZe vést k po-
drazdéni koze.

Neprekroéte doporuéeny podet 400 oetfeni za rok.

Pfed pouzitim pfistroje odstrafite veskerd kosmetika a ochranné
opalovaci prostiedky. V opaéném pfipadé mize doijit k podraz-
déni pokozky.

UPOZORNENI

» V piipadé pochybnosti se pred pouZitim pfistroje poradte s
lékafem o moZném pouZiti.
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Pouzité symboly

Dbeijte také na tyto smyboly na pfisludenstvi a baleni:

Symbol Vyznam

Prectéte si a dodrzujte ndvod k obsluze!

Pred pouzitim se informujte! Prectéte si
a dodrzujte navod k obsluze!

Pozor! MozZe vyvolat alergické reakee.
Muize drézdit dychaci cesty.
Pozor! Jedovaté!

Hmatovy symbol pro osoby s poruchou
vidéni, ktery oznaduje nebezpecnou
l&tku.

Pozor! Snadno vznétlivé.

Tento kosmeticky vyrobek Ize pouzivat
12 mésich po prvnim otevieni, aniz by
byl skodlivy pro spotiebitele.

Nebezpecné zbozi balené v omezeném
mnozstvil
(pouze v silniéni, Zelezniéni a ndmofni
dopravé)
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Pristroj a prislusenstvi

UPOZORNENI

> Viz k tomu obrézky na vyklapéci strané.

Obrazek A:

1]
(2]
3]
o

UV pfistroj se 4 zabudovanymi UV lampami

vypinag zapnuto/vypnuto

tlagitko predvolby &asu (SELECT)

spoustéci tlaitko

Obrdézek B:

000006 0SH600000
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frézka na nehty

zatladovaé nehtové kizicky

Stétecek

lestici blok

jemny lestici pilnik
stfedni lestici pilnik
hruby lestici pilnik

papirové ruéniky

Spot Swirl

pilnik s brusnym listem
nehtové tipy
dokoné&ovaci roztok
lepidlo na nehty

UV gel

French gel

olej na nehty

(k obrouseni nehtového fipu)

(k zatlageni nehtové kize)

(k aplikaci UV-gelu)

(pro vyhlazeni nestejnomémosti)
(k vylesténi nehtt ,shine”)

(k vylest&ni nehtd ,condition”)
(k vylesténi nehtd ,clean”)

(k nandseni dokon&ovaciho roztoku nebo k
ndpravé)

(k nandenti French gelu nebo dekoraénich prvkd)
(k opilovani nehtd)

(pro nehtovou modeléz)

(pro dokon&ovaci prace a &isténi tétce)

(k aplikaci nehtového tipu , GLUE")

(k modeldzi nehtd)

(k modeldzi ,French-Nails”)

(k o3effeni nehtové kozicky ,Nail-Care”)
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Instalace a pripojeni
Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHA

PFi uvedeni pristroje do provozu mize dojit ke zranénim osob
nebo hmotnym skodam!

Dodrzujte ndsledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpeéi:
> Obalovy materiél neni na hrani. Hrozi nebezpedi uduenim.

> K zabrdnéni zranéni osob a vzniku hmotnych 3kod, dodrzujte upozornéni
a pokyny ohledné poZadavkd na misto instalace a elekirického pfipojeni
pristroje.
Rozsah dodani a dopravni inspekce
Pristroj se standarné doddvé s ndésledujicimi komponenty:
e UV piistroj se 4 zabudovanymi UV lampami a sifovym kabelem
o lesticka na nehty
o |ledtici pilniky (hruby, stfedni, jemny)
o lestici blok
® nehtové tipy
o zatladovaé nehtové kiZicky
o Stetecek
® Spot Swirl
® bruska na nehty
o 1 kelimek s French gelem (,French gel”)
o 2 kelimky UV gelu (,UV gel”)
® Finishing roztok (,,Finishing”)
o 2 |ahvigky lepidla na nehty (,Glue”)
e 1 lahvi¢ka oleje na nehty (,Nail-Care”)
e 100 papirovych ruénikd (papirové ruéniky)
o tasticka pro uloZeni

e ndvod k obsluze
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> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé netplné dodavky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni hotline (viz kapitolu Servis).

Vybaleni

¢ Vyjméte viechny &ésti pfistroje a tento navod k obsluze z krabice.

¢ Odstraiite veskery obalovy materidl.

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a sniZi produk-
%@ ci odpady. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistn& platnych
predpis0.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na ozna&eni na réznych obalovych

materidlech a v pfipadé potieby tyto obaly rozttidte. Obalové materidly jsou
oznaleny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:

a 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni b&hem zaruéni doby pfistroje,
aby bylo moZné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.
Pozadavky na misto instalace

Pro bezpeé&ny a bezzdvadny provoz pfistroje musi misto instalace spliovat
ndsledujici podminky:

Bl Postavte pfistroj na pevny, vodorovny a suchy povrch.
B Nestavte pfistroj do mokrého prostiedi ani do prostoru se stiikajici vodou.
B Pfistroj nikdy nestavte pfimo vedle topeni nebo radidtoru.

B Zasuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné v nouzovém pfipadé
snadné a rychle vytéhnout zdstreku.
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Elektrické pripojeni

NEBEZPECi!

Nebezpecdi ohrozeni zivota elektrickym proudem!

SNS 45 B4

P¥i doteku vedeni nebo konstrukénich éasti, stojicich pod napéti,
hrozi nebezpedi ohrozeni zivota!

K zabranéni razu elektrickym proudem dodrZujte ndsledujici bezpe&nostni
pokyny:

>

Nepouzivejte pfistroj v piipadé, je-li zastréka nebo napdijeci kabel poskozen.

> Pfistroj zapojte pouze do zaqijidténé sifové zdsuvky.

> Nedotykeite se pfistroje a sifového kabelu mokryma rukama.

> Zabrante kontaktu pristroje s vodou.

V Zadném pFipadé neotvireijte kryt tohoto pfistroje. V pFipadé doteku pipojd,
vodicich napéti a zmény elekirické nebo mechanické konstrukce, hrozi
nebezpedi Grazu elekirickym proudem.

Pfed zapojenim porovneijte pfipojné Udaje (napéti a frekvence), uvedené
na typovém stitku na pfistroji s Gdaiji Vasi elektrické sité. Tyto Gdaje se musi
shodovat, aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

Ujistéte se, Ze sifovy kabel pfistroje neni poskozen a Ze nelezi na horké
plose a/nebo ostré hrané.

Dbejte na to, aby sifovy kabel nebyl pfili¥ napnuty a ani ohnuty.
Zabrafite previsu kabelu (efekt rusiciho dratu-nebezpedi zakopnuti).

Zastréte sifovou zdstreku do zdsuvky.
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Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite dileZitd upozoméni a informace k obsluze a provozu
pristroje.

UPOZORNENI

> Viz k tomu kapitolu PFistroj a prislusenstvi.
Zapinani a vypinani
¢ Zapnéte UV pistro] @ stisknutim vypinace ZAPnuto/VYPnuto @ do polohy ,I”.
Jakmile je pfistroj zapnuty, rozsviti se modré tecky na pfistroji.
¢ UV pristroj @ opét vypnéte stisknutim vypinace ZAPnuto/VYPnuto @ do
polohy ,0".
Funkce
Na pfistroji Ize nastavit i rizné Easy o3effeni nehtl:
B 90 sekund
B 150 sekund
B 240 sekund

¢ Stisknéte spoustéci tlacitko @. ,90" se rozsviti a UV lampy se zapnou.

¢ Pokud chcete zvolit jiny &as, stisknéte tlacitko pfedvolby €asu (SELECT) @
tak &asto, dokud se pozadovany &as nerozsviti.

UPOZORNENI

> UV lampy se po uplynuti pfedem nastavené doby automaticky opét vypnou.

¢ Pro kazdé nésledné osetieni nehtd stisknéte spoudtéci tlagitko @ a tlagitko
prevolby casu @ tak, jak je popsdno vyie.
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Pouzivani

POZOR

Nebezpecdi vécnych skod lepidlem a UV-gelem.

Lepidlo na nehty @, UV gel @ a French gel @ Ize z ndbytkové plochy, oblegeni
a kobercd odstranit velice t&Zce.

> Zakryjte proto pred jejich aplikaci pracovni prostor papirem nebo ruénikem.

UPOZORNENI

> UV pristroj @ postavte na zakrytou a stabilni podlozku.

> Lepidlo na nehty @, French gel @ a UV gel @® nikdy nestavte do blizkosti
UV pristroje @.

> Lepidlo na nehty @, French gel @ a UV gel ® nevystavujte nikdy pfimému
sluneénimu zdfeni.

Volba typuU nehtd

UPOZORNENI

> Pfi prvnim pouziti pfistroje moze byt uZite¢nd pomoc zkudené osoby.
> Pred oSeffeni a modeldzi nehtd si sundeijte veskeré 3perky z rukou.

> Pred aplikaci si dobfe umyijte a vysudte Vase ruce. Doporuéujeme, umyt si
ruce cca. 15 - 20 minut pfed o3etfenim, aby se na nehtdch nenachézela
24dnd zbytkova vihkost.

¢ Zvolte nehtovy tip @, ktery odpovida co nejblize pfirozenému zakfiveni
vaseho nehtu.

®

¢ Zvolte nehtovy tip (B, ktery doléhd piesné na okraj vaseho prirozeného nehtu,
pfi¢emz strany nehtového tipu jsou rovnob&zné s vadim pfirozenym nehtem.
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¢V pfipadé potteby odpilujte pilnikem s piskovym povrchem @ konec tipu
nehtu @ tak, aby koncovy bod (3ipka) pokryval pfiblizné jednu trefinu
vaseho pfirozeného nehtu.

A
®
1B]
®
—0®

O volny okraj @ nehtové l0zko
@ nehet O nehtova kozicka

. .

UPOZORNENI
> Pokud pouzijete piilis maly nehtovy tip (B, mdZe se lehéeii zlomit. Zvolte
proto vétsi nehtovy tip @ a vypilujte boky do p&kného tvaru.

¢ Tento postup opakujte, dokud viechny nehty maji pozadovanou délku a tvar.

Nasazeni typU nehtu

- .

UPOZORNENI

> Maéjte na védomi, Ze nehty pfi kontaktu s vodou nasévaiji vihkost. Z toho
divodu musi byt nehty pfed kazdou modeldzi Gplné suché.

Pfed modeldZi nepouZivejte krém na ruce nebo jakykoliv krém, protoze
povrch nehtu musi byt Oplné zbaven tuku, aby se tak docilila optimalni
prilnavost nehtového tipu @.

¢ Zatlagte nehtovou kizicku ® zatladovacem nehtové kozicky @ a odstraite
prosvitnou kizicku z nehtu @ na vasem prstu.

¢ Nyni ledticim blokem @ o3etite povrch nehtu, dokud se nehet vice neleskne.
¢ Papirovym ruénikem nebo vatovou ty&inkou @ odstrarite brusny prach.

¢ Poffete nehty Finishing-roztokem @ pro odstranéni poslednich zbytk(
prachu a mastnoty.
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UPOZORNENI

> V 24dném piipadé se nyni vasimi prstami nedotykeijte povrchu nehtd, proto-
2y by mohly byt mastné a zabrénilo by se tak dobré prilnavosti tipd!

Deijte malou kapku lepidla na nehty @ na spodni &ast nehtového tipu ®
a pomoci lahvicky lepidla na nehty @ rozetete lepidlo po celé spodni
plose. Nehtovy tip @ pfidrzujte pfi tom nehtovy tip smérem doli, aby se
lepidlo na nehty (B nerozteklo do horni &asti nehtového tipu @.

UPOZORNENI

> K odstranéni prebytecného lepidla na nehty @ oklepte nehtovy tip ®
krétce na papirovém ruéniku @.

UPOZORNENI

> Lahvicku s lepidlem na nehty @ musite pied prvnim pouzitim propichnout
3picatym predmétem, napf. jehlou. Dojde-li pfed dalsim pouziti k ucpani
Iahvicky s lepidlem na nehty @, miZete tuto jehlou opét propichnout.

Deite nyni nehtovy tip @ Sikmo na pfirozeny nehet tak, aby oznaceny okraj
nehtového tipu (B doléhal na okraj pfirozeného nehtu.

Pritlacte nyni nehtovy tip @ lehkym tlakem na pFirozeny nehet, aby se tak
vytlaéily i pfipadné vzduchové bubliny.
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UPOZORNENI
> Prebytecné lepidlo na nehty @ otiete papirovym ruénikem ®.

¢ Nehtovy tip @ pridrzte pevné 10-12 sekund a tlacte jej pritom dostatec-
nym tlakem na pfirozeny nehet. Dbejte pfi tom na to, aby nevznikly Zadné
vzduchové bubliny a aby byl tip pfesné rovné nalepeny.

UPOZORNENI

> Mezi nehtovym tipem a pfirozenym nehtem nesmi byt Zadnd mezera, aby
nemohlo dojit k proniknuti necistot.

> Dbeite na to, aby se pod nehtovym tipem @ nevytvorily vzduchové bubliny
a ani bilé fleky.V takovém piipadé nehtovy tip ® okamzité sejméte a
polozte jej na nehet znovu.

¢ Po nalepeni viech nehtovych tipd @, je obruste frézkou na nehty @ na
pozadovanou délku. Frézku na nehty @ pfitladujte jednim tahem. Tlagite-li
prili§ pomalu, mZe se stdt, Ze dojde k roztfidténi nehtového tipu (®.

e@

¢ Pilnikem s brusnym listem @ vypilujte nehty do p&kného tvaru.

UPOZORNENI

> Pilujte velice opatrné, protoze nehtové tipy (B jsou upevnéné pouze lepidlem

na nehty @.

> Pokud nejste zvykli na dlouhé nehty, tak predtim ostrihejte nehtové tipy @®,
pro zabrénéni nérazu nebo odpadnuti nehtovych tipt (®.
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PrizpUsobeni nehtového nasadce

¢

¢

Prechod z nehtového tipu ® k pfirozenému nehtu opatrné opilujte ledticim
pilnikem @, dokud neni nehtovy tip pfizpisoben pfirozenému nehtu. Opilo-
vdveijte vyhradné nehtovy tip ®! Neposkodte si vés pfirozeny nehet.

Leitcim pilnikem @, opatmé opilujte strany nehtu, dokud nejsou rovné a
dokud nemaiji tzv. ,kiidélka”.

Opilujte nehtovy tip @ nejdfive pilnikem s brusnym listem @ a poté ledticim
blokem @. Nehtovy tip @ se nesmi jiZ vice lesknout.

Tyto kroky opakuijte u kazdého nehtu jednotlivé.

Papirovym ruénikem nebo vatovou ty&inkou @ odstrarite brusny prach.

Aplikace ultrafialového gelu

¢

Stéteckem @ naberte malé mnozstvi UV-gelu @ a offete boky $tétecku @
na okraji kelimku s UV-gelem.

Tenkou vrstvu UV-gelu @ naneste na celou plochu nehtu. Na spodni &ast
nehtu naneste vice UV-gelu (B, protoZe tim se vytvofi rovnovéha mezi piirod-
nimi

a umélymi nehty. Navic je pfechod z pfirodnich nehtd na umélé nehty zvlés-
t& citlivi na zne¢isténi a ndrazy, proto se zde musi nanést vice UV-gelu (B.

UPOZORNENI

> PFi nand3eni netlacte prili§ na $tétecek @, protoze by se tak 3téteckem @

mohly vytvofit pruhy.

> Prvni vrstvu UV-gelu ® vymodelujte obzvlésté peclivé, protoZe touto se uri

pozdéjsi tvar nehtu. Dle moZnosti vymodelujte co nepfirozené&si tvar nehtd.

¢ PFi nandseni uchovdveijte odstup cca. 1 mm od nehtové kizicky.

SNS 45 B4
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UPOZORNENI

> Pokud se ndhodné dostane UV-gel @ na nehtovou kizicku nebo nehtové
|62ko, odstrarite ho je$té pfed vytvrzenim, napf vatovym tamponem.

¢ Opakujte vy3e uvedeny postup u viech nehtd.

UPOZORNENI

(G} ~]
~/ ‘
S
QD 2

> Dbejte na to, aby byl UV-gel  nanesen na nehty rovnomérné.

Vytvrzeni ultrafialového gelu

UPOZORNENI

> Viz k tomu kapitolu Obsluha a provoz.
¢ Zapnéte UV pristroj @ vypina&em ZAPnuto/VYPnuto @.
¢ Stisknéte spoustéci tlacitko @.

¢ Tlagitkem predvolby &asu € zvolte pozadovany &as o3etfeni. Pro prvni
vytvrzeni doporuéujeme nastavit as na 240 sekund.

¢ Po dobu nastaveného asu o3etfeni dejte ruce s nehty smérem nahoru do
otvoru UV pistroje @.

¢ Nehty na palcich osetite zvl&3t, protoze tyto jsou pfi drzeni rukou v UV
pristroji @ ozafovany UV zdfenim pouze z boku.

¢ Opakuite jesté jednou nénos UV-gelu @ a vytvrzeni v UV-piistroji @ tak,
jak je popsdno vyse.

UPOZORNENI

> Za 0&elem ziskdni vétsi stability nehtu, naneste nékolik tenkych vrstev UV-
-gelu @, a nechte tyto vzdy vytvrdit.
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> Po uplynuti pfedem nastavené doby o3etfeni se UV lampy automaticky
vypnou.

> Pro kazdé opétovné o3etfeni se musi znovu stisknout spoustéci tlagitko @ a
tlacitko predvolby éasu ©.

¢ Po nanedeni nebo vytvrzeni viech vrstev zkontrolujte kazdy nehet na nerov-
nosti, malé skrabance nebo ryhy.

¢ Objevite-i n&jaké nerovnosti, naneste dalsi, tenkou vrstvu UV-gelu (B a nechte
nehet vytvrdit s nastavenou dobou 150 nebo 90 sekund (podle mnozstvi
naneseného UV-gelu (B).

Dokonce i po vytvrzeni posledni vrstvy gelu mohou byt nehty lepivé (,potici
vrstva” resp. polymeriza&ni vrstval).

¢ Namocte vatu nebo papirovy ruénik B do Finishing roztoku @ a offete tim
nehet.
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> Pokud chcete nanést na nehty ozdoby nebo malé kaminky, umistéte tyto
3pic¢atou hranou Spot-Swirlu @ jesté do nevytvrzené posledni vrstvy UV
gelu . Poté nechte UV gel @ vytvrdit.
Aby ozdoby lépe drzely, naneste na nehet jesté dali, velmi tenkou vrstvu
UV gelu @ a nechte jej vytvrdit. Tim jsou ozdoby lépe chranéné.

¢ Nakonec naneste bezbarvy lak na nehty, aby se tyto leskly.

¢ K oseffeni naneste na nehtovou kozicku trochu oleje na nehty €.
Vyplnéni

UPOZORNENI

> ProtoZe ale pfirozeny nehet roste i naddle, mize se b&hem Easu odloupnout
pocdtek nehtového tipu (B. Proto se musi z &asu na &as vyplnit mezera
mezi nehtovou kdZickou a poédtkem nehtu.

> Vyplnéni je potfebné cca. kazdé 2 - 3 tydny.

¢ Lestickou na nehty @ opilujte dokola po&atky vytvrzeného gelu.
¢ Pouzijte lestici blok @, dokud se nehet neleskne.

¢ Naneste opét UV-gel ({ a nechte jej opét vytvrdnout.

UPOZORNENI

> Viz k tomu predeslé kapitoly Aplikace ultrafialového gelu,
Vytvrzeni ulirafialového gelu.
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French nehty (French-Nails)

Pod ,French nehty” se rozumi Gprava nehtd s bilou 3pickou.

L4

Vymodelujte nehty tak, jak je popsano v kapitole ,Pouziti”, nez nanesete
a nechdte vytvrdit prvni vrstvu UV gelu (B.

Nyni pouZijte kulatou aplikaéni stranu Spot Swirlu @ pro naneseni French
gelu O na $picku nehtu. Novy French gel @ naberte vzdy 3pickou a lehce
krouZivymi pohyby vymodelujte bilou 3picku nehtu .

Totéz provedte s ostatnimi nehty.
Nechte pak nehty vytvrdit s nastavenim na 150 sekund.

Poté naneste dal3i vrstvu UV gelu (B. Na bilou ¢ést nehtu naneste o néco
méné UV gelu , nez na zbyvaijici nehtu. Tak zmizi pfechod na bilou
$picku.

Nechte pak nehty vytvrdit s nastavenim na 150 sekund. Po vytvrzeni posledni
vrstvy gelu mohou byt nehty lepivé (, potici vrstva” resp. polymerizaéni vrstva).

Namocte vatu nebo papirovy ruénik B do Finishing roztoku @ a offete tim
nehet.

Odstranéni nehtovych typd

SNS 45 B4

POZOR

Nebezpecdi poskozeni povrchu pFirozeného nehtu!

Nésilné odlomeni nehtovych tipd @ moze vést k poskozeni povrchu pfiroze-
ného nehtu!

>

>

¢
L4
L4

Nehtové tipy @ nikdy neodlamuite z pfirozenych nehtd.
Nehtové tipy @ odstrafite vyhradné podle nésledujiciho popisu.

Neijdfive Uplné opilujte nehty pilnikem s brusnym listem @.
Poté nehtové tipy @ opilujte lestickou na nehty .
Vylestéte Vase nehty lesticimi pilnky @ @ @.

> Nakonec naneste k osetfeni Vasich piirozenych nehtd trochu oleje na nehty €.
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® @

Pravidelné opilujte pocatky a okraje nehtd.
Pouzivejte pravidelné olej na nehty @ nebo krém na ruce

Pfi naneseni laku na nehty pouzijte spodni vrstvu a kryci vrstvu.

K odstranéni laku na nehty nepouzivejte odlakovace, obsahujici aceton, proto-
Ze by se pfitom umé&lé nehty mohly &ésteéné rozpustit a poskodit.

Pfi pouziti myciho nebo bélictho prostfedku noste gumové rukavice.

M Pfi viech pracich/&innostech, které by mohly zpisobit poskozeni nehtd, noste
gumové rukavice.

Cisténi
Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi!

Nebezpecdi ohrozeni zivota elektrickym proudem!

> Nez zadnete pfistroj Cistit, vytdhnéte zdstreku ze zdsuvky.

POZOR

Poskozeni pFistroje!

> Ubezpecte se, Ze pri &isténi nembzZe vniknout do ultrafialového pfistroje
kapalina @ aby se tak zabrdnilo nenapravitelnému poskozeni pfistroje.

Cisténi pristroje

¢ Povrch UV piistroje @ offete pouze mékkym, suchym hadfikem. Offete
dnovou desku vlhkym hadfikem.
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Cisténi prislusenstvi

UPOZORNENI

> Bezprosttedné po kazdém pouziti vycistéte stétec @ a Spot Swirl (®.

> Po pouziti vzdy uzavrete viechny lahvicky a kelimky.

¢ Podrzte §tétec @ a Spot Swirl (B ve Finishing roztoku (B a offete potom
oboji papirovym ruénikem.

Vymeéna ultrafialové zarivky

NEBEZPECi!

Nebezpedi ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

> NeZ za&nete s vyménou ultrafialové Zdrovky, vytéhnéte zdstreku ze zasuvky!

UPOZORNENI

> UV zdfivky se smi nahradit pouze stejnym typem zdfivky. Presny typ zdfivky
naleznete v kapitole , Technickd data”. UV lampy tohoto typu jsou dostup-
né v autorizovanych prodejndch.

¢ Vytdhnéte dnovou desku z pfistroje.

SNS 45 B4
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¢ Povolte 3roub kizovym Sroubovdkem.

)
)

¢ Sejméte predni kryt.

=

Vytdhnéte prohledné ochranné sklo.

Nyni mdZete opatrné vytdhnout zdvadné UV lampy z objimky.
Nové UV lampy zastréte do objimky.
Zasuiite prohledné ochranné sklo opét do kolejnice.

Nastréte predni kryt zpét na pfistroj a upevnéte ho Sroubem.

* & & o o o

Dnovou desku opét nasufite do pristroje

Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite ddlezité pokyny a informace o lokalizaci poruchy a
odstranéni poruchy. Dodrzujte tyto pokyny a informace pro zabré&néni nebezpeci
a poskozeni pfistroje.
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Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHA

Dodrzujte ndsledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpeéi
a poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spotiebici smi provédét pouze profesiondlni odbornici,

ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout

znaénd nebezpedi pro uzivatele a mize také dojit k poskozeni pfistroje.

PFi¢iny chyb a jejich odstranéni

Ndsledujici tabulka pomiZe pfi hledéni a odstranéni drobnych zévad:

Zavada

Pristroj nelze
zapnout.

UV-gel ® se dosta-
tecné nevytvrdi.

Po vytvrzeni zistane
na nehtéch ,potici
vrstva”.

Umélé nehty nejsou
mékké/se odlupuji.

Umélé nehty nejosu
hladké a rovné.

Jedna UV-lampa
nesviti.

vove

Mozné priciny

Sifovéd zéstreka neni
zastréend do zdsuvky.

Zd&suvka nemd napéti.

Zvolend prilis kratka doba
osetreni.

Jedna nebo vice UV lamp
jsou zévadné.

Naneseno prili§ hodné
UV-gelu ®.

Nehty se nenachdzely
pfimo pfesné pod UV-
Jampami.

Vznik ,potici vrstvy”
z ddvodu polymerizace.

Odlepeni umélych nehtd

z ddvodu pouziti vyrobkd

s vysokou koncentraci
acetonu.

PFilis vysoky tlak 3tétecku @
na nehty pfi nanéseni

UV-gelu ®.

Nerovnomérné naneseni

UV-gelu ®.

UV-lampa je zdvadnd.

Odstranéni chyby
Zastréte sifovou zéstréku do zdsuvky.
Zkontrolujte domdci pojistky.

Nastavte del3i dobu oseteni.

Vadné UV Zdarovky vyméiite (viz kapi-
tolu ,Vyména UV Zdrovek”)

Pouzijte méné UV-gelu (®.

Drzte ruce spravné v UV pfistroji @.

,Potici vrstvu” odstrafite
Finishing-roztokem (.

Nenandseijte na nehty vyrobky
s vysokou koncentraci acetonu.

Pfi nandseni UV-gelu @ netlacte
prilis silné na $tétecek @.

Naneste dalsi, tenkou vrstvu UV-gelu ®
na nehty a nechte ji vytvrdit.

Vyméiite zavadnou UV-lampu.
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> Nemoizete-li nahofe uvedenymi kroky V&3 problém vyfesit, obrafte se
laskavé na servis.

Skladovani/Likvidace

Skladovani

POZOR

Ohrozeni zdravi substancemi, obsahuijici rozpoustédia!

Latky, obsahujici rozpoustédla a jejich vypary mohou poskodit vase zdravil
> Zaviete peclivé viechny nddoby s pfipojenymi latkami.

> Skladuijte prilozené latky mimo dosah déti.

¢ Pokud nepouzivdte pfistroj del3i dobu, odpoijte jej od napdijeni a ulozte jej
na &istém, suchém misté bez pfimého sluneéniho zafeni a mimo dosah déti.

¢ Uskladujte viechny latky na &istém, suchém a chladném misté bez pfimého
sluneéniho zafeni a mimo dosah déti.

Likvidace pristroje
Pfistroj a pfislusné latky nikdy nedévejte do normélniho doméci-
ho odpadu. Tento vyrobke podléha evropské smérnici ¢. 2012/19/
EU.

Pristroj a pfisluiné substance zlikvidujte prostfednictvim firmy na likvidaci s pfi-
slusnym povolenim nebo zafizeni na likvidaci komundlniho odpadu. Chemické
latky podléhaii zvldstnim predpisdm o zachdzeni se specidlnim odpadem.
Dodrzuijte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se poradte s recyklagni
firmou.
(]

IR Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém podé spréva

vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Dodatek

Upozornéni k prohlaseni o shodé

Tento pfistroj je ve smyslu shody kompatibilni se zakladnimi
pozadavky a odpovidé jinym relevantnim predpisom...
— evropské smémici o elekiromagnetické kompatibilité
¢.2014/30/EU,
— smérnici o nizkém napéti &. 2014/35/EU,
— smérnici RoHS & 2011/65/EU.

Kompletni origindl Prohld3eni o shodé |ze obdrzet u dovozce.

Technicka data
Model SNS 45 B4

Provozni napéti 220-240V ~ (sffidavé napéti) / 50 Hz

Pikon 45 W
Provozni teplota +5 - +45 °C
Vlhkost (24dnd kondenzace) 5-90%

Rozméry (V x S x Hl)
hmotnost
Poget UV lamp

Typ ultrafialovych Zarovek
Typ ultrafialového pfistroje

Doby automatického vypnuti

Tfida ochrany

cca 12.6 x 20.9 x 27.5 cm
cca 1240 g
4

UVA-9W 365 nm, 9 W

Ultrafialova A Zérovka Typ 3
UVA-9 W

po 90, 150 a 240 sekundéch

I IE (dvoiitd izolace)
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato z&konné
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravi-
me, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, ze bude
b&hem ffileté Ihaty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuijici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

98

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sougasti, jako jsou
napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fddné pouzivan nebo
udrzovén. Pro zaqiiténi spravného pouzivani vyrobku se musi presné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pied nimi varuje, je tfeba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
sprédvném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zésazich, které nebyly
provedeny naimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikajf.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napt. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nédlepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankdach www.lidl-service.com si mdzete stahnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
vy | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 322538_1901 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

WWww. kompernass.com
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je sic¢as-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouZivanim tohto vyrobku sa oboznamte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré si tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Autorské prava

Tato dokumentdcia je chrdnend podla zékona o autorskych prévach.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastoénd, ako aj reprodukcia obraz-
kov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sGhlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vsetky v tomto ndvode na pouzivanie uvedené technické informdcie, ddaje a po-
kyny na pripojenie a obsluhu zodpovedaji najnoviiemu stavu pri odovzdévani
do tlage a zohladfiujd s najlepsim vedomim nase doterajsie skisenosti a znalosti.
Z (dajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky. Vyrobca nepreberd Ziadnu zaruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim
tohto ndvodu, nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi
zmenami alebo pouzitim nepovolenych né&hradnych dielov.

Pouzivanie primerané uUcelu
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Tento pristroj je uréeny len na nandsanie a fixdciu umelych nechtov v rdmci manikd-
ry v zatvorenych priestoroch a len na domdce pouzivanie. Iné alebo tento opis
prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedaiice uréeniu pristroja.

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo ramca uréenia!l
Pristroj je pri pouzivani mimo rémca uréenia alebo pri inom pouzivani nebez-
pecny.

> Tento pristroj pouzivaijte vyluéne v zmysle jeho urcenia.

> Dodrzte v tomto ndvode na pouzivanie opisané postupy obsluhy.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené nespravnym pouZivanim,
neodbornymi opravami, nepovolenymi dpravami alebo pouZitim nepovolenych
ndhradnych dielov, st vylicené.

Riziko znésa vylugne prevadzkovatel.
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Varovania

SNS 45 B4

V tomto ndvode na pouZivanie si uvedené nasledujice varovania:

NEBEZPECENSTVO

Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaduje hroziacu
nebezpeény situdciu.

Ak tejto nebezpeénej situdcii nezabrdnite, mdZe spdsobit smrt alebo vazne
poranenie.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili riziku smrti alebo
fazkého poranenia oséb.

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje moznu
nebezpeénu situdciu.
Ak sa nevyhnete nebezpeéne; situdcii, méze to viest k drazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom oséb.

POZOR

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje mozné
vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeéne; situdcii, méZe to viest k vecnym Skoddm.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym $kodam.

POZNAMKA

> Pokyn oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&ujd zaobchddzanie
s pristrojom.
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Bezpecnostné pokyny

Tento pristroj zodpovedd prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Jeho neodborné pouzivanie
méze viest k poraneniu oséb a k materidlovym skodém.

B Opravy pristroja v priebehu zaruénej doby smie vykondvat len vyrobcom autorizovany zékaznic-
ky servis, inak pri naslednych $kodéch zdaruka stréca platnost.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prodom!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo suciastkami pod na-

patim hrozi smrtel'né nebezpecenstvo!

Dodrzte nasledujice bezpeénostné pokyny, aby ste sa vyhli

riziku Orazu elektrickym prodom:

» Ak je siefovd $nira tohto zariadenia poskodend, musi ju vyme-
nif vyrobca, jeho servisnd sluzba alebo ind osoba s potrebnou
kvalifikaciou.

v

Neddvaijte pristroj do kipelne.

v

Pristroj pripojte vyluéne do uzemnenej zé&suvky.

v

Nedotykaijte sa pristroja a siefovej zdstr¢ky mokrymi rukami.

v

Nikdy neddvaite pristroj do vody.

v

V Ziadnom pripade neotvdraijte teleso pristroja (okrem
vymeny UV lampy). Ak sa dotknete privodov pod napétim a
zmenite elektrickd alebo mechanickd zostavu, hrozi nebez-
pecenstvo Grazu elekirickym pridom.

/A VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia ultrafialovymi (UV)

10Emi!

Priamy pohlad do svetla UV Idmp v pristroji mdZe viest k pora-

neniam o&i a zhorieniu schopnosti vidief!

» Nikdy sa nepozeraijte priamo do ultrafialového svetla UV
l&mp.

» Vypnite UV lampy, ak ich nepouZivate.

» NepouzZivatelia a obzvlast deti nesmd byt pritomné pri pou-
zivani pristroja.
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A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & nemd zvonka viditelné
poskodenia. Poskodeny alebo spadnuty pristroj neuvédzajte
do prevadzky.

~ Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouZivali osoby
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dudevnymi schopnosfami, alebo s nedostatkom skisenosti
alebo nedostatkom znalosti, len za predpokladu, Ze budi
pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénost, alebo
od nej dostant pokyny, ako sa mé pristroj pouzivat.

~ Na deti treba dohliadat, aby sa zabezpeéilo, Ze sa nebudd
hraf s pristrojom.

~ Nikdy sa nepozerajte priamo do UV ldmp. MéZe to viest k
poskodeniu odil

~ Pristroj a v3etko prislu§enstvo uschovévaite vZdy na mieste
nepristupnom pre deti.

~ DodrZujte pokyny uvedené na nddobdch vietkych pouZitych
|l&tok.

~ Opravy pristroja zverte len autorizovanym odbornikom alebo
zdkaznickemu servisu. Pri neodbornych opravach méze pre
pouzivatela vznikndt nebezpelenstvo. Okrem toho zaniknd
ndroky na zdaruku.

» Chybné diely sa smd vymenitf len za origindlne ndhradné
diely. Len pri takychto dieloch je zabezpecené, Ze budid
splnené poZiadavky na bezpeénost.
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A VAROVANIE

Nebezpecenstvo od zdraviu skodlivych latok a

par obsahujucich rozpustadla!l

Vdychnutie ldtok a pdr obsahujicich rozpistfadld méze viest k

poskodeniu zdravial

~ Nevdychuijte vypary z latok obsahujicich rozpistadlé
(napr. acetdn).

~ Zabezpeéte dostatoéné vetranie pri zaobchddzani s latkami
obsahujicimi rozpdstadlé.

» Dodrzujte pokyny na nddobdch s latkami obsahujicimi
rozpU$tadld.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia chemickymi
latkami!

Nesprévne zaobchddzanie s chemickymi latkami méZe viest k
fazkej ujme na zdravil

~ Pri prehlinuti ihned' vyhladaijte lekérsku pomoc!

~ Pri alergickych reakcidch ihned' vyhladajte lekdrsku pomoc!

~ Pri styku s o&ami alebo sliznicou ihned vyhladaite lekdrsku
pomoc!
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A POKYNY K MANIPULACII S CHEMICKYMI LATKAMI

Medzi chemické létky v pripade tohto produktu patri lepidlo

na nechty, dokoncovaci roztok, UV gél a French gél.

~ Tégliky a fladticky s chemickymi latkami otvérajte opatrne.

S chemickymi l&tkami manipulujte opatrne a obozretne.

» Chemické latky so drézdivé pre odi a koZu.

» Chemické latky méZu spdsobit podrdZdenie koZe (precitlive-
nie koZe).

» Polas préce s chemickymi latkami zabezpeéte dostatoéné

vetranie. V pripade nedostatoéného vetrania pouZite ochranng
dychaciu masku.

» UV gél a French gél nikdy nepouZivajte na poskodené
nechty, nechty s ochorenim alebo na opravu poskodenych
nechtov.

» Chemické latky sa nesmd dostat do rik detil

» Chrépte pristroj pred vlhkostou a vniknutim tekutin dovnitra.
Nikdy nepondraite pristroj do vody, nekladte pristroj do bliz-
kosti vody a neklad'te na pristroj Ziadne tekutinou naplnené
predmety (napr. vdzy).

~ Nekladte Ziadne predmety na pristroj.

» NepouzZivaite pristroj v blizkosti otvoreného ohfia (napr.
sviecky).

~ Nevystavuijte pristroj priamemu slne¢nému Ziareniu.

~ Siefovy kdbel vyfahujte zo zdsuvky vZdy za zdstréku, nikdy
nefahaijte za samotny kébel.

~ V pripade poruchy alebo birky vytiahnite siefovd zdstréku
zo zAsuvky.
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A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Pristroje s UV lG¢émi nesmu pouzivat:

>

osoby, ktoré trpia rakovinou koZe alebo na fiu maji predispo-
ziciy,

osoby, ktoré uZivaji lieky zvy3ujice svetlocitlivost,

osoby mladsie nez 18 rokov,

osoby so sklonom k pehdm,

osoby s vlasmi od prirody &ervenymi,

osoby s neoby&ajnym sfarbenim pokozky,

osoby, ktoré maji na tele viac nez 16 peéenovych flakov (s
priemerom aspof 2 mm),

osoby s atypickymi pecefiovymi flakmi (atypické pecefové
flaky so asymetrické s priemerom viac nez 5 mm a réznou
pigmentéciou, ako aj nepravidelnymi okrajmi; v pripade
pochybnosti sa obrdtte na lekéra),

osoby, ktoré maju spdleniny od slnka,

osoby, ktoré si pri slneni vzdy spdlia pokoZku (neopdlia sa
bez spdlenia),

osoby, ktoré si pri slneni rychlo spélia pokozku,

osoby, ktoré mdvali v detstve &asto od slnka silno spdlend
pokozku,

osoby, ktoré maji alebo mali rakovinu koZe alebo st na fiu
ndchylné,

osoby, ktoré maji pribuzného prvého stupiia, ktory uz aspon
raz ochorel na melaném (&ierna rakovina koze),

osoby, ktoré s pre svoju svetlocitlivost v lekdrskom alebo
medicinskom osetreni,

osoby, ktoré sa nemézu opalovat alebo sa nemdZu opdlif
bez spdlenia pokozky, ak si vystavené slnku,

osoby, ktoré si [ahko spdlia pokoZku, ak su vystavené sinku,
tehotné Zeny.
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m Oziarenie by nemalo prekro¢it minimdlnu erytémovi ddvku
(MED). Ked' sa niekolko hodin po oZiareni objavi erytém (séerve-
nanie koZe), treba upustit od dalsieho pouZivania. Nasledujice
oZiarenie sa mbéze v takomto pripade uskutoénit aZ tyzdefi po
tom, ¢o sa objavilo séervenanie koZe.

m Ak sa prejavia neoéakdvané vedlajsie G&inky (napriklad svrbenie)
do 48 hodin po prvom pouziti UV pristroja, obréfte sa pred dalsim
UV oZarovanim na lekdra.

m Odpord&any pldn oZarovania:

- Nerobte viac nez 5 oSetreni za defi. Mohlo by to viest k podréz-
deniu pokoZzky.

- Neprekradujte odporicany poéet 400 osetreni za rok.

m Pristroj sa nesmie dalej pouzivaf, ked' spinacie hodiny nefunguiju
spravne.

m PouZivajte len svetelné zdroje predpisaného typu. Pri pouziti UV
lampy iného vyrobcu alebo typu zaniké zéruka.

m UV liée zo sinka alebo UV pristrojov méZe spdsobit poskodenia
koZe alebo oéi, ktoré mézu byt nevratné. Tieto biologické efekty
zdvisia od kvality a sily oZiarenia, ako aj od citlivosti koZe alebo
odi prisludnej osoby.

m Na koZi sa méZe po nadmernom oZiareni prejavit spdlenie.
Casté oziarenie UV 16émi sinka alebo UV pristroja méze viest' k
predcasnému starnutiu koZe a zvysit riziko ochorenia na rakovinu
koZe. Toto riziko sa zvy3uje s rasticim kumulativnym oZiarenim
UV 16émi. UV oZiarenie v mladom veku zvysuje neskorsie riziko
ochorenia na rakovinu koze.

m UV oZiarenie mdZe viest k poraneniam oéi a koze, ako je napri-
klad predéasné starnutie koZe alebo az rakovina koZe. Starostlivo
si preditajte ndvod na pouzivanie. Niektoré lieky a kozmetické
pripravky zvysuju citlivost na UV Ziarenie.
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m Nechrdnené o&i mézu utrpief povrchové zdpaly a v niektorych pri-
padoch méze po nadmernom oZiareni déjst az k poskodeniu sietni-
ce. Casto opakované oZarovanie méze viest k $edému zékalu.

m Pri zisteni individudlinej citlivosti alebo alergickej reakcii na UV
l6&e by ste mali pred zacatim oZarovania navstivif lekdra a
poziadaf ho o radu.

m Niektoré ochorenia alebo vedlajsie G¢inky niektorych liekov sa
mézu v désledku UV oZarovania zhorsit. V pripade pochybnosti
sa obréfte na lekdra.

® Medzi prvymi dvoma oZarovaniami mé byt prestdvka aspofi 48
hodin.

m Vyhnite sa opalovaniu a pouzivaniu pristroja v ten isty def.
Mohlo by to viest k podrézdeniu pokozky.

m Riad'te sa pokynmi pre oZarovanie, jeho trvanie, intervaly medzi

oZarovaniami a odstup od lémp. Inak méZe déjst k podrézdeniu
pokozky.

m Ked sa na pedefiovych flakoch objavia dlhotrvajice opuchy,
vredy alebo zmeny alebo sa vytvoria rany, obrétte sa na lekdra.

m Citlivé oblasti pokoZky, ako st jazvy, tetovania a genitdlie, chrdrite
pred oZiarenim.

m Nerobte viac nez 5 oSetreni za defi. Mohlo by to viest k podrézde-
niu pokozky.

m Neprekroéte odporiéany polet 400 osetreni za rok.

m Pred zapnutim pristroja odstraiite kozmetické pripravky a pripravky
na opalovanie. Inak méZe déjst k podrdzdeniu pokozky.

POZNAMKA

~ V pripade pochybnosti ziskajte pred pouzZivanim pristroja od
lekdra informécie o moZnostiach pouZivania.
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Pouzité symboly

Zohladnite tieto symboly na dieloch prislusenstva a obale:

Symbol

Vyznam

Preéitajte si a dodrZiavajte ndvod na
obsluhu!

Pred pouzitim sa informuijte! Precitaite si
a dodrziavajte ndvod na obsluhu!

Pozor! MéZe vyvolaf alergické reakcie.
Méze drazdit dychacie cesty.
Pozor! Jedovaté!

Hmatatelny symbol pre [udi s obme-
dzenou zrakovou schopnosfou, ktory
signalizuje, Ze ide o jedovati latku.

Pozor! Lahko zapalné.

Tento kozmeticky vyrobok sa méze pouzi-
vat 12 mesiacov po prvom otvoreni bez
toho, aby bol 3kodlivy pre spotrebitela.

Nebezpeény tovar zabaleny v obmedze-
nych mnozstvéch!
(iba v cestnej, zelezniénej a ndmorne;j
preprave)
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Pristroj a prislusenstvo

POZNAMKA

> Pozri obrdzky na roztvéracej strane.

Obrézok A:

@ UV pristroj so 4 zabudovanymi UV lampami
@ spinac ZAP/VYP

© tlacidlo volby Easu (SELECT)

O tlacidlo Start

Obrazok B:

O Kiliestiky na nechty (na odstrihnutie umelych nechtov)

O Kopytko (na zatlé&anie nechtovej kozticky)

@ Stefec (na nand3anie UV gélu)

O Brisny hranol (na vyhladenie nerovnosti)

O lestiaci pilnik jemny  (na lestenie nechtov ,shine”)

@ lestiaci pilnik stredny  (na lestenie nechtov ,condition”)

@ ledtiaci pilnik hruby  (na ledtenie nechtov ,clean”)

@ tampény (na nanddanie dokonéovacieho roztoku alebo na
korekcie)

® Spot Swirl (na nanddanie French gélu alebo dekoragnych prvkov)

@ Pilnik s brésnym listom (na pilnikovanie nechtov)

® Nechtové tipy (umelé nechty)

@ Dokon&ovaciroztok  (na zdvereéné oletrenie a na Cistenie Stetcov)

® Lepidlo na nechty (na nalepenie nechtovych tipov ,GLUE")

® UVl (na vyplnenie nechtov)

@ French gél (na modelovanie ,French nechtov”)

@ olej na nechty (na osetrovanie nechtovej kozticky ,Nail-Care”)

112 SK SNS 45 B4



SILVERCREST’

Umiestnenie a pripojenie

Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIE

Pri uvedeni pristroja do prevadzky méze dojst k poraneniu
osdb a k vecnym skodam!

Dodrzte nasledujice bezpeénostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpecenstvam:

> Obalové materidly sa nesmi pouZivat na hranie. Hrozi nebezpe&enstvo
zadusenia.

> Dodrzte pokyny a poZiadavky na umiestnenie, ako aj na elekirické pripojenie
pristroja, aby ste sa vyhli poraneniam oséb a vecnym skoddm.

Obsah dodavky a prepravna kontrola

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicou vybavou:
e UV pristroj so 4 UV lampami a siefové $ndra

e pilnik

o ledtiace pilniky (hruby, stredny, jemny)

® brisny hranol

e umelé nechty

o kopytko

o Stefec

® spot Swirl

o Kkliestiky na nechty

e 1 téglik French gélu (,French gél”)

o 2 tégliky UV gélu (,UV gel”)

e dokon&ovaci roztok (,Finishing”)

o 2 flasticky lepidla na nechty (,Glue”)

e 1 flasa oleja na nechty (,Nail-Care”)

e 100 tampénov (tampdnovych utierok)

® vrecko na uloZenie

® ndvod na obsluhu
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> Skontrolujte doddvky, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servisu (pozri kapitolu
Servis).

Vybalenie
¢ Vyberte z obalu v3etky diely pristroja a ndvod na pouzivanie.

¢ Odstrante vietok baliaci materidl.

Likvidacia obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladfuje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

@ Vrdtenie obalovych materidlov spét do obehu 3etri surovinami a znizuje néklady
%@ na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych

predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na oznaéenie na réznych obalovych

materidloch a tieto pripadne zvlést roztriedte. Obalové materidly si oznadené
b skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

a 1 - 7: Plasty, 20 - 22: papier a lepenka, 80 - 98: kompozitné materidly

POZNAMKA

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.

Poziadavky na umiestnenie

Pre bezpeént a bezchybnd prevadzku pristroja musi miesto jeho umiestnenia
spliat tieto predpoklady:

B Postavte pristroj na pevny, vodorovny a suchy podklad.
B Nekladte pristroj do vlhkého prostredia, ani tam, kde strieka voda.
B Nekladte pristroj do blizkosti vyhrievacieho telesa ani na Ziari¢ tepla.

B Zasuvka musi byt [ahko pristupnd, aby sa v pripade nidze dala rychlo
vytiahnut.
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Elektrické pripojenie

SNS 45 B4

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo urazu elektrickym prudom!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo suéiastkami pod napatim hrozi
smriel'né nebezpecenstvo!

Dodrzte nasledujice bezpednostné pokyny, aby ste sa vyhli riziku Grazu
elektrickym prddom:

> Nepouzivajte pristroj, ked' je zdstréka alebo siefové 3nira podkodend.
> Pristroj pripojte vyluéne do uzemnenej zdsuvky.

> Nedotykaite sa pristroja a siefovej zdstreky mokrymi rukami.

> Zabrdhte styku pristroja s vodou.

> V Ziadnom pripade neotvdraite teleso pristroja. Ak sa dotknete privodov
pod napétim a zmenite elekiricki alebo mechanickd zostavu, hrozi nebez-
pecenstvo Grazu elekirickym prodom.

¢ Pred pripojenim pristroja porovnajte Gdaje (napétie a kmito&et) na typovom
3titku pristroja s hodnotami v elekirickej sieti. Tieto Gdaje musia byt zhodné,
aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

¢ Ubezpecte sa, ze siefovd 3ndra pristroja nie je poskodend a nie je polozend
na horicich plochéch ani na ostrych hranéch.

¢ Daijte pozor na to, aby siefova $nira nebola prili§ napnutd ani zalomend.
¢ Nenechaite siefovd $ndru visief cez hrany (hrozi potknutie alebo zachytenie).

¢ Zasurte siefovd zdstreku do elekiricke| zasuvky.
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Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate délezité pokyny pre ovléddanie a prevadzku pristroja.

POZNAMKA

> Pozri kapitolu Pristroj a prislusenstvo.

Zapinanie a vypinanie
¢ UV pristroj @ zapnete stlagenim spina¢a ZAP/VYP @ do polohy ,I”. Hned
ako e pristroj zapnuty, rozsvietia sa modré body na pristroji.
¢ UV pristroj @ znova vypnete stlacenim spinac¢a ZAP/VYP @ do polohy
,0”.
Funkcie
Na pristroji sa daji nastavif tri rézne doby osetrovania:
B 90 sekind
B 150 sekind
B 240 sekind

¢ Stlacte tlacidlo Start @. Rozsvieti sa ,90” a zapnd sa UV lampy.

¢ Ak chcete zvolif iny &as, stlaéaijte tlacidlo volby Easu (SELECT) @ dovtedy,
kym sa rozsvieti pozadovany &as.

POZNAMKA

> UV lampy sa po uplynuti nastavenej doby automaticky vypnd.

¢ Podla vyssie uvedeného opisu stlagte Hlagidlo Start @ a tlacidlo volby asu
© pri kazdom daldom osetreni.
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Pouzivanie

POZOR
Nebezpeéenstvo vecnych §kdd spésobenych lepidlom a UV
gélom.

Lepidlo na nechty @, UV gél @ a French gél @ sa fazko odstrafiuji z povrchu
ndbytku, odevov a kobercov.

> Pred précou prikryte pracovisko papierom alebo uterdkom.

POZNAMKA

> UV pristroj @ polozte na zakrytd a stabilnd podlozku.
> Lepidlo na nechty @, French gél @® a UV gél @ nikdy nepokladaijte
do blizkosti UV pristroja @.

> Lepidlo na nechty @, French gél @® a UV gél @® nikdy nevystavujte

priamemu slneénému Ziareniu.

Vyber umelych nechtov

SNS 45 B4

POZNAMKA

> Pri prvom pouzivani je vhodné vyuzif pomoc skisenej osoby.
> Pred précou si dajte dolu z rik akékolvek 3perky (ozdoby).

> Pred précou si oéistite a osuste ruky. Odpordéame umyf si ruky asi 15 -
20 mindt pred o3etrenim, aby na nechtoch nezostali Ziadne zvysky vihkosti.

¢ Vyberte si umely necht ®, ktorého zakrivenie (prehnutie) sa &o najviac blizi
zakriveniu vésho prirodzeného nechta.

= =

S\

¢ Vyberte si umely necht (®, ktory koné&i presne na okraii vasho prirodzeného
nechta a zéroved md boky paralelné s vasim prirodzenym nechtom.
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¢V pripade potreby odpilte pilnikom @ koniec umelého nechta @ tak, aby
jeho koniec ($picka) pokryval asi tretinu vésho prirodzeného nechta.

A
®
1B
®
—0®

O volny okraj @ nechtové l6zko

@ nechtovd doska  @® nechtovd kozticka

Py

POZNAMKA

> Ak pouzijete prili§ maly umely necht @, [ahsie sa odlomi. Zvolte preto

¢ Opisany postup opakujte dovtedy, kym nemaijt vietky nechty pozadovand
dizku a tvar.

Nasadenie umelych nechtov

P

POZNAMKA

> Maijte na paméti, Zze umelé nechty pri styku s vodou naberaijt vlhkost.
Nechty viak musia byt pred aplikdciou Gplne suché.

> Pred aplikovanim nepouzivajte Ziadny krém na ruky ani ni¢ podobné,
lebo povrch nechta musi byt celkom zbaveny mastnoty, aby bolo mozné
optimélne prichytenie umelého nechta @®.

¢ Zasuite nechtovi kozticku @ kopytkom @ &o najviac a odstréite priehlad-
nG kozticku z nechtovej dosky @®.

¢ Povrch nechta osetrite brisnym hranolom @, aby sa neleskol.
¢ Prach po obriseni odstréfite papierovou utierkou alebo tampénom @.

¢ Pretrite nechty dokoncovacim roztokom @, aby ste odstrénili posledné zvysky
prachu a mastnoty.
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POZNAMKA

> V Ziadnom pripade sa vz teraz nedotykajte povrchu nechtov prstami, lebo
by sa na ne preniesla mastnota, ktord by zabranila dobrému prichyteniul

¢ Daijte malt kvapku lepidla na nechty @ na spodng &ast umelého nechta ®
a rozotrite ju pomocou flasticky od lepidla na nechty @ po spodnej ploche.
Drzte umely necht @ nadol, aby lepidlo na nechty @ nenatieklo na hornd
casf umelého nechta ®.

POZNAMKA

> Umely necht @ utrite kratko na tampéne @, aby ste odstranili nadbytoéné
lepidlo na nechty (.

POZNAMKA

> Flasticku lepidla na nechty @ musite pred prvym pouzitim prepichnif 3pica-
-ym predmetom, napr. ihlou. Ak je pri dalsom pouziti flasticka s lepidlom
na nechty @ upchatd, mézete ju znova spriechodnit ihlou.

¢ Teraz nasadte umely necht @ sikmo na prirodzeny necht tak, aby hrana
umelého nechta @ bola na hrane prirodzeného nechta.

¢ Miernym tlakom preklopte umely necht @ na prirodzeny necht tak, aby sa
pripadné vzduchové bublinky vytlaéili.
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POZNAMKA

> Pomocou tampénu @ utrite nadbytoéné lepidlo na nechty @.

¢ Pevne drzte umely necht @ 10-12 sekind a pritlé&ajte ho pritom dostatod-
nym tlakom na prirodzeny necht. Dajte pozor na to, aby nevznikli Ziadne
vzduchové bubliny a aby bol necht Gplne rovno nalepeny.

POZNAMKA

> Pod nechtom nesmie zostaf Ziadna $trbina, aby sa tam nemohla dostaf
necistota.

Daijte pozor na to, aby sa pod umelym nechtom @ nevytvorili Ziadne vzdu-
chové bubliny ani biele flaky. Ak by k tomu doslo, ihned' dajte umely necht @

dolu a znova ho nasadte.

¢ Po prilepeni vietkych umelych nechtov @ ich odstrihnite kliestikmi @ na
pozadovand dizku. Stlaéte kliestiky na nechty @ jednym fahom. Ak by ste
ich stlaali prili§ pomaly, méZe sa stat, Ze sa umely necht @ rozitiepi.

¢ Pilnikom @ vytvarujte $picku nechta.

POZNAMKA

> Pilnikujte velmi opatrne, lebo umelé nechty @ st upevnené len lepidlom na

nechty @.

> Ak nie ste zvyknuti na dlhé nechty, vopred trochu pristrihnite umelé nechty @,
aby ste zabrénili ndrazu a odpadnutiv umelych nechtov @®.
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Prisposobenie nechta

¢ Opatme upravte prechod z umelého nechta @ na prirodzeny necht pilnikom
@. tak, aby sa prispdsobil obrysu prirodzeného nechta. Pilnikujte vyluéne
umely necht @! Neposkodte pritom prirodzeny necht.

¢ Opatrne pilnikujte boky nechta pilnikom @, aby boli rovné a netvorili , krid-
la”.

¢ Umely necht ® najprv upravte pilnikom @ a potom brisnym hranolom @.
Umely necht ® by sa uz nemal lestif.

¢ Tieto kroky zopakuijte pre kazdy necht.

¢ Prach po obriseni odstréfte papierovou utierkou alebo tampénom .

Nanesenie UV gélu

¢ Stetcom @ naberte malé mnozstvo UV gélu @ a utrite jednu stranu 3tetca
@ o okraqj fladticky s UV gélom.

¢ Naneste tenkd vrstvu UV gélu (B na cely necht. Na spodné &ast nechta
naneste trochu viac UV gélu @, lebo tu sa musi vytvorif vyrovnanie medzi
prirodzenym a umelym nechtom. Okrem toho je prechod z prirodzeného na

umely necht obzvl@3f citlivy na zafaZenie a nérazy, preto sem treba naniesf
viac UV gélu @.

PRIPRAVU

> Pri nand3ani netladte na Stetec @ velmi silno, lebo by stetec @ mohol
vytvéraf prozky.

> Prvo vrstvu UV gélu @ modelujte obzvlést starostlivo, lebo tato uréuje ne-
skori tvar nechta. Vytvarujte éo mozno najprirodzenejiiu podobu nechta.

¢ Pri nandsani dodrzte odstup asi 1 mm od nechtovej kozticky.
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POZNAMKA

> Ak by sa ndhodou dostal UV gél @ na nechtovi koZtigku alebo na doticku
nechta, odstrafite ho pred vytvrdenim napr. vatovou tycinkou.

¢ Opisany postup zopakuijte s kazdym nechtom.

POZNAMKA

(G} ~]
~/ ‘
S
QD 2

> Daijte pozor na to, aby bol necht rovnomerne pokryty UV gélom (®.

Vytvrdenie UV gélu
POZNAMKA
> Pozri kapitolu Obsluha a prevadzka.
¢ Zapnite UV pristroj @ pomocou spina¢a ZAP/VYP @.
¢ Stlacte tagidlo Start @.

¢ Pomocou tlagidla volby ¢asu € vyberte pozadovani dobu o3etrovania. Na
prvé vytvrdzovanie odpordéame nastavit dobu 240 sekind.

¢ Pocas nastavenej doby o3etrovania drzte ruku nechtami nahor v otvore UV
pristroja @.

¢ Necht na palci osetrite samostatne, lebo UV svetlo dopadd na tento prst len
boéne, ked' je ruka vloZend v UV pristroji @.

¢ Este raz zopakujte nanesenie UV gélu @ a vytvrdenie v UV pristroji @
podla opisu.

POZNAMKA

vrstvy UV gélu @ a zakazdym ich nechaite vytvrdnut.
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SNS 45 B4

POZNAMKA

> Po uplynuti nastavenej doby osetrovania sa UV lampy automaticky vypno.

> Pri kazdom novom osetrent treba znova stlagit Hiagidlo Start @ a tlacidlo
volby éasu ©.

¢ Kazdy necht skontrolujte po naneseni a vytvrdeni vietkych vrstiev, &i neméd
nerovnosti, drobné skrabance alebo drdzky.

¢ Ked zistite nerovnosf, naneste dalsiu tenkd vrstvu UV gélu @ a vytvrdte
necht pri nastaveni na 150 alebo 90 sekind (podla mnozstva naneseného

uv gélu ®).
Aj po vytvrdeni poslednej gélovej vrstvy méZu byt nechty na dotyk mierne lepka-

vé (,zahmlend” alebo polymerizaénd vrstval).

¢ Tampén @ navlhéite dokon&ovacim roztokom (B a utrite nim necht.
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> Ak na nechty edte chcete naniest ozdoby alebo malé kamienky, naneste
tieto pomocou Spicatej strany Spot-Swirlu @ do edte nevytvrdnutej poslednej
vrstvy UV gélu . Nésledne nechaijte UV gél (® vytvrdndt.
Aby ozdoby lepsie drzali, pridajte na nechty este jednu, velmi tenkd vrstvu
UV gélu @ a nechaijte ju vytvrdndt. Tym si ozdoby lepsie chranené.

¢ Nakoniec naneste na nechty &iry lak, aby sa leskli.

¢ Kvdli o3etreniu naneste na nechtovi kozticku trocha oleja na nechty €.
Doplhanie

POZNAMKA

> PrefoZe prirodzeny necht bude dalej résf, sa méZe sa nasadeny umely

necht ® postupne odlupovat. Preto treba medzeru medzi nechtovou kozti¢-
kou a umelym nechtom z &asu na &as doplnit.
> Doplfanie je potrebné asi kazdé 2 - 3 tyzdne.
¢ Pilnikom @ opilnikujte okolie vytvrdeného gélu.
¢ Pouzite brisny hranol @, oz sa necht prestane leskn0t.

¢ Potom znova naneste UV gél @ a vytvrdte ho.

POZNAMKA

> Pozri predchddzajicu kapitolu Nanesenie UV gélu, Vytvrdenie
UV gélu.
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French nechty (French-Nails)

Pod ,French nechtami” sa rozumie modelovanie nechtov s bielou $pickou.

L4

Nechty modelujte spésobom, popisanym v kapitole ,Pouzitie”, dokial nena-
nesiete prvi vrstvu UV gélu (B a dokial ju nenechdte vytvrdnot.

Pouzite okrihlu aplikagnd stranu ndstroja Spot Swirl @ na nanesenie French
gélu O na konéeky nechtov. Vzdy 3pickou naberte novy French gél ®
a mierne krdZivymi pohybmi modelujte biele konéeky nechtov.

Pri ostatnych nechtoch postupujte rovnako.
Nechty nechaijte vytvrdnif s nastavenim 150 sekdnd.

Ndsledne naneste dalsiu vrstvu UV gélu @. Na bielu East nechta naneste
o nie¢o menej UV gélu B, neZ na zvy3ok nechta. Tym sa skryje schodok ku
bielej 3picke.

Nechty nechaite vytvrdnit s nastavenim 150 sekidnd. Po vytvrdnuti posled-
nej vrstvy gélu mdzu byt nechty na dotyk mierne lepkavé (,vrstva rosenia”
resp. polymerizaénd vrstva).

Tampén @ navlhcite dokon&ovacim roztokom (B a utrite nim necht.

Odstranenie umelych nechtov

SNS 45 B4

POZOR

Nebezpeéenstvo poskodenia povrchu prirodzeného nechta!

Ndsilné odtrhnutie umelého nechta @ méze viest k poskodeniu povrchu
prirodzeného nechtal

> Nestrhnite umely necht @ z prirodzeného nechta.

> Umelé nechty (® odstrafivjte vyluéne podla nasledujiceho opisu.

¢ Nechty najprv upravte pomocou pilnika @.

¢ Potom odpilnikujte umelé nechty @® ilnikom @.

¢ Nechty upravte pomocou ledtiacich pilnikov @ @® @®.

> Nakoniec naneste ako osetrenie prirodzenych nechtov trocha oleja na

nechty €.
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® @

Osetrovanie
B Pravidelne si pilnikujte nechty a ich okraje.
B Pravidelne pouzivaite olej na nechty @ alebo krém na ruky.
B Pri nand3ani laku na nechty pouZivajte dolné (zdkladnd) a kryciu vrstvu.
|

Na odstrafiovanie laku na nechty nepouzivaijte Ziadne acetén obsahujice
odstrafiovace laku, lebo umelé nechty by sa nimi rozleptali a poskodili.

B Pri pouzivani umyvacich alebo bieliacich prostriedkov pouzivajte gumové
rukavice.

B Pri vietkych Cinnostiach, ktoré mdzu poskodit nechty, noste gumové rukavice.
v. L3
Cistenie

Bezpeénostné pokyny

Smrtel'né nebezpeéenstvo od elektrického priudu!

> Predtym nez zacnete pristroj &istit, vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky.

POZOR
Poskodenia pristroja!

> Zabezpectte, aby sa pri &isteni nedostala do UV pristroja @ Ziadna vih-
kost, pretoze by mohla spésobif jeho neopravitelné poskodenie.

Cistenie pristroja

¢ Povrch UV pristroja @ ¢istite len suchou mékkou handrou. Spodnd platiiu
utrite vlhkou handri¢kou.
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Cistenie prislusenstva

POZNAMKA

> Stetec @ a Spot Swirl ® distite bezprostredne po kazdom pouziti.
> Po pouziti vzdy zatvorte vietky flasticky a tégliky.

¢ Stetec @ a Spot Swirl @ ponorte do dokon&ovacieho roztoku @ a utrite
ich papierovou utierkou.

Vymena UV lamp

NEBEZPECENSTVO

Smrtel'né nebezpeéenstvo od elektrického priudu!

> Predtym nez zaénete vymiefiat UV lampy, vytiahnite zdstréku zo zasuvky.

POZNAMKA

> UV lampy sa smé vymenif len za lampy rovnakého typu. Presny typ lampy
ndjdete v kapitole , Technické Gdaje”. UV lampy tohto typu st dostupné v
3pecializovanom obchode.

¢ Vytiahnite spodnt platiu z pristroja.
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¢ Skrutku uvolnite krizovym skrutkovacom.

)
)

¢ Odoberte predny kryt.

=

Vytiahnite priehladnd ochrannd platiiu.

Teraz méZete opatrne vytiahnut poskodend UV lampu z objimky.
Zasuite novi UV lampu do objimky.
Priehfadnd ochrannd platiiu znova zasufite do kolajnicky.

Predny kryt znova zastréte na pristroj a zafixujte ho pomocou skrutky.

* & & o oo o

Spodnd platiiu znova zasuhte do pristroja.

Odstranovanie poruch

V tejto kapitole sa dozviete délezité pokyny pre lokalizovanie a odstrafiovanie
porich. Dodrzte pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvam a poskodeniam.
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Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIE

Dodrzte nasledujice bezpednostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvdm
a vecnym $koddm:

> Opravy elektrickych pristrojov smd robit len odbornici, ktori boli vyskoleni

vyrobcom. Neodborné opravy predstavujd vyrazné nebezpeéenstvo pre

vzivatela a hrozia aj poskodenia pristroja.

Pri¢iny a odstranovanie poruch

Nasledujica tabulka je poméckou pri lokalizovani a odstrafiovani mensich pordch:

Chyba

Pristroj sa nedd
zapnif

UV gél @ nevytvrd-
ne dostatocne.

Po vytvrdeni zo-
stdva na nechtoch
,zahmlend vrstva”.

Umelé nechty si
makké, rozleptané.

Umelé nechty vyka-
zujl nerovnosti.

UV lampa nesvieti.

Mozna pri€ina
Zéstreka nie je zasunutd
v zdsuvke.

V zdsuvke nie je prid.
Zvolend doba osetrovania
ie prilis krétka.

Jedna alebo viac UV ldmp
ie pokazena.

Naniesli ste prili§ vela UV
gélu ®.

Nechty neboli pri vytvr-
dzovani presne pod UV
lampami.

,Zahmlend vrstva” je spd-
sobend polymerizéciou.

Rozleptanie umelych nech-
tov vyrobkami s vysokou
koncentrdciou aceténu.

Prili§ silny tlak na 3tetec @
pri nandsani UV gélu ®.

UV gél @ je nerovnomerne
naneseny.

Pokazend UV lampa.

Odstranenie

Zasurite siefovd zdéstréku do elekiricke;
zdsuvky.

Skontrolujte bytové (domové) poistky.

Nastavte dlhsiv dobu osetrovania.

Poskodené UV lampy vymeiite (pozri
kapitolu ,Vymena UV lampy”)

PouzZite menej UV gélu @®.

Drzte ruku spravne v UV pristroji @.

,Zahmlen( vrstvu” odstrénite dokonco-
,Zahml| tvu” odstrante dok
vacim roztokom @.

Nenoste ziadne vyrobky s vysokou
koncentrdciou aceténu.

Pri nandsani UV gélu @ netladte
velmi naa stetec @.

Naneste dalsiu tenkd vrstvu UV
géli @ a vytvrdte ju.

Vymeiite pokazend UV lampu.

POZNAMKA

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov nemézete odstrénit problém,
obrdfte sa na servis.
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Uskladnenie a likvidacia

Uskladnenie

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia latkami obsahujiocimi
rozpusfadlal

Latky obsahujice rozpisfadld a ich vypary mézu viest k poskodeniu zdravia!
> Starostlivo zatvéraite vietky nddobky s prilozenymi substanciami.

> Dodané substancie skladujte mimo dosahu deti.

¢ Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivat, odpojte ho od siete a uskladnite

na &istom suchom mieste bez pristupu slnenych léov a nepristupnom defom.

¢ Vietky substancie skladujte na &istom, suchom a chladnom mieste bez pristu-
pu slneénych l6&ov a nepristupnom defom.

Likvidacia pristroja
V Ziadnom pripade nevyhadzuijte pristroj a substancie do bezného

domového odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska
smernica 2012/19/EU.

Pristroj a substancie nechaite zlikvidovaf v prislusnom zariadeni (firme) na likvidé-
ciu odpadu. Chemické substancie treba zlikvidovat ako nebezpe&né latky. Dbaj-
te na aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likviddciu odpadu.

Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory doslézil, ziskate od svojej

@
o
%A obecnej alebo mestskej samosprdvy.

Dodatok

Vyhlasenie o zhode

Tento pristroj zodpovedd zdkladnym poZiadavkdm a inym
relevantnym predpisom...
— eurdpskej smernici pre elekiromagneticki kompatibilitu

¢.2014/30/EU,
— smernici o nizkom napéti & 2014/35/EU,
— smernici RoHS & 2011/65/EU.
Kompletny origindl Vyhlasenia o zhode je k dispozicii
u dovozcu.
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Technické Udaje
Model
Prevddzkové napdtie

Spotreba

Prevadzkovd teplota
Vlhkost (bez kondenzdcie)
Rozmery (v x § x h)
Hmotnosf

Pocet UV lémp

Typ UV lémp

Typ UV pristroja

Doby automatického vypnutia

Trieda ochrany

SNS 45 B4

220-240V ~ (striedavé napdtie) /
50 Hz

45 W
+5 - +45 °C
5-90%
cca 12.6 x 20.9 x 27.5 cm
cca 1240 g
4

UVA-OW 365 nm, 9 W

UV-A lampa Typ 3
UVA-9 W

po 90, 150 a 240 sekunddach

Il @ (dvoijitd izoldcia)
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Va3e prdva vyplyvaijice zo zdkona nie sG obmedzené nasou
zdérukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndf dédtumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
ni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, ze poéas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so strunym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plynif Ziadna nova zdruénd
doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zéaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.

SK
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZzete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto @ mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 navod na obsluhu.

(5K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 322538_1901 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen. Aus den Angaben, Abbildungen
und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung k&nnen keine Anspriiche her-
geleitet werden. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund
von Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

136

Dieses Gerdt ist nur zum Aufbringen und Fixieren von Nagel-Tips zu Manikire-
zwecken in geschlossenen RGumen und nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdaB.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.
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Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-
dung, unsachgemé@fBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Betreiber.

Warnhinweise

SNS 45 B4

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheitshinweise

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

B Eine Reparatur des Gerétes wahrend der Garantiezeit darf nur von einem vom Hersteller
autorisierten Kundendienst vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schéden
kein Garantieanspruch mehr.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden

Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine

Gefahrdung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Stellen Sie das Gerat nicht im Bad auf.

» Schlieflen Sie das Gerdt ausschlief3lich an einer abgesicherten
Netzsteckdose an.

» Berihren Sie das Gerét und den Netzstecker nicht mit nassen
Héanden.

» Stellen Sie das Gerdt niemals ins Wasser.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerétes (aus-
genommen beim Wechseln der UV-Lampe). Werden span-
nungsfihrende Anschliisse berihrt und der elektrische oder
mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlag-Gefahr.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ultraviolettes Licht (UV-Licht)!

Direkter Blick in das UV-Licht der UV-Lampen im Gerdt kann zu

Augenverletzungen und Minderung der Sehféhigkeit fihren!

» Niemals direkt in das ultraviolette Licht der UV-Lampen blicken.

» UV-Lampen bei Nichtgebrauch ausschalten.

» Nicht-Anwender und insbesondere Kinder dirfen bei dem
Betrieb des Gerdts nicht anwesend sein.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

~ Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuB3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder her-
untergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

~ Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Blicken Sie niemals direkt in die UV-Lampen. Das kann zu
Verletzungen der Augen fihren!

» Bewahren Sie das Gerdit und sémtliches Zubehor stets unzu-
ganglich fir Kinder auf.

» Beachten Sie die Hinweise auf den Behdaltern aller verwende-
ten Substanzen.

>~ Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

~ Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen.

A WARNUNG

Gefahr von Gesundheitsschaden durch l6semittel-
haltige Substanzen und Déampfe!

Das Einatmen von I8semittelhaltigen Substanzen und Déampfen
kann zu Gesundheitsschdaden fihren!

~ Dampfe von |6semittelhaltigen Substanzen (z. B. Aceton)
nicht einatmen.

~ Fir ausreichende Beliiftung beim Umgang mit I16semittelhalti-
gen Substanzen sorgen.

~ Hinweise auf den Behdltern der |&semittelhaltigen Substanzen
beachten.
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A WARNUNG

Gefahr von Gesundheitsschaden durch chemische
Substanzen!

Der unsachgeméfle Umgang mit chemischen Substanzen kann
zu schweren Gesundheitsschaden fihren!

~ Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen!
~ Bei allergischen Reaktionen sofort einen Arzt aufsuchen!

~ Bei Kontakt mit den Augen oder Schleimhéuten sofort einen
Arzt aufsuchen!

A HINWEISE ZUM UMGANG
MIT DEN CHEMISCHEN SUBSTANZEN

Zu den chemischen Substanzen bei diesem Produkt zdhlen
der Nagelkleber, die Finishing-Lésung, das UV-Gel und das
French-Gel.

~ Offnen Sie die Tiegel und Flaschchen mit den chemischen
Substanzen vorsichtig.

~ Handhaben Sie die chemischen Substanzen vorsichtig und
mit Bedacht.

~ Die chemischen Substanzen sind augen- sowie hautreizend.

~ Die chemischen Substanzen kénnen Hautreizungen hervorru-
fen (Sensibilisierung der Haut).

~ Sorgen Sie fir eine ausreichende Beliftung, wahrend Sie mit
den chemischen Substanzen arbeiten. Legen Sie bei unzurei-
chender Beliftung ein Atemschutzgerét an.

~ Benutzen Sie das UV-Gel sowie das French-Gel niemals auf
beschadigten oder krankhaften Négeln oder zur Reparatur
beschadigter Nagel.

» Die chemischen Substanzen dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen!
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 Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und vor dem Ein-
dringen von Flussigkeiten. Tauchen Sie das Gerdt niemals in
Wasser, stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser
auf und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Gegenstén-
de (z. B. Vasen) auf das Gerdit.

» Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerdt.

» Das Gerdt nicht in der Néhe von offenen Flammen (z. B.
Kerzen) betreiben.

» Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

» Das Netzkabel immer am Netzstecker aus der Steckdose
ziehen, nicht am Netzkabel selbst.

~ Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den
Netzstecker aus der Steckdose.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

UV-Gerdte dirfen nicht verwendet werden von:

Personen, die unter Hautkrebs leiden oder dafir pradispo-
niert sind,

Personen, die lichtempfindlichkeitssteigernde Medikamente
erhalten,

Personen unter 18 Jahren,

Personen mit einer Neigung zu Sommersprossen,

Personen mit natiirlicher roter Haarfarbe,

Personen mit ungewdhnlichen Hautverfarbungen,

Personen mit mehr als 16 Leberflecken (mit einem Durchmesser
von mindestens 2 mm) auf dem Kérper,

Personen mit atypischen Leberflecken (atypische Leberflecken sind
asymmetrische Leberflecken mit einem Durchmesser von mehr als
5 mm und unterschiedlicher Pigmentierung sowie unregelméfigen
Randbereichen; wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren Arzt),
Personen, die an einem Sonnenbrand leiden,

Personen, die bei Sonneneinstrahlung nicht ohne Hautver-
brennungen braunen,

Personen, die bei Sonneneinstrahlung schnell unter Hautver-
brennungen leiden,

Personen, die wahrend ihrer Kindheit haufig einen schweren
Sonnenbrand erlitten haben,

Personen, die unter Hautkrebs leiden oder daran erkrankt
waren oder fir Hautkrebs anfdllig sind,

Personen mit einem Verwandten ersten Grades, der schon
einmal an einem Melanom (schwarzer Hautkrebs) erkrankt ist,
Personen, die aufgrund einer Lichtempfindlichkeitserkrankung
in arztlicher und medizinischer Behandlung sind,

Personen, die Uberhaupt nicht brédunen kénnen oder nicht
braunen kénnen, ohne einen Sonnenbrand zu bekommen,
wenn sie der Sonne ausgesetzt sind,

Personen, die leicht einen Sonnenbrand bekommen, wenn
sie der Sonne ausgesetzt sind,

schwangeren Personen.
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m Die Bestrahlung sollte nicht die minimale Erythem-Dosis (MED)
Uberschreiten. Wenn ein Erythem (Hautrdtung) einige Stunden
nach der Bestrahlung auftritt, sollte von weiteren Anwendungen
abgesehen werden. Die néchste Bestrahlung darf in diesem Fall
erst eine Woche nach dem Zeitpunkt der Hautrétung stattfinden.

m Wenn unerwartete Nebenwirkungen wie etwa Juckreiz innerhalb
von 48 Stunden nach der ersten Anwendung des UV-Geréts auf-
treten, sollten Sie sich vor weiteren UV-Bestrahlungen an einen
Arzt wenden.

m Empfohlener Bestrahlungszeitplan:

~ Fihren Sie nicht mehr als 5 Behandlungen pro Tag durch. Das
kann zu Hautirritationen fishren.

- Uberschreiten Sie die empfohlene Anzahl von 400 Behandlungen
pro Jahr nicht.

m Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn die Zeitschaltuhr
nicht richtig funktioniert.

m Verwenden Sie nur Leuchtmittel des vorgeschriebenen Typs. Die
Verwendung eines UV-Leuchtmittels von einem anderen Hersteller
oder Typ fishrt zur Erléschung des Garantienanspruchs.

m UV-Strahlung der Sonne oder durch UV-Gerdte kann Haut- oder
Augenschaden verursachen, die irreversibel sein kénnen. Diese
biologischen Effekte héngen von der Qualitét und Menge der
Bestrahlung sowie von der Haut- oder Augenempfindlichkeit der
einzelnen Person ab.

m Die Haut kann nach GberméBiger Bestrahlung einen Sonnenbrand
erleiden. Zu haufige UV-Bestrahlung durch die Sonne oder UV-Geréte
kann zu einer vorzeitigen Hautalterung fihren und das Hautkrebsri-
siko erhdhen. Dieses Risiko erhaht sich mit zunehmender kumulativer
UV-Bestrahlung. UV-Strahlung in jungem Alter erhdht das spétere
Hautkrebsrisiko.

m UV-Strahlung kann zu Verletzungen an Augen und Haut fihren,
wie zum Beispiel vorzeitige Hautalterung oder sogar Hautkrebs.
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig. Einige Medikamente
oder Kosmetika erhdhen die Sensibilitét gegentber UV-Strahlung.

Das ungeschitzte Auge kann oberflachliche Entzindungen erlei-
den und in einigen Féllen kénnen nach GberméBiger Bestrahlung
Schaden an der Netzhaut entstehen. Haufig wiederholte Be-
strahlungen kénnen zu grauem Star fihren.

Bei festgestellter individueller Empfindlichkeit gegen oder aller-
gischen Reaktionen auf UV-Strahlung sollten Sie vor dem Beginn
der Bestrahlung arztlichen Rat einholen.

Bestimmte Erkrankungen oder die Nebenwirkungen bestimmter
Medikamente kénnen durch die UV-Bestrahlung verschlimmert
werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Arzt.

Zwischen den ersten beiden Bestrahlungen sollte mindestens ein
Zeitraum von 48 Stunden liegen.

Vermeiden Sie Sonnenbdder und die Anwendung des Gerdts
am selben Tag. Das kann zu Hautirritationen fihren.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Bestrahlungsdauer, zu den
Bestrahlungsintervallen und dem Abstand zur Lampe. Ansonsten
kann es zu Hautirritationen fihren.

Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn hartnéckige Geschwulste
oder Geschwiire oder Verdnderungen an Leberflecken auftreten
oder sich wunde Stellen bilden.

Schiitzen Sie empfindliche Hautbereiche wie Narben, Tétowie-
rungen und Genitalien vor der Bestrahlung.

FGhren Sie nicht mehr als 5 Behandlungen pro Tag durch. Das
kann zu Hautirritationen fihren.

Uberschreiten Sie die empfohlene Anzahl von 400 Behandlun-
gen pro Jahr nicht.

Entfernen Sie Kosmetik und Sonnenschutzprodukte vor der Inbetrieb-
nahme des Gerdtes. Ansonsten kann es zu Hautirritationen fohren.

» Erkundigen Sie sich im Zweifelsfall vor Benutzung des Gerétes
bei Ihrem Arzt Gber die Anwendungsméglichkeit.
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Verwendete Symbole

Beachten Sie auch diese Symbole auf den Zubehérteilen und der Verpackung:

Symbol Bedeutung

@ Bedienungsanleitung lesen und beach-
ten!

Wg[ Vor dem Gebrauch informieren! Bedie-
(] i

nungsanleitung lesen und beachten!

Achtung! Kann allergische Reaktionen
verursachen. Kann Atemwege reizen.

Achtung! Giftig!

Fir Menschen mit eingeschrénkter
Sehfahigkeit tastbares Symbol, welches
signalisiert, dass es sich um ein Gefahren-
stoff handelt.

@ Achtung! Leicht entziindlich.
——

Dieses Kosmetikprodukt kann 12 Monate

nach dem ersten Offnen verwendet wer-

den, ohne schédlich fir den Verbraucher
zu sein.

In begrenzten Mengen verpackte geféhr-
liche Giiter!
(nur im StraBen-, Schienen- und
Seeverkehr)
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Gerdat und Zubehor

146

> Siehe hierzu Abbildungen auf der Ausklappseite.

Abbildung A:

@ UV-Gerét mit 4 eingebauten UV-Lampen

@ EIN-/AUS-Schalter

© Zeitauswahl-Taste (SELECT)

O StartTaste

Abbildung B:
Nagelschneider
PferdefiBchen
Pinsel
Schleifblock
Polierfeile fein
Polierfeile mittel
Polierfeile grob
Zelletten

Spot Swirl
Sandblatt-Feile
Nagel-Tips
Finishing-L&sung
Nagelkleber
UV-Gel
French-Gel

000006600000

Nagelsl
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(zum Schneiden der Nagel-Tips)

(zum Zurickschieben der Nagelhaut)

(zum Auftragen des UV-Gels)

(zum Glétten von Unebenheiten)

(zum Polieren der Négel ,shine”)

(zum Polieren der Négel ,condition”)

(zum Polieren der Né&gel ,clean”)

(zum Auftragen der Finishing-Lésung oder zur Korrektur)
(zum Auftragen von French-Gel oder Deko-Elementen)
(zum Feilen der Nagel)

(kiinstliche Fingernagel)

(zur Endbehandlung und fisr die Pinselreinigung)

(zum Aufkleben der Nagel-Tips ,GLUE")

(zum Auffillen der Nagel)

(zum Modellieren von ,,French-Nails”)

(zur Pflege der Nagelhaut ,Nail-Care”)

SNS 45 B4



SILVERCREST’

Aufstellen und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerates kénnen Personen- und
Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Beachten Sie die Hinweise zu den Anforderungen an den Aufstellort sowie
zum elektrischen Anschluss des Gerdtes, um Personen- und Sachschdden
zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
e UV-Gerdt mit 4 UV-Lampen und Netzkabel
e Sandblatt-Feile
o Polierfeilen (grob, mittel, fein)
e Schleifblock
e Nagel-Tips
o PferdefiBchen
e Pinsel
® Spot Swirl
® Nagelschneider
o 1 Tiegel French-Gel (,French-Gel”)
o 2 Tiegel UV-Gel (,UV-Gel”)
® Finishing-Lésung (,,Finishing”)
® 2 Flaschen Nagelkleber (,Glue”)
® 1 Flasche Nageldl (,Nail-Care”)
e 100 Zelletten (Zellstoffticher)
o Aufbewahrungstasche

e Bedienungsanleitung
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Nwers

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder bei Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-

ckungsmaterialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
b nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
a

Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu k&nnen.

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Stellen Sie das Gerét auf eine feste, waagerechte und trockene Unterlage.

Bl Stellen Sie das Gerdt nicht in einer nassen Umgebung und nicht im
Spritzwasser-Bereich auf.

B Stellen Sie das Gerdit nicht direkt neben einem Heizkdrper oder einem
Heizstrahler auf.

B Die Steckdose muss gut zugénglich sein, so dass der Netzstecker notfalls
leicht abgezogen werden kann.
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Elektrischer Anschluss

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um eine Geféhrdung durch
elektrischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker oder das Netzkabel
beschadigt ist.

> SchlieBen Sie das Gerdt ausschlieBlich an einer abgesicherten Netzsteck-
dose an.

> Beriihren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit nassen Hénden.
> Vermeiden Sie Wasserkontakt mit dem Gerdit.

> Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerétes (auBer beim Wech-
seln der UV-Lampen). Werden spannungsfihrende Anschliisse berihrt und

der elekirische oder mechanische Aufbau veréndert, besteht Stromschlag-
Gefahr.

¢ Vergleichen Sie vor dem Anschlieffen des Gerétes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild am Gerdt mit denen Ihres
Elektro-
netzes. Diese Daten miissen bereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdt auftreten.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbeschédigt ist
und nicht Uber heifle Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

¢ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

¢ Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

> Siehe hierzu Kapitel Geréit und Zubehor.

Ein- und Ausschalten

¢ Schalten Sie das UV-Gerét @ durch Driicken des EIN-/AUS-Schalters @
in Stellung ,1”ein. Sobald das Gerdt eingeschaltet ist, leuchten die blauen
Punkte auf dem Gerdit.

¢ Schalten Sie das UV-Gerét @ durch Driicken des EIN-/AUS-Schalters @ in

Stellung ,0” wieder aus.

Funktionen
Am Gerdt kdnnen drei verschiedene Behandlungszeiten eingestellt werden:
B 90 Sekunden
B 150 Sekunden
B 240 Sekunden

¢ Driicken Sie die Start-Taste @. ,90" leuchtet auf und die UV-Lampen schal-
ten sich ein.

¢ Wenn Sie eine andere Zeit wahlen wollen, driicken Sie die Zeitauswahl-
Taste (SELECT) @ so oft, bis die gewiinschte Zeit aufleuchtet.

> Die UV-Lampen schalten sich nach Ablauf der voreingestellten Zeit automa-
tisch wieder aus.

¢ Driicken Sie die Start-Taste @ und die Zeitauswahl-Taste @ fiir jede weitere
Behandlung wie oben beschrieben ereut.
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Anwendung

Gefahr von Sachschaden durch Kleber und UV-Gel.

Nagelkleber @, UV-Gel ® und French-Gel @ lassen sich nur schwer von
Mébeloberflachen, Kleidung und Teppichen entfernen.

> Decken Sie den Arbeitsbereich vor der Anwendung mit Papier oder mit
einem Handtuch ab.

> Stellen Sie das UV-Geréit @ auf eine abgedeckte und stabile Unterlage.

> Stellen Sie den Nagelkleber @, das French-Gel ® und das UV-Gel ®
niemals in der Néhe des UV-Gerdtes @ auf.

> Setzen Sie den Nagelkleber @, das French-Gel ® und das UV-Gel ®
niemals direkter Sonnenbestrahlung aus.

Auswdahlen der Nagel-Tips

> Bei der ersten Anwendung kann es hilfreich sein, sich von einer erfahrenen
Person unterstijtzen zu lassen.

> Ziehen Sie vor der Anwendung jeglichen Schmuck von den Hénden ab.

> Reinigen und trocknen Sie lhre Hénde vor der Anwendung. Wir empfehlen
die Héande ca. 15 - 20 Minuten vor der Behandlung zu waschen, damit
sich keine Restfeuchtigkeit an den Négeln befindet.

¢ Wahlen Sie einen Nagel-Tip ®, dessen Krimmung so genau wie méglich
der Krimmung lhres Naturnagels entspricht.

= =

N

¢ Waihlen Sie einen Nagel-Tip (®, der exakt am Rand Ihres Naturnagels
abschlief3t, wobei die Seiten parallel zu Ihrem Naturnagel sind.
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¢ Falls nétig, feilen Sie mit der Sandblatt-Feile @ das Ende des Nagel-Tips ®
ab, sodass der Endpunkt (Pfeil) ca. ein Drittel Ihres Naturnagels abdeckt.

A
®

1B]
@ °
—0

0 freier Rand ® Nagelbett
© Nagelplatte ® Nagelhaut

> Wenn Sie einen zu kleinen Nagel-Tip (® verwenden, kann er leichter
abbrechen. Wahlen Sie daher einen gréBeren Nagel-Tip @ und feilen Sie

die Seiten in Form.

¢ Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang, bis alle Négel die
gewiinschte Lange und Form haben.

Aufsetzen der Nagel-Tips

> Beachten Sie, dass Négel bei Wasserkontakt Feuchtigkeit aufnehmen. Die
Négel missen jedoch vor der Anwendung vollsténdig trocken sein.

> Benutzen Sie vor der Anwendung keine Handcreme oder Ahnliches, da
die Nageloberfléiche véllig fettfrei sein muss, um eine optimale Haftung der
Nagel-Tips ® zu erméglichen.

¢ Schieben Sie die Nagelhaut ® mit dem PferdefiiBchen @ zuriick und
entfernen Sie die transparente Haut von der Nagelplatte ® lhres Fingers.

¢ Behandeln Sie nun die Nageloberfliche mit dem Schleifblock @, bis der
Fingernagel nicht mehr glénzt.

¢ Enffernen Sie den Schleifstaub mit einem Papiertuch oder einer Zellette (.

¢ Reiben Sie die N&gel mit der Finishing-Lésung @ ab, damit letzte Staub-
und Fettreste entfernt werden.
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> Beriihren Sie nun auf keinen Fall die Nageloberfléche mit Ihren Fingern, da
diese sonst wieder fettig wird und eine gute Haftung verhindert!

¢ Geben Sie einen kleinen Tropfen Nagelkleber @ auf den unteren Teil des
Nagel-Tips ® und verteilen Sie ihn mit Hilfe des Flaschchens des Nagelkle-
bers @ auf der unteren Fléche. Halten Sie den Nagel-Tip ® nach unten,
damit der Nagelkleber @ nicht auf den oberen Teil des Nagel-Tips @ I&uft

> Tupfen Sie den Nagel-Tip @ kurz an einer Zellette @ ab, um iberschissi-
gen Nagelkleber @ zu entfernen.

> Sie missen die Flasche des Nagelklebers @ vor der ersten Benutzung
mit einem spitzen Gegenstand, z. B. einer Nadel, aufstechen. Sollte bei

spdterer Benutzung die Flasche des Nagelklebers @ verstopft sein, kénnen
Sie diese mit einer Nadel auch wieder géngig machen.

Setzen Sie nun den Nagel-Tip @ schrég auf den Naturnagel auf, dass die
vorgegebene Kante des Nagel-Tips ® an der Kante des Naturnagels liegt.

Kippen Sie den Nagel-Tip ® nun mit leichtem Druck auf den Naturnagel,
so dass eventuelle Lufteinschliisse herausgedriickt werden.
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> Wischen Sie Uberschiissigen Nagelkleber @ mit einer Zellette @ ab.

¢ Halten Sie den Nagel-Tip @ 10 - 12 Sekunden fest und pressen Sie ihn da-
bei mit geniigend Druck auf den Naturnagel. Achten Sie darauf, dass keine
Luftblasen entstehen und der Tip absolut gerade aufgeklebt wird.

> Es darf keine Liicke mehr unter dem Nagel sein, damit kein Schmutz
eindringen kann.

> Achten Sie darauf, dass sich keine Luftblasen oder weif3e Flecken unter
dem Nagel-Tip @ bilden. Nehmen Sie in diesem Fall den Nagel-Tip ®
sofort wieder ab und legen Sie ihn erneut auf.

¢ Wenn Sie dlle Nagel-Tips ® angeklebt haben, schneiden Sie sie mit dem
Nagelschneider @ auf die gewiinschte Linge zu. Driicken Sie den Na-
gelschneider @ in einem Zug zu. Wenn Sie zu langsam drijcken, kann es
passieren, dass die Nagel-Tips @® splittern.

¢ Feilen Sie sie mit der Sandblatt- Feile @ in Form.

> Feilen Sie sehr vorsichtig, da die Nagel-Tips ® nur mit Nagelkleber (@
fixiert sind.

> Falls Sie lange Négel nicht gewohnt sind, schneiden Sie die Nagel-Tips

® vorher etwas zu, um ein AnstoBen und Abfallen der Nagel-Tips ® zu
vermeiden.
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Nagelansatz anpassen

¢ Feilen Sie den Ubergang vom Nagel-Tip @ zum Naturnagel vorsichtig mit
der Sandblatt-Feile @, bis dieser sich der Kontur des Naturnagels anpasst.
Feilen Sie ausschlieBlich den Nagel-Tip B! Beschédigen Sie nicht lhren Natur-
nagel.

¢ Feilen Sie die Nagelseiten vorsichtig mit der Sandblatt-Feile (@, bis sie
gerade sind und keine ,Fligel” aufweisen.

¢ Feilen Sie den Nagel-Tip @ erst mit der Sandblatt-Feile @ und danach mit
dem Schleifblock @. Der Nagel-Tip @ darf nicht mehr glénzen.

¢ Wiederholen Sie diese Schritte fiir jeden einzelnen Nagel.

¢ Entfernen Sie den Schleifstaub mit einem Papiertuch oder einer Zellette (.

Auftragen des UV-Gels

¢ Nehmen Sie mit dem Pinsel @ eine kleine Menge UV-Gel (B und streichen
Sie eine Seite des Pinsels @ am Rand der UV-Gel-Dose wieder ab.

¢ Tragen Sie eine dinne Schicht UV-Gel @ auf den kompletten Nagel auf.
Auf dem unteren Teil des Nagels tragen Sie etwas mehr UV-Gel ® auf, da
hiermit der Ausgleich zwischen Natur- und Kunstnagel geschaffen wird. Des
Weiteren ist der Ubergang von Natur- zu Kunstnagel besonders empfind-
lich gegeniiber Belastungen und StéBen, daher muss hier mehr UV-Gel ®
aufgetragen werden.

> Driicken Sie beim Auftragen nicht zu stark auf den Pinsel @, da der Pinsel @
andernfalls Streifenbildung verursacht.

> Modellieren Sie die erste Schicht des UV-Gels @ besonders sorgfltig,
da diese die spétere Form des Nagels bestimmt. Modellieren Sie eine még-
lichst natiirliche Nagelform.

¢ Halten Sie beim Auftragen ca. 1 mm Abstand zur Nagelhaut.
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> Sollte versehentlich UV-Gel @ auf die Nagelhaut oder das Nagelbett
gelangen, entfernen Sie es vor dem Aushdérten, z. B. mit einem Wattestéb-
chen.

¢ Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang bei allen Négeln.

(G} ~]
~/ ‘
S
QD 2

> Achten Sie darauf, dass der Nagel gleichmé&Big mit UV-Gel (® bedeckt ist.

Ausharten des UV-Gels

> Siehe hierzu Kapite| Bedienung und Betrieb.
¢ Schalten Sie das UV-Gerét @ am EIN-/AUS-Schalter @ ein.
¢ Dricken Sie die Start-Taste @.

¢ Waihlen Sie mit der Zeitauswahl-Taste € die gewiinschte Behandlungszeit.
Fir das erste Aushdrten empfehlen wir die Zeiteinstellung 240 Sekunden.

¢ Halten Sie Ihre Hand mit den Négeln nach oben fir die Daver der einge-
stellten Behandlungszeit in die Offnung des UV-Gerdtes @.

¢ Behandeln Sie den Daumennagel separat, da das UV-licht diesen, wenn
man die Hand in das UV-Gerat @ halt, nur seitlich trifft.

¢ Wiederholen Sie das Auftragen des UV-Gels (B und das Aushérten im UV-

Gerat @ wie beschrieben noch einmal.

> Um mehr Stabilitét fiir den Nagel zu erhalten, tragen Sie mehrere diinne
Schichten UV-Gel ® auf und hérten Sie diese jeweils aus.
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> Nach Ablauf der voreingestellten Behandlungsdauer werden die UV-Lam-
pen automatisch abgeschaltet.

> Fir jede erneute Behandlung muss die Start-Taste @ und die Zeitauswahl-
Taste @ erneut betdtigt werden.

¢ Untersuchen Sie jeden Nagel nach Auftragen und Aushérten aller Schichten
auf Unebenheiten, kleine Kratzer oder Rillen.

¢ Wenn Sie Unebenheiten entdecken, tragen Sie eine weitere, diinne Schicht
UV-Gel ® auf und hérten Sie den Nagel mit der Einstellung 150 Sekunden
oder 90 Sekunden (je nach Menge des aufgetragenen UV-Gels @®).

Auch nach dem Aushdrten der letzten Gel-Schicht kénnen sich die Négel etwas
klebrig anfihlen (,Schwitzschicht” bzw. Polymerisationsschicht).

¢ Befeuchten Sie eine Zellette @ mit Finishing-Lésung (O und wischen Sie
damit tber den Nagel.

N,

4
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TIPP

> Wenn Sie Verzierungen oder kleine Strasssteinchen auf den Nagel aufbrin-
gen wollen, platzieren Sie diese mit der spitzen Seite des Spot-Swirls ®

in die noch nicht ausgehdrtete letzte Schicht des UV-Gels ®. Harfen Sie
dann das UV-Gel @® aus.

Damit die Verzierungen besser halten, geben Sie noch eine weitere, sehr

diinne Schicht UV-Gel (® iber den Nagel und hérten es aus. So sind die
Verzierungen besser geschitzt.

¢ Tragen Sie zum Schluss einen Klarlack auf die Négel, damit diese gléinzen.

¢ Zur Pflege tragen Sie etwas Nagelsl @ auf die Nagelhaut auf.
Auffillen

> Da der Naturnagel weiter wéchst, kann sich der Ansatz des Nagel-Tips ®
im Laufe der Zeit abheben. Deshalb muss der Spalt zwischen der Nagel-
haut und dem Nagelansatz von Zeit zu Zeit aufgefillt werden.

> Ein Auffilllen ist etwa alle 2 - 3 Wochen erforderlich.

¢ Feilen Sie mit der Sandblatt-Feile @ um die Ansétze des ausgehdrteten
Gels herum.

¢ Verwenden Sie den Schleifblock @, bis der Nagel nicht mehr glénzt.

¢ Tragen Sie danach wieder UV-Gel ® auf und hérten Sie dieses erneut.

> Siehe hierzu die vorigen Kapite| Auftragen des UV-Gels,
Aushdérten des UV-Gels.

French-Nails

Unter ,French Nails” versteht man die Gestaltung der Fingernéigel mit einer
weifBen Spitze.

¢ Modellieren Sie die Négel wie im Kapitel ,Anwendung” beschrieben, bis
Sie die erste Schicht UV-Gel @ aufgetragen und ausgehdrtet haben.

¢ Benutzen Sie nun die runde Applikationsseite des Spot Swirls @, um an der
Nagelspitze French-Gel ® aufzutragen. Nehmen Sie immer wieder neues
French-Gel (® mit der Spitze auf und modellieren Sie mit leicht kreisenden
Bewegungen die weile Nagelspitze.

¢ Verfahren Sie mit den anderen Négeln genauso.

¢ Harten Sie dann die Négel mit der Einstellung 150 Sekunden.
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¢

Tragen Sie dann eine weitere Schicht UV-Gel @ auf. Tragen Sie etwas weni-
ger UV-Gel @ auf dem weiBen Teil des Nagels auf, als auf dem Rest. So
verschwindet die Stufe zur weiflen Spitze.

Harten Sie dann die Négel mit der Einstellung 150 Sekunden.
Nach dem Aushérten der letzten Gel-Schicht kénnen sich die Négel etwas
klebrig anfiihlen (,Schwitzschicht” bzw. Polymerisationsschicht).

Befeuchten Sie eine Zellette @ mit Finishing-Lésung (O und wischen Sie
damit Gber den Nagel.

Entfernen der Nagel-Tips

Beschadigungsgefahr der Naturnagel-Oberfléche!

Gewaltsames Abbrechen der Nagel-Tips @ kann zu Beschédigung der
Naturnagel-Oberflache fihren!

>

>

¢
¢
L4

Brechen Sie die Nagel-Tips @ nicht von den Naturndgeln ab.

Entfernen Sie die Nagel-Tips @® ausschlieBlich geméf der nachfolgenden
Beschreibung.

Feilen Sie zuerst die Négel mit der Sandblatt-Feile ) ganz zuriick.
Feilen Sie dann die Nagel-Tips @ mit der Sandblatt-Feile @ ab.
Polieren Sie lhre Né&gel mit den Polierfeilen @ @ @.

>
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Tragen Sie anschlieBend zur Pflege lhrer Naturnégel etwas Nagels! €D
auf.
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Pflege

B Feilen Sie die Ansétze und Nagelrdnder regelmafig.

B Benutzen Sie regelméfig das Nagelsl @ oder eine Handcreme.

B Verwenden Sie beim Auftragen von Nagellack eine untere Schicht sowie
eine Deckschicht.

B Verwenden Sie zum Entfernen von Nagellack keine acetonhaltigen Nagel-
lack-Entferner, da die kiinstlichen Né&gel hierbei angeldst und beschadigt
werden.

B Tragen Sie bei der Verwendung von Wasch- oder Bleichmitteln Gummihand-
schuhe.

B Tragen Sie bei allen Arbeiten/Tatigkeiten, welche die Négel beschédigen
kénnen, Gummihandschuhe.

Reinigung

Sicherheitshinweise

GEFAHR

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
des Gerdtes beginnen.

Besch&digung des Gerates!
> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das UV-
Gerét @ eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu
vermeiden.
Gerdat reinigen

¢ Reinigen Sie die Oberfléchen des UV-Gerdtes @ nur mit einem weichen,
trockenen Tuch. Wischen Sie die Bodenplatte mit einem feuchten Tuch ab.
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Zubehor reinigen

> Reinigen Sie den Pinsel @ und den Spot Swirl @ unmittelbar nach jedem
Gebrauch.

> VerschlieBen Sie stets alle Fléschchen und Tépfchen nach Gebrauch.

¢ Halten Sie den Pinsel @ und den Spot Swirl @ in die Finishing-Lésung @
und wischen Sie beides an einem Papiertuch ab.

UV-Lampen wechseln

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit dem Aus-
wechseln der UV-Lampen beginnen!

> Die UV-Lampen diirfen nur durch den gleichen Lampentyp ersetzt werden.
Entnehmen Sie den genauen Lampentyp bitte dem Kapitel ,Technische
Daten”. UV-Lampen dieser Art sind im Fachhandel erhéiltlich.

¢ Ziehen Sie die Bodenplatte aus dem Gerdt.

SNS 45 B4 DE | AT | CH 161



SILVERCREST'

¢ L&sen Sie die Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

an)
)

¢ Nehmen Sie die vordere Abdeckung ab.

=

¢ Ziehen Sie die transparente Schutzscheibe heraus.

¢ Sie kénnen nun die defekte UV-Lampe vorsichtig aus der Fassung heraus
nehmen.

¢ Stecken Sie die neue UV-Lampe in die Fassung hinein.
¢ Schieben Sie die transparente Schutzscheibe wieder in die Schiene.

¢ Stecken Sie die vordere Abdeckung wieder an das Gerét und fixieren Sie
diese mit der Schraube.

¢ Schieben Sie die Bodenplatte wieder in das Gerdit.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschadigun-
gen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogeréten disrfen nur von Fachleuten durchgefiihrt

werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméf3e Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer und Schéden am Gerdt
entstehen.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer Stérungen:

Fehler

Gerdt lasst sich
nicht einschalten.

UV-Gel ® hartet

nicht geniigend aus.

Nach dem Aushar-
ten verbleibt eine
,Schwitzschicht”
auf den Négeln.

Die kinstlichen
Nagel werden
weich/angel&st.

Mégliche Ursache

Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt.
Steckdose liefert keine

Spannung.

Behandlungszeit zu kurz
gewdhlt.

Eine oder mehrere
UV-Lampen defekt.

Zuviel UV-Gel @ aufge-

tragen.

Die Négel waren nicht ge-

nau unter den UV-Lampen.

Entstehung einer ,Schwitz-
schicht” bedingt durch
Polymerisation.

Anlésen der kiinstlichen
Négel durch Produkte mit

hoher Aceton-Konzentration.

Behebung
Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Uberpriifen Sie die Haussicherungen.

Stellen Sie eine léingere Behandlungs-
zeit ein.

Wechseln Sie die defekten UV-Lampen
aus (siehe Kapitel ,UV-Lampen
wechseln”)

Verwenden Sie weniger UV-Gel ®.

Halten Sie die Hand richtig in das
UV-Gerdt @.

Entfernen Sie die , Schwitzschicht” mit
der Finishing-Lésung @.

Tragen Sie keine Produkte mit hoher
Aceton-Konzentration auf.
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Fehler Mégliche Ursache Behebung

Druck auf den Pinsel @ . N
beim Aufiragen des UV- Drijcken Sie beim Auftragen des UV-

Die kiinstlichen Gels @ zu hoch. Gels @ nicht zu stark auf den Pinsel @.
Fingernégel weisen

Unebenheiten auf. v .Gel ® ungleichmafBig ;Th?:; ?Jl\e/_g;le :Be::z;el;:durllg?ten Sie

fgetragen. .
auigetrage diese aus.

Eine UV-Lampe
leuchtet nicht.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Service.

UV-Llampe defekt. Tauschen Sie die defekte UV-Lampe aus.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung

Gesundheitsgefahr durch 16semittelhaltige Substanzen!
Lésemittelhaltige Substanzen und deren Démpfe kénnen zu Gesundheitsschéden
fihren!

> SchlieBen Sie alle Behdlter der beigefiigten Substanzen sorgfltig.

> Lagern Sie die beigefiigten Substanzen unzugénglich fir Kinder.

¢ Sollten Sie das Gerét léngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der
Stromversorgung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung und unzugénglich fir Kinder.

¢ Llagern Sie alle Substanzen an einem sauberen, trockenen und kihlen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung und unzugénglich fiir Kinder.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt und die Substanzen keinesfalls in den

normalen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt und die Substanzen iber einen zugelassenen Entsor-
gungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Die chemischen
Substanzen unterliegen der Sondermiillbehandlung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.
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@
o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang

Hinweise zur EG-Konformitétserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften...

— der europdischen Richtlinie fir elektromagnetische
Vertréglichkeit 2014,/30/EU,

— der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,

— der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.

Technische Daten

Modell SNS 45 B4
Betriebsspannung 220-240V ~ (Wechselspannung) / 50 Hz
Leistungsaufnahme 45 W
Betriebstemperatur +5 - +45 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation) 5-90%

Abmessungen (H x B x T) ca. 12,6 x 20,9 x 27,5 cm
Gewicht ca. 1240 g

Anzahl UV-Lampen 4

UV-lampen-Typ UVA-9W 365 nm, 9 W

UV-Typ des Gerétes UV-A Lampe Typ 3

UVA9 W
Automatische Abschaltzeiten nach 90, 150 und 240 Sekunden
Schutzklasse Il IE (Doppelisolierung)
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

166

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

OO
i
(=

Service

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service Deutschland

Tel

..0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel

..0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel.

10842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 322538_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE- 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
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